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OPSTI PODACI

1.

2.1

2.2

Podaci 0 ugovornom organu

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH

Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009

Broj bankovnog racuna:

e UniCredit Bank Banja Luka, ra¢un br. 5510010003400849 ‘\b
e Raiffeisen Bank, ra¢un br. 1610450028020039 \)

e Atos Bank a.d, ra¢un br. 5672411000000702 /1/®

e Nova Banka a.d, rac¢un br. 5550070151342858 @O

e NLB Banka, rac¢un br. 1320102011989379 , 6®

Broj deviznog racuna: \2\

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBA , korespodentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW, IB 95517904801164548

Sluzba protokola javnih nabavki: @Q
Telefon: + 387 (0)51 246 551 OQ

Faks: + 387 (0)51 246 550 \{.

E-mail: anrotokol@elp@e ba

Web stranica: Mgenos.ba

Komunlkacura}razmiena informacija

Cﬁﬂ&@komumkacga i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
pon a treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja poStom ili licno na adresu
naznacenu u tacki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vrsi kroz sistem
,»E -nabavke®, kako je to definisano Zakonom o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i
Hercegovine®, broj 39/14 1 59/22), (u daljem tekstu ZJN) i podzakonskim aktima.

Izuzetno, komunikacija 1 razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacenih u tacki 1. ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije nije
drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h, radnim
danom (ponedjeljak-petak), zaprimice se tog dana, u suprotnom bice zaprimljeni sljedeeg
pradnog dana.
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3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli uc¢estvovati u ovom postupku
javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52 ZJN.

4. Redni broj nabavke

4.1 Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

4.2 Referentni broj iz Plana nabavki: Plan nabavki za 2022 za inveticiona ulaganja, stavka 1.1.25.

5. Podaci o0 postupku javne nabavke . é
_ N

5.1 Vrsta postupka javne nabavke: OTVORENI POSTUPAK \)

5.2 Podjela na lotove: NE /\:b'

5.3 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PDV-a): 421.073,00 KI\QQO

5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA ROBE (Ugovbr'd nabavci robe (materijala i
opreme), koji kao usputnu stvar uklju¢uje ugradnju i montaiwz.r'obu, u skladu sa ¢lanom 2. stav
(1) ZJIN, te prateée radove i usluge, sve u skladu s T, ¢kim zahtjevima i specifikacijama -
Prilog 8. ove tenderske dokumentacije). @\

5.5 U ovom postupku javne nabavke ne predvida seéfa‘uéivanje okvirnog sporazuma.
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PODACI O PREDMETU NABAVKE

6. Opis predmeta nabavke

6.1 Predmet ovog postupka je Nabavka i ugradnja opreme (VN) u TS 400/x kV Visegrad, sto
podrazumijeva nabavku opreme i materijala, izradu potrebne projektne dokumentacije, izvodenje
elektromontaznih i gradevinskih radova, ispitivanje i puStanje u rad.

7. Oznaka i naziviz JRIN

7.1 Oznaka i naziv iz JRIN:

31682540-7 Oprema za trafostanice b
45311200-2 Elektromontazni radovi A‘\
8. Koli¢ina predmeta nabavke 0

8.1 Koli¢ina predmeta nabavke definisana je Prilogom 3. - Obrazac za d ponude I detaljno
opisana i definisana u Prilogu 8. - Tehnicki zahtjevi i speciﬁkacije.((\

9. Tehnicke specifikacije %(b'

9.1 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke su detaljno na efe u Prilogu 8., koji ¢ini sastavni i
neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije. ‘\

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti zahtjeve Whniékih specifikacija, u suprotnom ponuda
se odbacuje kao neprihvatljiva. O@

10. Mjesto isporuke robe, izvr$enja usluga@odeni a radova

10.1 Mjesto isporuke roba, 1zvod$ radova 1 pruzanja usluga je lokacija sadasnje
TS 400/220/110/35/10 kV Vls%fs l. Okolista bb, 73240 Visegrad.

10.2 Ponudacima ¢e biti om obllazak mjesta ili lokacije za isporuku i ugradnju robe 1 izvodenje
pratecih radova na loka€if TS 400/220/110/35/10 kV Visegrad. Svi zainteresovani ponudaci su
duZni pisanim put&@atraiiti obilazak mjesta ili lokacije na na¢in naveden u tacki 2.2 tenderske
dokumentacije. >

n ¢e pisanim putem obavijestiti ponudaca o terminu obilaska mjesta ili lokacije.

ed ugovornog organa zaduZena za obilazak lokacije TS 400/220/110/35/10 kV
je: Drazan Krsmanovi¢, kontakt telefon: +387 65 912 846.

Obilazak myjesta ili lokacije nije uslov za dostavljanje ponude. Ponudaci koji nisu obisli
predmetno mjesto ili lokaciju, mogu dostaviti ponude u roku utvrdenom tenderskom
dokumentacijom.

11. Rok realizacije ugovora i garantni period

11.1 Rok za realizaciju ugovora je maksimalno 270 (dvijestotinesedamdeset) kalendarskih dana
od dana obostranog potpisivanja Ugovora.
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11.2 Zahtjevani garantni period na isporu¢enu robu i izvedene radove je minimalno 36 (trideset
Sest) mjeseci i poCinje te¢i od dana primopredaje radova, tj. od dana kada je sadinjen Zapisnik
0 primopredaji izvedenih radova u TS 400/x kV Visegrad.

Strana 7 od 150

e



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; CINLOP-
E AEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

USLOVI ZA KVALIFIKACIJU

12. Liéna sposobnost

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZJN, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a)  je ponuda¢ u kriviénom postupku osuden pravosnaznom presudom za krivi¢na djela
organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeéim
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)  je ponudac pod steCajem ili je predmet steCajnog postupka, osim u slucaju postojanja
vazece odluke o potvrdi steCajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u
postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni
i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan; 8

€c)  ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa plaanjem penzijskog i invalid k& osiguranja
i zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni féﬁrcegovml ili
propisima zemlje u kojoj je registrovan;

d)  ponudac¢ nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih i/iLdirektnih poreza, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili ?@coj 0j je registrovan.

12.2 U svrhu dokazivanja uslova iz tacke 12.1 od a) do d), ponudag j¢"duzan da dostavi popunjenu,
potpisanu (od strane odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovgene za podnosenje ponude od
strane ponudaca) i kod nadleznog organa (organ uprave i nftar) ovjerenu izjavu o ispunjenosti
navedenih uslova. Izjava se dostavlja u formi utvrden@logom 5. tenderske dokumentacije i
ne moze biti starija od datuma objave obavjeﬁten@ predmetnu nabavku na portalu javnih

nabavki. (b'
12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca @ 1 ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu

iz tacke 12.2. (\

12.4 U slucaju da se u ponudi ne dostavi “Q eni dokument ili se ne dostavi na nacin kako je naprijed
trazeno, ponudac ¢e biti 1sk1J aljeg ucesca zbog neispunjavanja navedenog uslova za
kvalifikaciju.

12.5 Ponudac koji bude oda®@0 najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duzan je dostaviti
sljedece dokaze (origl 1 ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja ¢injenica potvrdenih u izjavi,

i to:
2
a) uvjerenje §@no 1 mjesno nadleZznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivicnom
postup @je izreCena pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo uceséa u
krig&j organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima
Q i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan

b) uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudaé registrovan kojim se
potvrduje da nije pod steCajem niti je predmet ste¢ajnog postupka, da nije predmet postupka
likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa
vaze¢im propisima u Bosni 1 Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan

€) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponuda¢ izmirio dospjele obaveze, a
koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje

d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponudac izmirio dospjele obaveze u vezi s placanjem
direktnih i indirektnih poreza.
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12.6 U sluc¢aju da ponudaci imaju zaklju€en sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
plac¢anju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
direktne i1 indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponudac u
predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze.

12.7 Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponudac je duzan da dostavi u roku od pet (5) dana, od
dana zaprimanja obavjeStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi moraju biti
fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru
najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa, do 15:00 ¢asova, te za ugovorni
organ nije relevantno na koji su nacin poslani.

originala podrazumjeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nadleznog or —organ
uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mogu biti stariji od tri\(3) mjeseca,
racunajuéi od dana dostavljanja ponude.

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala (ovjega kopija

[zabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uslove u momentu dostavljanja pg@, u protivnom ¢e

se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. ZJN. O
Napomena:
Ukoliko ponudac u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti us iz Clana 45. stav (1) tacka

a) do d) ZJN (ovjerenu kod nadleznog organa - organ uprave &otar) dostavi i trazene dokaze
koji su navedeni u Izjavi, oslobada se obaveze naknadneg dbstavljanja istih, ako bude izabran.
Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili ovjerene k@originala koji ne moze biti stariji od
tri (3) mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja po@:.

12.8 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, SV? an grupe mora ispunjavati uslove u pogledu
li¢ne sposobnosti 1 dokazi se dostavljaju Zé@ og Clana grupe.

129 U slucaju sumnje o postojanju osti koje su navedene u tacki 12.1 tenderske
dokumentacije, ugovorni organ ¢ bratiti nadleznim organima s ciljem provjere dostavljene
dokumentacije i date Izjave i;{g 2.2.

12.10 Za ponudace cije je ) @e izvan Bosne 1 Hercegovine ne traZzi se posebna nadovjera
dokumenata koji se z@vaju u stavu (2) ¢lana 45. ZJN.

12.11 Tezak profes.i'ogé@ropust (Clan 45. stav (5) ZIN):

)

Ugovorni orga ze na period od 12 mjeseci iskljuciti iz uceS€a u postupku nabavke
kandidata/po%@ a koji se nade u bilo kojoj od situacija iz ¢lana 45. st. (5) do (6) ZJN.

13. Spo&s&kst obavljanja profesionalne djelatnosti

13.1 Sto se ti¢e sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa ¢lanom 46. ZIN,
ponudaci moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.

13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su registrovani
ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleznog organa kojom se dokazuje njihovo pravo
da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke. Dostavljeni dokazi
se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.
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Potrebno je dostaviti:
- za ponudace iz BIH: Rjesenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili Aktuelni
Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvacene sve izmjene u sudskom registru,
- za ponudace Cije je sjediSte izvan BIH: odgovaraju¢i dokument koji odgovara zahtjevu
iz ¢lana 46. ZJN, a koji je izdat od nadleznog organa, sve prema vaze¢im propisima
zemlje sjedista ponudaca / zemlje u kojoj je registrovan ponudac.

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.

13.4 U slucaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti ponudaca (Clan 46. ZJN) ili se ne dostave na nacin kako je naprijed
trazeno, ponudac ¢e biti iskljucen iz daljeg uces¢a zbog neispunjavanja navedeqo@slova za

kvalifikaciju. A\

za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke. Svaki ¢lan grupe je dwzaw/dostaviti dokaz o
registraciji. O

<

Napomena:
Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo izmjena, ponudac ¢e uz@@nje o upisu u sudski registar
dostaviti izjavu da dostavljeno rjeSenje odrazava stvarno stanje i da privredni subjekat od registracije
nije vr$io izmjene u sudskom registru. Izjava se daje n orandumu ponudaca i treba biti
potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudag@ylindsobe ovlastene za podnosenje ponude
od strane ponudaca) 1 ovjerena pe¢atom ponudaca. @

9

14. Ekonomska i finansijska sposobnost O

13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi ¢lanovi grupe zajedno mﬁﬁi registrovani

14.1 Sto se ti¢e ekonomske i finansijske s&@ nosti, u skladu sa ¢lanom 47. ZJN, ponuda c¢e biti
odbacena ako nije ispunjen minimalfiyuslov:

- da je ponudac ostvarj ’éupan prihod za period ne duZi od posljednje tri finansijske
godine ili od dat gistracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registrovan, OdQéﬁ o¢eo sa radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u
iznosu od procijenjéne vrijednosti nabavke.

14.2 Ocjena ekong g 1 finansijskog stanja ponudaca e se izvrSiti na osnovu dostavljene
popunjene e potpisane od strane ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, koja ne
smije bitj ja od datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi
utvrde %rilogom 6 tenderske dokumentacije, i na osnovu dostavljenih obi¢nih kopija
slj@' dokumenata:

- poslovni bilans, odnosno bilans uspjeha za period ne duzi od posljednje tri finansijske
godine, ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac registrovan,
odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje poslovnog bilansa
zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudac registrovan.

- Ako ne postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registrovan ponudac,
duZan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleZznog organa da je ponudac ostvario
prihod za period ne duzi od poslednje tri finansijske godine, odnosno od pocetka
poslovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno poceo s radom prije manje od tri godine,
zbirno minimalno u iznosu od procijenjene vrijednosti nabavke.
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143

Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet (5) dana
nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi originale ili ovjerene kopije
dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijsku sposobnost. Dokazi moraju biti
zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u
radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 ¢asova, te za ugovorni organ nije relevantno na
koji su nacin poslati.

Napomena:

Ponudac¢i mogu uz Izjavu o ispunjavanju uslova iz tacke 14.1, tj. uz svoju ponudu, odmah
dostaviti i originale ili ovjerene kopije trazenih dokaza koji su navedeni u Izjavi. Ovim se
ponudac, ako bude izabran, oslobada obaveze naknadnog dostavljanja originala ili ovjerenih

kopija dokaza. .
O

15. Tehni¢ka i profesionalna sposobnost \>

15.1

Sto se ti¢e tehnicke i profesionalne sposobnosti, u skladu sa ¢lanom 491&(1 , ponuda ¢e biti
odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani minimalni uslovi: O

Uspjesno iskustvo ponudaca u izvrSenju najmanje jednog (1) il%ﬁglgovora isporuke robe sa
ugradnjom ¢iji su karakter i kompleksnost sli¢ni predme, bavke, minimalne ukupne
ugovorene vrijednosti od 421.073,00 KM, u posljednje tri (3)godine zbirno (racunajuci od dana
objave obavjestenja o nabavci) ili od datuma registraeijeNodnosno pocetka poslovanja, ako je
ponudac registrovan, odnosno poceo sa radom prij@ﬁ_]e od tri godine.

Pod pojmom ,karakter i kompleksnost slién@razumijeva se uspjesno izvrSenje ugovora
koji za predmet imaju isporuku robe, ugrad@ obe i pripadajuce usluge ili uspjesno izvrsenje
pojedinac¢nih ugovora koji za predmet<4maju isporuku robe ili ugradnju robe ili izvrSenje
pripadaju¢ih usluga za izgradnju i ‘5@ onstrukciju elektroenergetskih objekata ili zamjenu
dijela VN opreme naponskog nh@ 0 kV i vise, s§to obuhvata transformatorske stanice i/ili
dijelove transformatorskih stamfica ukljucujuci 1/ili VN postrojenje 1/ili pomo¢no napajanje 1/ili

zaStitne uredaje 1/ili SC% stem.

15.2 Ocjena tehnicke i profegﬂalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 49. ZJN, Ce se izvrsiti

a)

b)

na osnovu sljedecithddkaza:

Spisak iz 3 \lﬁ ugovora o isporuci robe sa ugradnjom ¢iji su karakter i kompleksnost
sli¢ni pr@netu nabavke, koji saCinjava sam ponudac na svom poslovnom memorandumu,
potpi d strane ponudaca i ovjeren pe¢atom ponudaca, koji sadrzi ugovore minimalne
u ugovorene vrijednosti od 421.073,00 KM, u posljednje 3 (tri) godine zbirno
é&majuc’i od dana objave obavjeStenja o nabavci), ili od datuma registracije, odnosno
pocetka poslovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno poceo da radi prije manje od tri
godine, koji za svaki izvrSeni ugovor naveden u spisku obavezno sadrzi naziv i sjediSte
primaoca roba i/ili naruc¢ioca radova i/ili usluga, predmet ugovora, godinu izvrSenja ugovora,
ukupnu vrijednost ugovora, vrijednost iz ugovora koja se odnosi na predmet nabavke, opis
ugovora, te kontakt podatke primaoca roba i/ili naruc¢ioca radova i/ili usluga, u skladu sa
formom datom u Prilogu 16.

Uz spisak izvrSenih ugovora ponudac je duzan da dostavi potvrde o uredno izvrSenim
ugovorima koje su izdali primaoci robe i/ili narudioca radova i/ili usluga, Cija je
minimalna ukupna ugovorena vrijednost 421.073,00 KM, a koje obavezno sadrze: naziv i
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sjediSte ugovornih strana, predmet ugovora, opis (obim) isporucenih roba i/ili izvedenih
radova i/ili izvrSenih usluga, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvr§enja ugovora i havode
o urednom izvrSenju ugovora. Potvrda o uredno izvrSenom ugovoru treba biti data na
memorandumu primaoca robe/radova/usluga ovjerena pecatom i potpisana od strane
odgovornog lica primaoca robe/radova/usluga.

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moze dobiti od ugovorne strane koja
nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca o uredno izvrSenim ugovorima, uz predocenje
dokaza o u¢injenim pokusajima da se takve potvrde obezbijede. Ukoliko ponudac uz izjavu o
urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o ucinjenim pokusajima da se takva potvrda osigura,
ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu.

Napomena: . ?

Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora umjesto potvrda o izvréeniQ\l ovorima.
Ugovorni organ moze od Ponudaca Cija je ponuda ocijenjena najpovoljiyjom, zatraziti
ponovnu provjeru dokaza sposobnosti ukoliko posumnja u istinitost njegQvih dokaza. Ako
Ponudac, ¢ija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, ne moze por& dokazati svoju
sposobnost, ugovorni organ ¢e njegovu ponudu odbiti. O

Ako ponudac nije samostalno uc¢estvovao u izvrSenju ugovorﬁwe dostavlja potvrde, vec
kao ¢lan konzorcijuma, potrebno je da potvrde sadrze po% o njegovom finansijskom
udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u Ok)/l ugovora.

Ukoliko izdata potvrda ne sadrzi podatke o finansij sm%dj elu ponudaca u izvrSenju ugovora
1 vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora, poﬁ z ovakvu potvrdu treba da dostavi i
izvod iz Konzorcijalnih ugovora ili Izjavu n orandumu ponudaca datu pod punom
materijalnom i krivicnom odgovornoséu, iz su vidljivi podaci o njegovom finansijskom
udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljend slova u okviru ugovora.

Ugovorni organ zadrzava pravo provj %dataka dostavljenih u Izjavi. U slu¢aju utvrdivanja
neistinosti podataka dostavljenih 1, predmetna potvrda o urednom izvr§enju ugovora
nece biti prihvacena te ¢e Ugov rgan preduzeti sve druge zakonom predvidene mjere.

15.3 Ponudac¢ je duzan dostaviti ’S&tavu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tacke 15.2 kojima dokazu\'&ﬁiéku 1 profesionalnu sposobnost.

16. Uslovi za grupu ponuda

16.1 U slucaju das Atdu dostavlja grupa ponudaca, ugovorni organ ¢e ocjenu isSpunjenosti
kvalifikacioniidslova od strane grupe ponudada izvrsiti na sljedeéi nacin:

- uslwi sunavedeni pod tackom 12.1 (licna sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan grupe

udaca pojedinac¢no, te svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora dostaviti dokumentaciju

kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uslova, na na¢in na koji je predvideno dostavljanje
dokaza,

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12.2 - Izjava iz ¢lana
45. ZIN (Prilog 5);

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 39.2 tenderske
dokumentacije - Izjava iz ¢lana 52. ZJN (Prilog 7.);

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslov koji je naveden pod tackom 13.1. (sposobnost
obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora dostaviti dokaz
o registraciji, na nac¢in na koji je predvideno dostavljanje dokaza;
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16.2

16.3

16.4

16.5

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslove koji su navedeni u tatkama 14.1 (ekonomska
I finansijska sposobnost), 15.1 (tehnicka i profesionalna sposobnost) i 41. (licence/ovlastenja)
tenderske dokumentacije, Sto znaci da grupa ponudac¢a moze zbirno ispunjavati postavljene
uslove i dostaviti dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje postavljenih uslova;

- Izjavu iz ¢lana 47. ZIN (Prilog 6.) potrebno je da dostave samo oni ¢lanovi grupe ponudaca
koji u ponudi dostavljaju dokumente kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost
(bilans uspjeha).

Grupa ponudaca koja uestvuje u ovom postupku javne nabavke i koja bude izabrana kao
najpovoljnija, duzna je da dostavi original ili ovjerenu kopiju pravnog akta o udruzivanju u
grupu ponudaca radi u€eS¢a u postupku javne nabavke, u roku ne duZzem od 5 (p¢#) dana od
dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca. A\

Navedeni pravni akt mora sadrzavati: ko su ¢lanovi grupe ponudaca sa tac ntlﬁkacmmm
elementima; ko ima pravo istupa, predstavljanja i ovlaStenje za potpis }z'e ugovora u ime
grupe ponudaca, nain placanja ugovorne obaveze (lideru ili ¢la a grupe ponudaca
ponaosob prema dijelu ugovora koji izvrSava, u kojem slucaju j erno navesti koji dio
ugovora i u kojem obimu ¢e izvr$avati pojedini ¢lan grupe ponu, , kao 1 utvrdenu solidarnu
odgovornost izmedu ¢lanova grupe ponudaca za obaveze koj&zima grupa ponudaca.

Ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude jasno de n nacin placanja, ugovorni organ ¢e
placanje vrsiti prema lideru konzorcijuma. Takode o u konzorcijalnom ugovoru ne bude
jasno definisano ko u ime konzorcijuma potplsu_]eﬁvor ugovorni organ ¢e kao potpisnika
ugovora smatrati lidera konzorcijuma i istom ¢ tav1t1 ugovor na potpis.

dan po prijemu odluke o izboru najpov jég ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa

Definisani pravni akt mora biti fizicki dos;@n na protokol ugovornog organa najkasnije peti
(od 07:00 do 15:00 sati), te za ugo Q gan nije relevantno na koji je nacin poslan.

Ukoliko ponudac ne dostav kt sa naprijed definisanom sadrzinom, Ugovor ce se
dodijeliti sljedecem ponud% rang liste.

Napomena: Grupa p ¢a moze uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju pravnog akta druzivanju. Ovim se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja
originala ili ovjerigopije ako bude izabrana.

J@‘ﬁé odlucio da ucestvuje u postupku javne nabavke kao ¢lan grupe ponudaca,
ne moze ug postupku ucestvovati i samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
aca, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za
odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponudac ucestvovao.

Ukoliko se po

Grupa ponudaca ne mora osnovati novo pravno lice da bi ucestvovala u ovom postupku javne
nabavke.

Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.

Strana 13 od 150

Al



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; CINLOP-
E AEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

PODACI O PONUDI

17. SadrzZaj ponude

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljede¢e dokumente (sadrzaj ponude):

1) Popis dokumentacije koja je priloZzena uz ponudu-sadrzaj ponude u skladu sa formom
koja je data u Prilogu 1. tenderske dokumentacije;

2) Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 2. tenderske dokumentacije;

3) Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data
u Prilogu 3. tenderske dokumentacije;

*

4) Obrazac za povjerljive informacije, sa navodima o povjerljivim informa@ama ako ih
ima (u skladu sa tackom 35.1 tenderske dokumentacije), ili sa izjaén@em da nema
povjerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane ponudaca u sklggdy sa formom koja
je data u Prilogu 4. tenderske dokumentacije. Ukoliko ponudaé nﬂystavi ovaj obrazac,
ili ga dostavi nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi @Vjerljive informacije 1
nece biti odbacena;

5) Izjave i dokaze o ispunjenosti uslova iz ta¢aka tender%{a’okumentacije:

12. Li¢na sposobnost; Ve

13. Sposobnost obavljanja profesionalne dje@\%\
14. Ekonomska i finansijska sposobnost
15. Tehnicka 1 profesionalna sposobnos%®

6) Izjavu ponudac¢a u skladu sa ¢l 52. stav (10) ZJIN i tatkom 39.2 tenderske
dokumentacije-Sukob interesa, {@ du sa formom koja je data u Prilogu 7. tenderske
dokumentacije;

7) Dokumentaciju koja se q@@ na predmet nabavke:

7.1 Kompletan Pri . - Tehnicki zahtjevi i specifikacije, sa popunjenim svim
tabelama t% specifikacija (kako je to naznaceno u Prilogu 8.), potpisan i
ovjeren od stgadne ponudaca;

7.2 Teh 1{& okumentaciju ponudene opreme:

3 rekidaci 4001 110 kV
onudac ¢e dostaviti sve priruc¢nike kontrole kvaliteta, tipi¢ne standardne planove
®% kontrole kvaliteta za glavne stavke opreme i druge takve dokumente proizvodaca
A\ prekidaca, kako bi se stekao uvid u nacin proizvodnje i vrSenja kontrole kvaliteta
kompletnog procesa proizvodnje prekidaca. Osim navedenog, Ponudac je
obavezan da uz ponudu dostavi slijedece:

- Nacrte (nacrte sa dimenzijama prekidaca, nacrte temelja, natpisnu plocicu,
pogonskog mehanizma i upravljackog ormara)

- Seme djelovanja, $eme vezivanja i listu opreme

- Katalosku dokumentaciju za ponudeni tip prekidaca

- Izjava proizvodaca aparata kojom se potvrduje zahtjevani kvalitet izolatora
predvidenih za ugradnju u aparat, porcelan C 130 u skladu sa IEC 60672-3
ili polimer u skladu sa IEC 62231
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7.3 Tabelarne preglede tipskih ispitivanja:

a. Tabelarni pregled tipskih ispitivanja za prekidace, popunjen, potpisan i
ovjeren u skladu sa formom datom u Prilogu 17.

7.4 Protokole o tipskim ispitivanjima ponudene opreme:

a. Prekidaci: protokole o tipskim ispitivanjima iz kojih su vidljivi sljedeci podaci:
tip prekidaca, vrsta provedenog tipskog ispitivanja, datum ispitivanja i datum
izdavanja protokola, broj protokola, naziv laboratorije koja je provela
ispitivanje, uspje$nost provedenog testa.

7.5 Izjavu proizvodaca opreme potpisanu i ovjerenu pecatom proizv@ da nije
doslo do modifikacije ili izmjene u konstrukciji nudene opreme, ukqliko'su protokoli
o tipskim ispitivanjima stariji od zahtjevanih tenderskom dokurr%'ga jom.

7.6 Dokaz o akreditaciji ispitnih laboratorija od strane nagt g‘lfnih akreditacijskih
tijela, za tipska ispitivanja u skladu sa zahtjevima tendi@okumentacije.

8) Nacrt Ugovora (u skladu sa tatkom 27. tenderske dok@&tacije) u skladu sa formom
koja je data u Prilogu 9. tenderske dokumentacije.. »

9) Licence u skladu sa tackom 41. tenderske do ‘xz;:ije

10) Dinamicki plan realizacije ugovora, pop@jen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom
koja je data u Prilogu 10. tenderske d entacije.

11) Original garancije za ozbiljno@nude u obliku bezuslovne bankovne garancije u
skladu sa tackom 42. tendersk: mentacije, u skladu sa formom koja je data u Prilogu

12. O

12) Ovlastenje/ovlastenj ,%‘lm/a ¢lanovi grupe ponudaca ovlaSc¢uju lidera grupe ponudaca
da tu grupu pred t\@a u toku postupka nabavke, u slucaju da ponudu dostavlja grupa
ponudaca. Q

13) Original 'Igjerena kopija punomo¢i u slucaju da je ponudac¢ (odgovorno lice
ponud. astio drugo lice za podnosenje ponude.

\S
18. Nacin pri@ ponude

18.1 Pag&l su obavezni da pripreme ponude u skladu sa uslovima koji su utvrdeni u ovoj
tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom ¢e
biti odbacene kao neprihvatljive, sve u skladu sa ¢lanom 68. ZJN. Ponudac¢ ne smije mijenjati
ili nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije.

18.2 Ponude se pripremaju u:

— jednom (1) originalu;

— jednoj (1) stampanoj kopiji (hard - copy) i

— jednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB-stiku (skenirana ponuda u pdf
formatu).
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18.3

18.4

Original 1 jedna (1) Stampana kopija kompletne ponude se izraduju na nacin da pojedinacno
¢ine cjelinu i trebaju biti otkucani ili napisani neizbrisivom tintom. Eventualne korekcije u
tekstu ponude, tokom pripreme iste, moraju biti vidljive, Citljive te potpisane od strane
ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, u suprotnom ponuda ¢e biti odbacena. Svi listovi
originala ponude (podrazumjeva se kompletna ponuda koja sadrzi komercijalni, kvalifikacioni,
tehnicki i druge trazene dijelove) moraju biti ¢vrsto uvezani tj. uvezani tako da se sadrzaj
(listovi) ponude ne mogu nesmetano vaditi ili dopunjavati, a da se pri tome ne ugrozi cjelovitost
ponude.

Pod ¢vrstim uvezom podrazumjeva se ponuda ukori¢ena u knjigu ili ponuda osigurana
jemstvenikom sa naljepnicom i pe¢atom ponudaca. Original i sve Stampane kopije ponude
se uvezuju na gore opisan nacin.

Dijelove ponude kao $to su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i sli¢ho, koji ne
mogu biti uvezani, ponuda¢ obiljezava nazivom i navodi u Popisu dokument &kao dio
ponude. CD/DVD/USB na kojem je elektronska kopija ponude, u slu¢ da se isti
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa origin onude ili se
eventualno dostavlja zalijepljen/uvezan u original ponude, se raqc %vodl u Popisu
dokumentacije originala ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku‘kopiju ponude.
Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moze radena na nacin da ¢ini
cjelinu, onda se izraduje u dva ili vise dijelova. U tom slucaju 1 dio se ¢vrsto uvezuje na
prethodno opisan nacin, a ponuda¢ mora u sadrzaju ponude na@ od koliko se dijelova ponuda
sastoji. ’

Sve stranice/listovi ponude trebaju biti oznacene (numerisane) na nacin da je vidljiv
redni broj stranice/lista. {b'

Ako ponuda sadrzi Stampanu literaturu, br@ kataloge i sl. koji imaju izvorno numerisane
brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne nux@nsu dodatno.

Kada ponuda sadrzi vise dijelova, @ice/listovi se oznacavaju na nacin da svaki sljedeci dio
zapocinje rednim brojem koji @ tavlja redni broj stranice/lista kojim zavrSava prethodni
dio. Ponuda neée biti odbag koliko se neka, pojedina¢na stranica/list ponude omaSkom
ponudaca ne numerise, a e su ostale stranice/listovi ponude numerisane na nacin da je
obezbjeden kontlnult%;&nsanja, te ¢e se ovo smatrati manjim odstupanjem koje bitno ne
mijenja osnovni zarga numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj dokumentaciji.

18.5 Garancija za gz@ost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oStec¢ivati na bilo

koji nacin. T thodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC koSuljicu
(,,U* fasciklaMplasticna folija), na koSuljici naznaciti broj stranice/lista ponude, na nacin na koji
se naz a broj stranice/lista u cijeloj ponudi, 1 istu zatvoriti naljepnicom sa pecatom
p(@@ ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
nalj€pnica sa pe¢atom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC kosSuljicu sa umetnutom garancijom
za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude.

18.6 Ponuda mora biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe

ovlastene za podnoSenje ponude od strane ponudaca), te ovjerena pecatom ponudaca, na
mjestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji naznaceno (na mjestima u Izjavama i Prilozima
koji se dostavljaju u ponudi gdje piSe potpis i pecat ponudaca, na zadnjoj stranici Nacrta
ugovora, na mjestu gdje piSe ,,za Dobavljaca” i na svim drugim dokumentima koji moraju da
se dostave u ponudi, a koji prema zahtjevima tenderske dokumentacije moraju da budu
potpisani od strane ponudaca i ovjereni peCatom ponudaca), ako po zakonu drzave u kojoj je
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sjediste ponudaca, isti ima pecat ili sadrzavati dokaz da po zakonu drzave u kojoj je sjediste
ponudaca, ponuda¢ nema pecat.
Stranice/listove ponude ne treba parafirati.

18.7 Predlaze se da forma ponude prati poglavlja iz tenderske dokumentacije.

Prilikom pripreme ponude potrebno je jasno napisati Sta se nudi: jednoznacno navesti
proizvodaca, zemlju porijekla, vrstu i tip proizvoda i karakteristike koje pokazuju da je
ponudena stavka ono $to se trazi u tehnickoj specifikaciji ili njen ekvivalent istih ili boljih
karakteristika.

Ako je tatkom 17.1 tenderske dokumentacije trazeno dostavljenje tehnicke dokungeptacije, u
priloZenim katalozima, crtezima i drugoj pratecoj tehnickoj dokumentaciji, mor asno biti
naznacene ponudene stavke, sa svim detaljima i da se na istima potvrde karakt e ponudene
stavke (ne prilagati uopstene kataloge u kojima nije jednoznaéno navedenokojeparametre ima
ponudena stavka). Tehnicka dokumentacija koja ne upuluje jeﬁnaéno na dati

proizvod/uslugu nece biti razmatrana. O
19. Jezik i pismo ponude @a
’
19.1 Ponuda, svi dokumenti i pisana korespondencija u4yei sa ponudom izmedu ponudaca i
ugovornog organa mora biti na jednom od sluzbenyryezika u Bosni i Hercegovini i napisana na
latiniénom 1ili ¢irilinom pismu ili na nekom om jeziku koji se najceSce koristi u

medunarodnoj trgovini, ali pod uslovom da je %@ezno u ponudi dostavljen 1 zvani¢ni prevod
(ovjeren od strane ovlastenog sudskog tuma@ jezik sa kojeg je izvrSen prevod), na jedan od
sluzbenih jezika u Bosni 1 Hercegovini. Q

1 opreme 1 protokoli o tipskim 1 jima materijala i opreme, koje ponudac dostavlja mogu
biti napisani na engleskom jezikl, bez obaveze prevoda na neki od sluzbenih jezika u BiH.

Takode, Stampana lit ; broSure, nacrti, kataloSka dokumentacija proizvodaca materijala 1
opreme 1 protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani 1 na\doigom jeziku koji se koristi u medunarodnoj trgovini (npr. njemacki,

francuski,...) slov da se dostavi i cjelokupan prevod na jedan od sluzbenih jezika u Bosni
1 Hercegovi ’i\ rSen od strane ovlaStenog prevodioca.

Izuzetno, Stampana literatura, broé@mcrﬁ, kataloSka dokumentacija proizvodaca materijala

20. Nacin janja ponuda

20.1 Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard copy) i jednoj (1) elektronskoj
kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB stiku, zajedno sa originalom. Na originalu i kopijama ¢e Citko
pisati ,,ORIGINAL PONUDE* 1 ,,KOPIJA PONUDE®, respektivno. Kopija ponude sadrzi sva
dokumenta koja sadrzi i original.

U slucaju razlike izmedu originala i kopije ponude, vjerodostojan je original ponude.

Stampane kopije ponude se dostavljaju zajedno sa originalom u jednoj koverti/paketu, ako je
fizicki izvodivo, ili u viSe odvojenih koverata/paketa. Elektronska kopija ponude se
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
dostavlja zalijepljena/uvezana u original ponude.
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20.2 Ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja, mora biti zaprimljena na protokol ugovornog organa,
na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u
obavjestenju o nabavci i tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog vremena
su neblagovremene i kao takve, neotvorene ¢e biti vracene ponudacu.

20.3 Ponude se dostavljaju li¢no na protokol ugovornog organa ili putem poste, na adresu ugovornog
organa, u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj, na prednjoj strani, mora biti navedeno:

— ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka

— Operativno podrudéje Sarajevo
ul. Vilsonovo Setaliste 15, 71000 Sarajevo . b

— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) - u lijevom gornjem uglu ko@k/paketa,

— broj nabavke: JN-OP-1628/2022 (b.

— naziv predmeta nabavke: Nabavka i ugradnja opreme (VN) bT 400/x kV Visegrad
naznaka: ,NE OTVARAJ-do 02.02.2023. godine do M@%sova“.

)

20.4 Dopustenost dostave alternativnih ponuda: Nije dozvci%(fdostavljanje alternativnih ponuda.
20.5 Ponuda¢ moze dostaviti samo jednu ponudu. @\

Ponude ponudaca koji dostavi vise ponuda,@j@bstalno ili u okviru grupe ponudaca, bice

odbacene. QO

21. Mjesto, datum i vrijeme za prijem pogs@a

21.1 Ponude se dostavljaju na naéi%@l an u tacki 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol
ugovornog organa na sljede¢ esu:

»Elektroprenos - oprijenos BiH* a.d. Banja Luka
Operativno podrucjé€ Sarajevo
UL Vilsono iSte 15, 71000 Sarajevo

_,k

21.2 Rok za do@%anje ponuda je 02.02.2023 godine do 10:30 ¢asova.

21.3 Pon @anudaéa mora biti dostavljena do datuma i sata naznaenog u obavjestenju o nabavci
od& tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno kada je ona poslata niti
na koji nacin. Ponudaci koji ponude dostavljaju poStom preuzimaju rizik kasnjenja ukoliko
ponude ne stignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom dokumentacijom. Ponude zaprimljene
nakon isteka roka za prijem ponuda se vra¢aju neotvorene ponudacima.

22. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda

22.1 Javno otvaranje ponuda ¢e se odrzati 02.02.2023 godine u 11:00 ¢asova, u prostorijama
Ugovornog organa ,,Elektroprenos-Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, Operativno podrucje
Sarajevo, ul. Vilsonovo Setaliste 15, 71000 Sarajevo
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22.2 Ovlasteni predstavnici ponudaca, kao 1 sva druga zainteresovana lica mogu prisustvovati
otvaranju ponuda. Informacije koje se iskazu u toku javnog otvaranja ponuda ¢e se dostaviti
svim ponudacima koji su u roku dostavili ponude putem Zapisnika sa otvaranja ponuda, odmah,
a najkasnije u roku od 3 dana.

22.3 Na javnom otvaranju ponuda saopstice se sljedeée informacije:
- naziv ponudaca;
- cijena ponude (bez PDV-a);
- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan.

22.4 Predstavnici ponudaca moraju imati ovlaStenje za uceS¢e na javnom otvaranju ponuda u ime
Ponudaca, ovjereno i potpisano od strane odgovorne osobe ponudaca, da bi mogl otpisati 1
preuzeti Zapisnik sa otvaranja ponuda i vrsiti druge pravne radnje zastupanja inter: nudaca
na otvaranju ponuda. U suprotnom, prisustvovat ¢e otvaranju i smatrat &e ostalim
zainteresovanim osobama bez gore navedenih prava.

23. Izmjena, dopuna i povla¢enje ponuda 0/1/
23.1 Do isteka roka za prijem ponuda, ponuda¢ moze svoju ponudu iz¥eniti ili dopuniti i to da u

posebnoj koverti/paketu, dostavi sve dokumente koji su vezani @izmjene ili dopune, uvezane
na nacin kako se trazi ovom tenderskom dokumentacijom, ana overti/paketu navesti sljedece:

— ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.dt@r}]a Luka
— Operativno podrucdje Sarajevo
ul. Vilsonovo SetaliSte 15, 71000 Saraj
— naziv i adresa ponudaca (grupe ponu 87@ u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
— broj nabavke: JN-OP-1628/2022
— naziv predmeta nabavke: Nab ngradn ja opreme (VN) u TS 400/x kV Visegrad

naznaka: ,,NE OTVARAJ-Q .02.2023. godine do 11:00 ¢asova*“.

23.2 Ponuda¢ moze do isteka roka Jem ponuda odustati od svoje ponude, na na¢in da dostavi
pisanu izjavu da odustaje onude uz obavezno navodenje predmeta nabavke i broja
nabavke, 1 to najkasnij oka za prijem ponuda. U tom slu¢aju ponuda ¢e biti vracena

ponudacu neotvorena.

23.3 Ponuda se ne jn@@ljenj ati, dopunjavati, niti povuci nakon isteka roka za prijem ponuda.

24. Cijena [I_)OﬂUé\%

24.1 Cije (ﬁude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena bez PDV-a svih stavki
na&mh u Obrascu za cijenu ponude-Prilog 3.

24.2 Cijena ponude mora biti isto izrazena u Obrascu za ponudu-Prilog 2. i Obrascu za cijenu
ponude- Prilog 3. U slu¢aju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca, prednost se daje cijeni
ponude iz Obrasca za cijenu Ponude-Prilog 3.

24.3 Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, a zatim
se posebno navodi ponudeni popust, cijena ponude sa ukljuenim popustom, iznos PDV-a na
cijenu ponude sa uklju¢enim popustom i na kraju ukupna cijena ponude sa ukljuenim
popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa uklju¢enim popustom (sa PDV-om) pise se
brojevima i slovima, kako je to predvideno u Obrascu za ponudu. U slu¢aju neslaganja iznosa
upisanih broj¢ano i slovima, prednost se daje iznosu upisanom slovima.
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24.4

24.5

24.6

24.7

24.8

24.9

Ponudaci su duzni dostaviti popunjen Obrazac za cijenu ponude - Prilog 3, u skladu sa svim
zahtjevima koji su u njemu definisani, i ponuda¢ je duzan dati ponudu za sve stavke koje su
navedene u obrascu. U slucaju da ponuda¢ ne popuni obrazac u skladu sa postavljenim
zahtjevima, njegova ponuda ¢e biti odbacena.

Ponudac iskazuje popust u procentima i u nov€anom iznosu. U sluc¢aju da ponuda¢ ne nudi
popust, na mjestima gdje se upisuje pripadajuci iznos popusta upisuje 0,00. Ako ponudac ne
iskaze popust na propisan nacin ili na bilo koji nacin uslovljava popust, smatraée se da nije ni
ponudio popust. U slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u novéanom iznosu
prednost se daje iznosu iskazanom u procentima.

ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, zatim posebno navodi pon 1 popust,
cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a, ne prikazuje PDV (na mjes je se upisuje
pripadaju¢i iznos PDV-a upisuje 0,00) i na kraju, na mjestu ukupne 2{? onude upisuje

Ukoliko ponudac nije PDV obveznik u Bosni i Hercegovini, cijenu ponude @asou za

prethodno navedenu cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a Myrofevima i slovima).
U slucaju stranog ponudaca, isti je duzan da se, ukoliko bude iz@ra kao najpovoljniji,
registruje kod poreskog punomoé¢nika za PDV koji ima sjediSte u sve u skladu sa clanom
60. Zakona o porezu na dodatu vrijednost (,,Sluzbeni glasnik i Hercegovine®, br. 9/05,
35/05 i 100/08), (u daljem tekstu: Zakon o PDV-u), i o tome ornom organu dostavi pisani
dokaz najkasnije do zaklju¢enja ugovora.

’
Ponudena cijena treba biti na paritetu DDP (Inco@}s%?)%) i treba ukljucivati sve obaveze
vezane za realizaciju ugovora, a narocito: @

a) sve carinske obaveze ili poreze na uv rodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni ili
koji se mogu platiti na komponente KsixGvine koje se koriste u proizvodnji ili sastavljanju
robe i opreme; KQ

b) sve carinske obaveze ili por uvoz 1 prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni na

direktno uvezene kompor&l('{ oje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi 1 opremi;

C) sve pripadajuce indire poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV koji se pla¢a u BiH),
poreze na prodajud ¢ sli¢ne poreze na gotove proizvode koji €e se trebati platiti u Bosni
I Hercegovini, ako'®@¥aj ugovor bude dodijeljen;

d) cijenu pr.e‘v@l pediterske usluge;

e) osigurany
f) cije pratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji;
9) ¢ troskove u procesu nabavke i isporuke robe.

Cijena ponude koju navede ponudac nece se mijenjati u toku izvrSenja ugovora i ne podlijeze
bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ¢e kao neprihvatljivu odbiti onu ponudu koja sadrzi
cijenu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije u skladu sa ovim stavom.

24.10Cijena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama (KM). Strani ponuda¢i mogu

cijenu ponude iskazati u eurima (EUR), isklju¢ivo na paritetu DDP (Incoterms 2020). Navedeni
iznos preraunace se u KM prema zvani¢nom kursu Centralne banke Bosne 1 Hercegovine na
dan otvaranja ponuda i zadrZati po istom kursu sve do kraja realizacije ugovora.
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25. Kriterijum za dodjelu ugovora

25.1

25.2

Kriterijum za dodjelu ugovora je: Najniza cijena

Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je ponudio najnizu cijenu ponude.

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehnicke zahtjeve i specifikacije ili nisu u skladu sa opisom predmeta

javne nabavke, bi¢e odbijene.

26. Period vaZenja ponude

26.1

26.2

26.3

Ponude moraju da vaze 90 (devedeset) dana, racunajuci od isteka roka za dostavljany
Sve dok ne istekne period vaZenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da trazi o
pisanoj formi da produze period vazenja njihovih ponuda do odredenog datumas:
ima pravo da odbije takav zahtjev i u tom slu¢aju ne gubi pravo na povrat ga%c' fe za ozbiljnost

ponude. ,1/

Ponudac koji pristane da produzi period Vazen_]a svoje ponude ome u pisanoj formi
obavijesti ugovorni organ, produziée period vazenja ponude i d iti produzenu garanciju za
ozbiljnost ponude sa produzenim rokom i to u roku koji odre% ovorni organ. Ponuda se ne
smije mijenjati.

Ako ponudac ne odgovori na zahtjev ugovornog or '\z}/ezi sa produzenjem perioda vazenja
ponude ili ne dostavi produzenu garanciju za ozb st ponude, smatrac¢e se da je ponudac
odbio zahtjev ugovornog organa, te se njegova da nece razmatrati u daljem toku postupka.

ugovorni organ ne moze utvrditi perio 1 0od 30 dana. Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne navede
period njenog vazenja, smatra a ponuda vazi za period naznaCen u tenderskoj
dokumentaciji. Q

Ponudeni period vazenja ne moze blt@g perioda trazenog u tenderskoj dokumentaciji, a

U slucaju da je perlod va onude kra¢i od perioda navedenog u tenderskoj dokumentaciji,
ugovorni organ ¢e od u ponudu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1) ZJN.

27. Nacrt ugovora
AO

27.1

Nacrt Ugovo@ dat u Prilogu 9. ove tenderske dokumentacije. Ponuda¢ ne mora da popuni
nacrt ugo sa svojim podacima 1 detaljima koji su sadrZani u ponudi (j. cijena i drugi
podac1 odaci ¢e biti uvrsteni u ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog postupka
ﬁq avke kojom prilikom ¢e se upisati podaci koje je ponudac¢ naveo u svojoj ponudi.
ugovora na njegovoj zadnjoj stranici, treba da bude potpisan od strane ponudaca
(odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za podnoSenje ponude od strane ponudaca)
te ovjeren pecatom ponudaca na za to predvidenom mjestu. Na prethodno opisan nacin,
potpisan 1 ovjeren nacrt ugovora ¢ini sastavni dio ponude. U slu¢aju da ponuda¢ popuni nacrt
ugovora njegova ponuda nece biti odbacena.

28. Zakljuéivanje ugovora

28.1

Ugovorni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu prijedlog ugovora i to nakon isteka
roka od petnaest (15) dana, racunaju¢i od dana kada su svi ponudaci obavijeSteni o izboru
najpovoljnijeg ponudaca, osim u slucaju da odluka nije postala konacna zbog uloZene zalbe
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(slucaj odgadanja nastavka postupka) ili je poniStena povodom uloZene zalbe. Prijedlog
ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dokumentacije, pri ¢emu Ugovorni organ
zadrZzava pravo prilagodenja prijedloga ugovora u skladu sa predmetom nabavke.

28.2 Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, prihvacene ponude 1
u skladu sa zakonima o obligacionim odnosima u BiH.

28.3 Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlog ugovora ponudacu ¢ija je ponuda na rang listi odmah iza
ponude izabranog ponudaca, ako izabrani ponudac:

— propusti da dostavi originale ili ovjerene kopije dokumenata iz ¢lana 45.147. ZJN, ne
starije od tri mjeseca od dana dostavljanja ponude, u roku od 5 dana,od dana
obavjestenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili N\

— propusti da dostavi dokumentaciju koja je bila uslov za potpisivanje@o ora, a koju
je bio duzan da dostavi u skladu sa propisima u BiH, ili %

— u pisanoj formi odbije dodjelu ugovora, ili ’\/

— propusti da dostavi garanciju za uredno izvrSenje ugovo @skladu sa uslovima iz
tenderske dokumentacije, ili &

— propusti da potpise ugovor o nabavci u roku koji od@ govorni organ ili

— odbije da zakljuci ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije i ponude
koju je dostavio.

*
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OSTALI PODACI | DODATNE INFORMACIJE

29. Trosak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1

29.2

29.3

29.4

29.5

TroSak pripreme ponude i podnoSenja ponude u cjelini snosi ponudac.

Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjeStenja o
nabavci, u sistemu ,,E-nabavke®, u skladu ¢lanom 1. stav (3) tacka b) i clanom 9 Uputstva o
uslovima i nacinu objavljivanja obavjestenja i dostavljanja izvjeStaja u postupcima javnih
nabavki u informacionom sistemu ,,E-nabavke* (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 90/14, 53/15).

Preuzimanje tenderske dokumentacije vrsi se na nacin da zainteresovani privredni‘subjekti iz
¢lana 2.stav (1) tacka c) ZJN koji su registrovani u sistemu ,,E-nabavke”, &ﬁaknade,
preuzimaju tendersku dokumentaciju objavljenu u sistemu ,,E-nabavke”. Obj tenderske
dokumentacije na sistemu ,,E-nabavke™ onemoguéeno je dostavljanje istg, na“druge nacine.
Takoder, za istu se ne zahtjeva novCana naknada za preuzimanje. /1/

Tenderska dokumentacija moze se preuzeti vise puta za isti p@ javne nabavke. Ako
korisnik sistema preuzme tendersku dokumentaciju za isti post javne nabavke viSe puta,
rok za zalbu iz ¢lana 101. stav (1) tacka a) ZJN racuna se rvog preuzimanja tenderske
dokumentacije. P

Kompletna tenderska dokumentacija, za uvid, bié ‘gzvljena na web stranici Ugovornog
organa i to: www.elprenos.ba @%

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokument& traZenje pojaSnjenja

30.1

30.2

30.3

30.4

30.5

Objavom tenderske dokumentacije u s@ ,,BE-Nabavke®, postavljanje zahtjeva za pojasnjenje
tenderske dokumentacije i odgovo ojaSnjenjem moze se izvrSiti samo u formi 1 na nacin
kako je definisano u sistemu ,,E-]@ ke“. Izmjene 1 dopune tenderske dokumentacije se vrse
na nacin da se objavljuje no@ument u sistemu ,,E-nabavke*.

Zainteresovani kandid@%hdaéi mogu, u sistemu ,,E-nabavke®, traziti pojasnjenje tenderske
dokumentacije blagovrémfeno, a najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za podnoSenje
zahtjeva za uéeéé%@onuda.
X0

Ugovorni or @e odgovoriti na zahtjev za pojaSnjenje, blagovremeno u roku od tri (3) dana, a
najkasnij 5) dana prije isteka roka za podnoSenje zahtjeva za ucesce ili ponude, a odgovor
S pojas em kroz sistem ,,E-nabavke® dostaviti svim kandidatima/ponudacima koji su
pr@k endersku dokumentaciju sa sistema ,,E-nabavke*.

Ukoliko odgovor iz stava (3) ovog €lana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije i te
izmjene zahtijevaju od kandidata/ponudaca da izvrSe znatne izmjene i/ili da prilagode njihove

ponude, narucilac je obavezan produziti rok za podnoSenje zahtjeva za ucesce ili ponuda,
najmanje za sedam (7) dana.

Ukoliko se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze da je za pripremu ponuda
neophodna posjeta mjestu isporuke robe / izvrSenja usluga / izvodenja radova, Ugovorni organ
je obavezan produziti rok za prijem ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bi se omogucilo
da se svi ponudaci upoznaju sa svim informacijama koje su neophodne za pripremu ponuda,
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izuzev u slucaju kada je u tenderskoj dokumentaciji ve¢ predviden obilazak mjesta ili lokacije
za isporuku robe / izvrSenje usluga / izvodenje radova.

30.6 Ugovorni organ moZze napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovom da se
one ucine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponudadima istog dana, a najkasnije pet
dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za ucesce ili ponuda.

31. Podugovaranje

31.1 U slucaju da ponudac u svojoj ponudi (tacka 5. Izjave ponudaca u Obrascu za ponudu - Prilog
2) naznaCi da ¢e dio ugovora dati podugovaratu, mora se izjasniti koji dio (opisno ili
procentualno ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-@), ¢e dati
podugovaracu. U Izjavi ne mora identifikovati podugovaraca. A\

ugovornom organu za saglasnost za uvodenje podugovaraca, sa svi acima vezano za

31.2 Izabrani ponuda¢ je duzan, prije nego uvede podugovaraca u posW& se pismeno
podugovaraca. Ugovorni organ moZze izvrsiti provjeru kvalifikaciiégi govaraca u skladu s

¢lanom 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana prijema obavjestenja ugovaracu, obavijestiti
Dobavljaca o svojoj odluci. (b'

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglasnost za uvodenjespodugovaraca za koje je izabrani
ponudac dostavio zahtjev, duzan je pismeno obrazloiiﬁéxloge zbog kojih nije dao saglasnost.

31.4 Ponudac kojem je dodijeljen ugovor duzan je da prije *e€alizacije podugovora dostavi ugovornom
organu podugovor koji obavezno sadrzi sljedgéo emente propisane ¢lanom 73. stav (4) ZJN,

i to: @)
— dio ugovora - koji ¢e realizov@%dugovaraé;
— naziv, opis 1 vrijednost dij Kugovora koji ¢e realizovati podugovarac;
— podatke o podugov Qnaziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcionog
racuna i naziv bam&d koje se vodi.
31.5 Gore navedeni podaci@?ov za direktno pla¢anje podugovaracu.

31.6 U slucaju po%ug@@nja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi izabrani ponudac.
*

Napomena(\\6

U sa ZJN podugovara¢ se ne smatra ponudacem niti clanom grupe ponudaca u smislu
QQ a javne nabavke.

Ako se ponudac u Izjavi izjasnio da nece angazovati podugovaraca, a u toku realizacije
Ugovora se pojavi potreba za angazovanjem podugovaraca, Ugovorni organ i Dobavljac¢ ¢e
postupiti u skladu sa ¢lanom 73. ZJN.

Ako ponudac u Obrascu za ponudu ne zaokruzi nijednu od opcija, smatrace se da se izjasnio
da nece podugovarati, a ponuda nece biti odbacena.
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32. Ukoliko se kao ponudac javi fizicko lice (uslovi i dokazi)

32.1 U sluc¢aju da ponudu dostavlja fizicko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka c) ZJN, u
svthu dokaza u smislu ispunjavanja uslova licne sposobnosti i sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti duzan je dostaviti sljede¢e dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izrecena
pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo ucesca u kriminalnoj organizaciji,
za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini
ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime vlasnika - preduzetnika;

b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obustavljanja poslovne
djelatnosti; .

€) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono-invali% siguranje
i zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u rad@m odnosu),

d) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sve poreske obavea%kao fizicko lice
registrovano za samostalnu djelatnost;

e) potvrda nadleznog opstinskog organa da je registrovan i da Oba@a djelatnost za koju je
registrovan.

32.2 Pored dokaza o li¢noj sposobnosti i sposobnosti obavljanja p@esionalne djelatnosti, duzan je
dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-finansijske spo$obnosti i tehnicke i profesionalne
sposobnosti, koji se traze u tackama 14. 1 15. tenderskbégkumentacije.

33. Rok za donoSenje odluke o izboru (b'@

33.1 Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izbo %ovoljnij eg ponudaca ili odluku o poniStenju u
postupku javne nabavke u roku koji je en tenderskom dokumentacijom kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od 7 (s ) dana od dana isteka vaZenja ponude, odnosno u
produZenom periodu roka vazenja de, ukoliko se on produzi na zahtjev ugovornog organa.
Odluka o rezultatima postupka j bavke bice objavljena na web stranici ugovornog organa
www.elprenos.ba. a’k

33.2 Sviponudaci ¢e biti ol@steni o odluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne nabavke
u roku od 7 (sedar& a od dana donoSenja odluke, i to putem poSte s povratnicom. Uz
obavjestenje o eQ ima postupka ugovorni organ ¢e dostaviti ponudacima odluku o izboru
najpovoljnij 9@ udaca ili poniStenju postupka, kao 1 zapisnik o ocjeni ponuda.

34. Rok, naéiraﬁovi plaé¢anja izabranom ponudacu
4

34.1 PL@.&\g&zabranom ponudacu ¢e se vrsiti na na¢in definisan u ¢lanu 4 Nacrta ugovora, (Prilog
9. ove tenderske dokumentacije).

35. Povjerljivost dokumentacije privrednih subjekata

35.1 Ponudac koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su povjerljive
treba da u ponudi dostavi spisak povijerljivih informacija/podataka u formi koja je data u
Prilogu 4 - Obrazac za povjerljive informacije, potpisan od strane ponudaca i ovjeren peCatom
ponudaca ili u slucaju da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije/podatke, treba da u ponudi
dostavi Obrazac za povjerljive informacije potpisan od strane ponudaca i ovjeren peCatom
ponudaca, sa izjasnjenjem da nema povjerljivih informacija.
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35.2

35.3

354

35.5

35.6

35.7

36.1

36.2

U slucaju postojanja povjerljivih informacija/podataka, uz njithovo navodenje, ponudac je
duzan da naznaci brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kojem se te
informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo ¢e biti povjerljive.

Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga dostavi
nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti odbacena.

Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (¢lan 11.ZJN):

a) ukupne i pojedinac¢ne cijene iskazane u ponudi;

b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje zavisi poredenje sa
tehnickom specifikacijom i ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima_iZ\tehnicke
specifikacije; A

) dokazi o li¢noj situaciji ponudaca (u smislu odredbi ¢l. 45.-51. ZIN). 0

Ako ponudac¢ oznaci povjerljivim podatke koji se u skladu sa ovtﬁytaékom tenderske
dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove ponude @i Su po svojoj prirodi
javne informacije (katalozi, finansijski izvjestaji koji su dostup@a web-u, podaci koji se
koriste za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara i slié%ﬁa{ menti), ugovorni organ ih

nece smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti odbattha.
’

Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informa "\zézana za ispitivanje, pojasnjenje ili
ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom uce postupka ili trecoj osobi prije nego §to
se odluka o rezultatu postupka ne saopsti uéesni@ga postupka.

Ucesnici u postupku javne nabavke ni na @laéin ne smiju neovlasSteno prisvajati, koristiti za
svoje potrebe ili proslijediti tre¢im 1’@ podatke, rjesenja ili dokumentaciju (informacije,
planove, kompjuterske programe i 0ji su mu stavljeni na raspolaganje ili do kojih su dosli
na bilo koji nacin u postupku jav&kavke.

Nakon prijema odluke o i\%@bhajpovoljnijeg ponudaca ili odluke o poniStenju postupka javne
nabavke, a najkasnije aroka za Zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva ponudaca,
a najkasnije u roku od (2) dana od dana prijema zahtjeva, omoguciti uvid u svaku ponudu,
ukljucujuci doku podnesene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) ZJN 1 pojasnjenja originalnih
dokumenata w s ¢lanom 68. stav (3) ZJN, osim informacija koje je ponuda¢ oznacio kao
povjerljive6 se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa ZJN.

iska cijena ponude

Ako™govorni organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.
ZJN, pismeno ¢e zahtijevati od ponudaca da obrazlozi ponudenu cijenu.

Ponudac¢ je duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o
relevantnim sastavnim elementima ponude, ukljucujuéi elemente cijene, odnosno razloge za
ponudenu cijenu. Ugovorni organ ¢e uzeti u razmatranje objasnjenja koja se na primjeren nacin
odnose na:

a) ekonomicnost proizvodnog procesa, izvrSenih usluga ili gradevinske metode
b) izabrana tehnicka rjeSenja 1/ili izuzetno pogodne uslove koje ponudac ima za
dostavu robe, izvrSenje usluga ili za izvodenje radova
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c) originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio

d) uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zastitu na radu i uslove rada na
mjestu gdje se isporucuje roba, izvrSavaju usluge ili se izvode radovi

e) moguénost da ponuda¢ prima drzavnu pomo¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati da

je drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vaze¢im propisima.

36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazlozenje neprirodno niske cijene ponude, u sljede¢im
slucajevima:

- ako je cijena ponude za vise od 50 % niza od prosjecne cijene preostalih prihvatljivih
ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili
- ako je cijena ponude za vise od 20% niza od cijene drugorangirane prihvatlji%ponude.

Ovo pravilo ne spre¢ava ugovorni organ da zatrazi obrazlozenje neprirodno ni@ ene ponude

11z drugih razloga propisanih ¢lanom 66. ZJN. %

utvrditi da ¢e ponudac biti u moguénosti da isporuci robu / izvrsi ge / izvede radove po

36.4 Ako ponudac odbije da dostavi pisano obrazlozenje ili dostavi obr@gg(iz kojeg se ne moze
ponudenoj cijeni, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbaciti. (b'

37. Provjera racunske ispravnosti ponude /

*

37.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju gresku u ponudi kdja je Cisto aritmeticke prirode, ukoliko
se ista otkrije tokom provjere racunske ispravno onude. Ugovorni organ ¢e neodlozno
ponudacu uputiti obavjeStenje o svakoj ispravei‘iihoze nastaviti sa postupkom ocjene ponude,
sa ispravljenom greSkom, pod uslovom da j dac pisanim putem prihvatio ispravku u roku
koji je odredio ugovorni organ. Ispravlj osi su kao takvi obavezujuci za ponudaca. Ako
ponudac ne prihvati predloZenu ispray, onuda se odbacuje 1 garancija za ozbiljnost ponude,
ukoliko postoji, se vraca ponudaéuOQ

37.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti@ée u ra¢unanju cijene u sljede¢im slucajevima:

jedini¢ne cijene 1¢ine, jedini¢na cijena koja je navedena ¢e imati prednost i potrebno

a) ako postoji razlia\@édu jedini¢ne cijene 1 ukupnog iznosa koji se dobije mnozenjem
je ispraviti ko@an 1Znos;

b) ako pos Ska u ukupnom iznosu u vezi sa sabiranjem podiznosa, podiznos ¢e imati

predn% da se ispravlja ukupan iznos.
37.3 Jedinié};g'g] n

38. Prefeénciialni tretman domacdeg

a stavke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.

38.1 Ugovorni organ neée primjenjivati preferencijalni tretman domaceg iz ¢lana 67. ZJN (,,Sluzbeni
glasnik BiH®, broj 39/14 i 59/22), jer je Odluka Savjeta ministara BiH o obaveznoj primjeni
preferencijalnog tretmana domaceg, (,,Sluzbeni glasnik BiH®, br. 34/20) prestala da vazi
01.06.2021. god.

39. Sukob interesa

39.1 U skladu sa ¢lanom 52. ZJN, kao i sa drugim vaze¢im propisima u BiH, ugovorni organ ¢e
odbiti ponudu ukoliko je ponudac koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadasnjem ili
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39.2

39.3

bivSem zaposleniku ugovornog organa mito u vidu nov¢anog iznosa ili u nekom drugom obliku,
u pokusaju da izvrSi uticaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tok postupka javne nabavke.
Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca i Agenciju za javne nabavke o
odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tome ¢e napraviti zabiljeSku u izvjeStaju o postupku
nabavke.

Ponudac je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu pismenu lIzjavu u vezi ¢lana 52. stav (10)
ZJN da nije nudio mito niti uc¢estvovao u bilo kakvim radnjama ¢iji je cilj korupcija u javnoj
nabavci i to u formi utvrdenoj Prilogom 7. tenderske dokumentacije, ovjerenu kod organa
nadleznog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma objave obavjeStenja za predmetnu

nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan mora dostaviti izjavu po ¢lanu 52.

ZJN.
O

Sukob interesa izmedu ugovornog organa i privrednog subjekta obuhvatﬁ\}uacije kada
predstavnici ugovornog organa, koji su ukljueni u provodenje postupkasjavhe nabavke ili
mogu uticati na rezultat tog postupka, imaju, direktno ili indirektno, fia@ski, privredni ili
bilo koji drugi li¢ni interes koji bi se mogao smatrati Stetnim za@'ih vu nepristrasnost i
nezavisnost u okviru postupka, a narocito: @

a) ako predstavnik ugovornog organa istovremeno obavlja u@@j acke poslove u privrednom
subjektu;

’
b) ako je predstavnik ugovornog organa viasnik \ggog udjela, dionica, odnosno drugih
prava na osnovu kojih u€estvuje u upravljanjy, odfiosno u kapitalu tog privrednog subjekta
s viSe od 0,5%. %

Predstavnikom ugovornog organa, u smis@*ovog ¢lana, smatra se:

a) rukovodilac, te ¢lan upravnog, @jaékog 1 nadzornog organa ugovornog organa,;

b) ¢lan komisije za javnu nabav{-‘

c¢) druga osoba koja je uklju¢ ’ﬁe. provodenje ili koja moze uticati na odlu¢ivanje ugovornog
organa u postupku jayn avke.

40. Pouka o pravhom Iii%g

40.1

40.2

40.3

40.4

Svaki ponud: 1&;1 ima opravdan interes za ugovor o javnoj nabavci i smatra da je ugovorni
organ u to upka javne nabavke izvr$io povrede ZJN 1/ili podzakonskih akata, ima pravo
da ulozi 2 na postupak u roku koji je odreden u ¢lanu 101. ZJN.

Za@e izjavljuje ugovornom organu u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili
preporucenom postanskom posiljkom, u rokovima propisanim ¢lanom 101. ZJN.

Ugovorni organ je duzan u roku od pet dana od zaprimanja Zalbe donijeti odgovaraju¢u odluku
po Zalbi u skladu sa ¢lanom 100. ZJN.

Ako ugovorni organ odbaci zalbu zaklju¢kom zbog procesnih nedostataka (Zalba
neblagovremena, nedopustena ili izjavljena od neovlastenog lica) ponuda¢ moze izjaviti Zalbu
KRZ u roku od 10 dana, od dana prijema zakljucka.
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40.5 Ako ugovorni organ usvoji zalbu djelimicno ili u cjelosti, te svoje rjeSenje ili odluku zamjeni
drugim rjeSenjem ili odlukom ili ponisti postupak nabavke, ponuda¢ moze izjaviti zalbu KRZ
u roku od 5 (pet) dana, od dana prijema rjesenja, posredstvom ugovornog organa.

40.6 Ako ugovorni organ utvrdi da je Zalba blagovremena, dopustena i izjavljena od ovlastenog lica,
ali je neosnovana, duzan je u roku od pet dana, od datuma njenog zaprimanja proslijediti Zalbu
KRZ, sa svojim izjasnjenjem na navode Zalbe, kao i kompletnom dokumentacijom vezano za
postupak protiv kojeg je izjavljena zalba.

41. Ovlastenja

41.1 Ponudaci treba da uz ponudu dostave vazece licence za obavljanje djelatnosti projektovanja i
izvodenja izdate od strane Ministarstva za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekolo@g epublike

Srpske i to: \>

e Licencu za gradenje, odnosno izvodenje radova na objektima za koj(@ievinsku dozvolu
izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekolo@ S i to za izvodenje
gradevinskih radova na objektima visokogradnje, @

e Licencu za gradenje, odnosno izvodenje radova na obj ek@’?ﬁa koje gradevinsku dozvolu
izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvg i €kologiju RS i to za izvodenje
dijela elektro faze-instalacije jake struje i elektro etskih postrojenja,

e Licencu za izradu ili reviziju tehnicke doku@tacije za objekte za koje gradevinsku
dozvolu izdaje Ministarstvo za prostorno u@enje, gradevinarstvo 1 ekologiju RS 1 to
konstruktivne faze,

e Licencu za izradu ili reviziju tehnge\dokumentacije za objekte za koje gradevinsku
dozvolu izdaje Ministarstvo za pro o uredenje, gradevinarstvo 1 ekologiju RS i to dijela
elektro faze-instalacije jake st i elektroenergetskih postrojenja,

u suprotnom Ponuda ponuda¢ s\Kl!)iti odbacena. Navedene licence predstavljaju minimalan
uslov da bi se pristupilo zz@qu ugovora. Dokumenti trebaju biti ovjerene kopije originala.

41.2 Ponuda¢i koji u gemomentu dostavljanja ponude posjeduju vazeCe licence/ovlastenja/
odgovaraju¢e ekviv dokumente za obavljanje djelatnosti izvodenja radova (elektro i
gradevinski dio) 1 pigjcktovanja (elektro i gradevinski dio), izdate u entitetu u kojem su registrovani
ili u drzavi u kojgj\su Tegistrovani, a ne posjeduju neku od vazeéih licenci u Republici Srpskoj, treba
da u Tabel . Priloga 12. tenderske dokumentacije upiSu podatke o tim vaze¢im
licencam @tenj ima/odgovaraju¢im ekvivalentnim dokumentima izdatim u entitetu/drZavi u kojoj
je regisﬂ'&, a ovjerene kopije vazecih licenci/ovlastenja/ odgovarajucih ekvivalentnih dokumenata
navedenih u Tabeli 1. treba da priloZe uz ovu tabelu, u suprotnom ¢e ponuda ponudaca biti odbacena.
Dokumenti trebaju biti ovjerene kopije originala.

Ovi ponudaci su duzni da dostave popunjenu Izjavu iz Priloga 12. potpisanu od strane ponudaca i
ovjerenu pecatom ponudaca, kojom se obavezuju da ¢e, ukoliko budu izabrani kao najpovoljniji
ponudac i da bi mogli pristupiti zakljuenju ugovora, pribaviti vazece licence za obavljanje djelatnosti
izvodenja i projektovanja izdata od strane Ministarstva za prostorno uredenje, gradevinarstvo i
ekologiju Republike Srpske, koja ne posjeduju, te dostaviti njihove ovjerene kopije ugovornom
organu, najkasnije 60 dana od dostave obavjeStenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca. Navedena
ovlastenja je neophodno osigurati prije zakljuenja ugovora i kao takva predstavljaju minimalan uslov
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da bi se pristupilo zaklju¢enju ugovora. Ukoliko ponudac u ostavljenom roku ne dostavi ugovornom
organu gore navedene vazece licence smatrace se da odbija da zakljuéi predlozeni ugovor pod
uslovima navedenim u tenderskoj dokumentaciji, te ¢e se postupiti u skladu sa ¢lanom 72. stav 3.
ZJN, odnosno ugovor ¢e se dodijeliti onom ponudacu c¢ija je ponuda po redoslijedu odmah nakon
ponude izabranog ponudaca, te e se pristupiti realizaciji garancije za ozbiljnost ponude.

42. Garancija za ozbiljnost ponude

42.1 Ponudaci koji ucestvuju u postupku javne nabavke duzni su da uz ponudu dostave originalnu
bezuslovnu bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude. Iznos trazene garancije za ozbiljnost
ponude je 1,5% procijenjene vrijednosti nabavke, odnosno 6.316,10 KM (slovima:

SesthiljadatristotineSesnaest i 10/100 KM) ili u slucaju stranog ponudaca protivvaijednost u
EUR obrac¢unata po srednjem kursu Centralne banke BiH na dan izdavanja garanﬁ& arokom

vaznosti, period vazenja ponude plus trideset (30) dana. \>

42.2 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudw;@z)éteéivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno ti u PVC koSuljicu
(,,U* fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici naznaciti broj stranice/li onude, na nacin na koji
se naznaCava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvgmt naljepnicom sa pecatom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjest&ivanja jemstvenika zalijepi

naljepnica sa pecatom ponudaca. Ovako pripremljenu PYC koSuljicu sa umetnutom garancijom
za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostaledisteve ponude. Garancija za ozbiljnost
ponude se dostavlja u formi datoj u Prilogu 12. te dokumentacije.

42.3 Ukoliko svi gore navedeni uslovi za dostavlj@bgarancije ne budu ispunjeni, ponuda ¢e biti
odbijena. O

"\

42.4 Ukoliko garanciju za ozbiljnost po @dostavlja grupa ponudaca, garanciju za ozbiljnost
ponude moze dostaviti jedan élan%e, viSe ¢lanova grupe ili svi ¢lanovi grupe. U ovom
slu¢aju, garancija se dostavlja u m iznosu zbirno, bez obzira da li je dostavlja jedan ¢lan,

vise ili svi ¢lanovi grupe po% .

42.5 Postupanje sa garancij \Qa)ozbiljnost ponude vrsice se u skladu sa odredbama Pravilnika o
formi garancije za 6b nost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 90/14).

43. Garancija za Lr@ho izvr§enje ugovora

43.1 Ponuda“@?je izabran kao najpovoljniji duzan je u roku od petnaest (15) dana od dana
obo potpisivanja ugovora dostaviti Ugovornom organu bezuslovnu bankarsku garanciju
zamkgdno izvrSenje ugovora u iznosu od 10% (deset procenata) od ukupne vrijednosti ugovora
bez ura¢unatog PDV-a, sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv korisnika garancije i bez prava
prigovora, sa rokom vaZznosti, rok izvrSenja ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset) dana.
Ponudac prihvata obavezu dostavljanja garancije za uredno izvrSenje ugovora, potpisivanjem i
ovjeravanjem pecatom ponudaca Izjave ponudaca u Obrascu za ponudu - Prilog 2. tenderske
dokumentacije, tacka 9 b).

43.2 Garancija za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti
dostavljena u formi datoj u Prilogu 13. tenderske dokumentacije.
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43.3 Iznos garancije za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti plativ Ugovornom organu kao kompenzacija
za bilo koji gubitak koji bi bio prouzrokovan ako Dobavlja¢ ne uspije da izvrsi svoje ugovorene
obaveze. Dobavlja¢ ¢e biti duzan da po potrebi dostavi produzenje garancije za uredno izvrSenje
ugovora do zavrsetka ugovornih obaveza.

43.4 Uslovi povrata ili zadrzavanja garancije za uredno izvrSenje ugovora vrsi¢e se u skladu sa
Pravilnikom o obliku garancije za ozbiljnost ponude 1 izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik
BiH* br. 90/14), odnosno odredbama Zakona o obligacionim odnosima.

44. Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu

po okonéanoj situaciji, dostavi Ugovornom organu bankovnu garanciju na iznos ¢ (dva) %
ukupno ugovorene vrijednosti bez PDV-a, kao garanciju za otklanjanje greﬁz@ garantnom
periodu, sa rokom vaznosti, ponudeni garantni period, plus 30 dana. %

44.1 Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan je da nakon primopredaje objekta, a ﬁije uplate

44.2 Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu ¢e biti nominovana b‘gﬂm Ugovora i mora
biti dostavljena u formi datoj u Prilogu 14. tenderske dokumentac@

V4

45.1 Ponudac¢ koji je izabran kao najpovoljniji se obav da nakon obostranog potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, dostavi Ugovor. rganu bankarsku garanciju na iznos
ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avanspoglacanja, sa rokom vaznosti, rok izvrsenja

ugovornih obaveza plus Sezdeset (60) dana. vlja¢ ¢e biti duzan da po potrebi dostavi
produzenje garancije za avansno placanje d rSetka ugovornih obaveza.

45, Garancija za avansno placanje

45.2 Garancija za avansno plaéanje ¢e biti movana u valuti Ugovora 1 mora biti dostavljena u
formi datoj u Prilogu 15. tenderske mentacije.

45.3 Ponudac ¢ija ponuda buded na kao najpovoljnija, duZan je u roku ne duZem od pet (5)
dana nakon prijema od boru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi izjavu o visini avansa
(maksimalno 30% vru@s I ugovora za nabavku robe (opreme i materijala)), na osnovu koje
¢e se u ugovoru defipisatf ugovoreni avans. [zjava mora biti zaprimljena na protokol ugovornog
organa najkasnl dan po prijemu odluke o izboru, u radnom vremenu ugovornog organa
do 15:00 caso%‘(e za ugovorni organ nije relevantno na koji je nacin poslata. Izjava se daje na
memorand@ zabranog ponudaca i treba biti potpisana od strane izabranog ponudaca
(odgovo obe izabranog ponudaca ili osobe ovlastene za podnoSenje ponude od strane
izab r%onudaca) 1 ovjerena pecatom izabranog ponudaca. U slucaju da izabrani ponudac u
g edenom roku ne dostavi izjavu o visini avansa ugovoreni avans ¢e iznositi 30%
vrijednosti ugovora, kao §to je navedeno u Nacrtu ugovora.

46. E-aukcija

46.1 Za ovaj postupak javne nabavke predvideno je provodenje E-aukcije u skladu sa Pravilnikom o
uslovima i nacinu koristenja E-aukcije (SluZbeni glasnik BiH br. 66/16).

46.2 E-aukcija je nacin provodenja dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje:
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— podnosenje novih cijena, izmijenjenih nanize, a odvija se nakon pocetne ocjene ponuda
1 omogucava njihovo rangiranje pomoc¢u automatskih metoda ocjenjivanja u
informacionom sistemu E-nabavke.

46.3 Ugovorni organ odreduje pocetak i duzinu trajanja E-aukcije u sistemu E-nabavke. Za
zakazivanje i pocetak E-aukcije referentno je vrijeme u sistemu E-nabavke. Od momenta
zakazivanja do vremena pocetka E-aukcije mora pro¢i minimalno 48 ¢asova. E-aukcija ne moze
poceti vikendom, neradnim danom i radnim danom prije 9:00 sati i nakon 15:00 sati.

46.4 Svi ponudaci koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja E-aukcije
obavjestavaju se istovremeno putem sistema E-nabavke o sljedec¢em:
a) datumu i vremenu pocetka E-aukcije b
b) prethodno odredenom trajanju E-aukcije

c) broju postupka javne nabavke i broju lota, ukoliko je postupak poplb\gn na lotove
d) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponuda
e) ukupnom broju bodova u slu¢aju ekonomski najpovoljnije p@l e

46.5 Izmjenu vremena pocetka i duzine trajanja E-aukcije ugovomilﬁ moze vrsiti kroz sistem
E- nabavke do momenta pocetka E-aukcije. Od momenta izn@ do novog pocetka E-aukcije
mora pro¢i minimalno 48 sati. Otkazivanje E-aukcije seumo#e vrsiti kroz sistem E-nabavke do

momenta pocetka E-aukcije. ,{2\

46.6 Svako snizavanje cijene ponude u slucaju najnize.cij®fe, kao kriterijuma za dodjelu ugovora, je
moguce u rasponu od 0,1 % do 10 % najnize @e cijene svih ponuda.

46.7 Sistem E-nabavke Salje obavjesStenje o Z'thenoj E-aukciji. Ugovorni organ po zavrSetku E-
aukcije, u skladu sa ¢lanom 69. Z]]K%hosi odluku o prestanku postupka javne nabavke i
obavjestava ponudace u skladu sa 6@0 71. ZJN.

46.8 Kada se ukupna cijena odn ',ﬁ&ehniéku specifikaciju koja se sastoji od viSe pozicija tada se
svaka od pozicija umanjuj isti procenat koliko iznosi konacno procentualno umanjenje
ukupne cijene postig \nakon E-aukcije, te se na tako umanjene cijene nudi zakljucenje
ugovora najpovoljn@n onudacu u skladu sa ¢lanom 72. ZJN.

46.9 U skladu sa ¢ @3. stav (3) Pravilnika o uslovima i nacinu koristenja E-aukcije, u slucaju
prijema je ihvatljive ponude E-aukcija se ne moze zakazati, nego se postupak okoncava
u skladu@ anom 69. ZJN.

46.10 Il@‘ra otkazivanje ili ponovno zakazivanje E-aukcije ¢e se vrsiti u skladu sa odredbama
¢lanova 6. 1 7. Pravilnika o uslovima i nacinu koristenja E-aukcije.
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

(Naziv dokumenta 1) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 2) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 3) broj stranice ponude

©

©
(Naziv dokumentg—%. broj stranice ponude
\S
o3
Qe

Potpis i pecat Ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: JN-OP-1628/2022 Nabavka i ugradnja opreme (VN) u TS 400/x kV Visegrad

Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude:

; Datum:

_.2023. godine.

UGOVORNI ORGAN: ,Elektroprenos-Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka,
Marije Bursa¢ 7a, 78 000 Banja Luka, BiH

PONUDAC:

Ponudag Clanovi grupe ponudacd
(ovlasteni predstavnik (ukoliko se radi o grupi p01\ ca)
grupe ponudaca) Clan grupe grupe
Naziv i sjediste /1/0'
ponudaca =
Adresa A
IDB/JIB ,-(b'\
Broj Ziro ra¢una L <
PDV \2\
Adresa za @\
dostavljanje poste .
o
Clanovi gr » ponudaca
(ukoliko se % grupi Iv)onudaéa) _
Clan grupe ( Clan grupe Clan grupe

Naziv i sjediSte

onudaca
Adresa ,}J:i\'
IDB/JIB NC
Broj Ziro ra¢una ,\V

PDV

A\J

i X‘
Adresa za i
2|
dostavljanje po@

(Ukoliko B&u dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca, kao i

kada pon

ponudaca u smislu postupka javne nabavke.)

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

dostavlja samo jedan ponuda¢. Podugovara¢ se ne smatra ponudacem niti clanom grupe

Ime i prezime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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IZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe
ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj
na Portalu javnih nabavki dana: . godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece:

1. U skladu sa sadrZajem i zahtjevima tenderske dokumentacije IN-OP-1628-6/2022, ovom izjavom
prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za Nabavka i ugradnja
opreme (VN) u TS 400/x kV Visegrad, u skladu s uslovima utvrdenim u nderskoj
dokumentaciji, kriterijumima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili ogranic¢ehja-

AN
3. Cijena naSe ponude je: 1Znos m\f Valuta
Cijena ponude (bez PDV-3) je: o
Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je: AO
Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je: ,\Q
PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je: G,U

*

(slovima: %\ )

U prilogu se nalazi i1 obrazac za cijenu naSe ponudg)koji je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u cij 1z ove izjave 1 obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponudeQ

Ukupna cijena ponude (sa ura¢unatim PDV-om) je:\z\/

4. Nasa ponuda vazi dana ( (® ), racunajuci od isteka roka za

dostavljanje ponuda, tj. do: ég .

5. Podugovaranje: \t:\

a) Imamo namjeru po \Qanja prilikom izvrSenja ugovora
Naziv i sjediste poﬁg araca (nije obavezan podatak): i/ili
Dio ugovora kojin.se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentimq-i%'\. u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-3):

N\
N
b) Nexﬁmmjeru podugovaranja

zaokruziti tacku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke).

6. Garancija za ozbiljnost ponude je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije.

7. Rok za realizaciju ugovora je ( ) dana od dana obostranog
potpisivanja ugovora.

8. Garantni period na isporuc¢enu robu i izvedene radove je ( ) mjeseci
od primopredaje objekta.

9. Ako nasa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:
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a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu licne sposobnosti, ekonomske i finansijske
sposobnosti, te tehnicke i profesionalne sposobnosti koji su traZzeni tenderskom
dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a §to potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.

b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske

dokumentacije.
Ime i prezime osobe koja je ovlaStena da predstavlja ponudaca: [.............ooveiiiiiiiiiiiiiiinnn. ]
Potpis ovlaStene 0Sobe: [...c.vvveiiiiiiiiiiii i ]

*

IMIESEO i AAEUM: [t e, ] A\b
)

Pecat ponudaca:
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E AEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:
NABAVKA | UGRADNJA OPREME (VN) U TS 400/x kV VISEGRAD
O
Tabela 1. Jedinitna | ®l<\\ ..
- cijena po upna cijena
Red. . . Jedinica oy - po stavki bez
Projektovanje " Koli¢ina stavki
br. mjere PDV-a PDV-a
Opis usluga & —
1.1 |Glavni projekat komplet 1
L2
1.2 |Projekat Izvedenog stanja komplet \1 P
UKUWENA BEZ PDV-a:
Projekat, sa svim pripadajuc¢im fazama i prate¢im ElaboxatiMa, uraditi u skladu sa vazecom zakonskom
regulativom. ,-“6'
* - Valuta u kojoj se nudi cijena usluga O'U
o0
Tabela 2. \

Nabavka i ugradnja (VN) %Qw u
Jedini¢na

TS 400/x kV ViSegrad \{‘ Ukubna ciiena
Red \C . Jedinica cijeng po po sriavki Jbez
"|U skladu sa pogla\@ . Priloga 8. Koli¢ina | stavki bez

0 Tehnicki  zahtjeyi specifikacije mjere PDV-a ( PDV-a}*
»Gradevinski @i poglavljem D. ( )*
Priloga 8. 4 ’S{g tro dio - oprema i
radovi“ '\

,.Q Opis

Naba ‘Qpreme 1 materijala, izvodenje
{@Ekih i elektromontaznih radova i
ustega za kompletan zavrSetak radova na
2.1 |Nabavci i wugradnji opreme (VN) u| komplet 1
TS 400/x kV Visegrad, u skladu sa

Prilogom 8. Tehni¢ki zahtjevi i
specifikacije ove tenderske dokumentacije.

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

Oprema, radovi i usluge koji nisu eksplicitno navedeni, a nuzni su za realizaciju zamjene opreme, punu
 funkcionalnost i pustanje u pogon, potrebno je takode izvesti, bez dodatnog troska za Narucioca.

* - Valuta u kojoj se nudi cijena usluga
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Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

Tabela 3.
Red. Ukupna cijena po stavki
br. REKAPITULACIJA bez PDV-a ( )

Opis

3.1 |Projektovanje

Nabavka opreme i materijala, izvodenje gradevinskih i elektromontaznih
3.2 |radova i usluga za kompletan zavrsetak radova za nabavku i ugradnju opreme

(VN) u TS 400/x kV Visegrad, funkcionalno ispitivanje i pustanje u rad

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
.\

POPUST (____ %):

UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a:

IZNOS PDV-a

UKUPNA CIJENA SAPDV-om:

* - Valuta u kojoj se nudi cijena usluga

Napomena:

1. Cijene moraju biti jasno izraZzene u KM (domaci
ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i

neprihvatljiva.

2. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore
treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne

u ovom obrascu.

) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku stavku u
a), u suprotnom Ponuda ¢e biti odbijena kao

ormom i mora da sadrzi sve naknade koje ugovorni organ

da Q
&

je imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su navedeni

3. U slucaju razlika izmedu jedini¢ni &ﬁna i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa jedini¢nim

cijenama.

4. Jedini¢na cijena stavke se
moze ispravljati popust izra

a racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode se ne
u procentima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u

novcanom iznosu, ispr. \@ée se izvrSiti u skladu sa iznosom izrazenim u procentima.

5. Navedene cijene sy
S
Q¢

mjenljive za vrijeme trajanja Ugovora.

Potpis i peCat Ponudaca
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i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; CINLOP-
E AEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

. . . Vremenski period u
Brojevi stranica s Razlozi za P

Informacija koja je iminf . orlii i kojem Ce te
ovjerljiva tim informacijama | povjerljivost t informacije biti
P u ponudi informacija o
povjerljive

©
S

7%

NN

Potpis i peéa@n daca
Py
O

Napomena: (\
Povjerljivim informacijama se ne mogu s % informacije propisane ¢lanom 11. ZJN.

Q)
N
\j:.\
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i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; CINLOP-
E AEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

PRILOG 5 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA 1Z CLANA 45.
stav (1) tataka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama
(,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14 i 59/22)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: :
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1628/2022 Nabavka i
ugradnja opreme (VN) u TS 400/x kV Visegrad, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos —
Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci broj:

u ,,Sluzbenom glasniku BiH* bro;: @dadu sa
¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom 0dg0vorn0§c’u°

I1ZJAVLJUJEM @'

Ponudac unavedenom postupku javne nabavke@j eg predstavljam, nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden nena djela organizovanog
kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca u skladu s vazeé¢mypropisima u BiH ili zemlji u
kojoj je registriran; ’

b) Pod ste¢ajem ili je predmetom stecajnog postupka ili je redmetom postupka likvidacije;

C) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaanjem penzi(@ 1 invalidskog osiguranja i zdravstvenog
osiguranja u skladu s vaze¢im propisima u BiH il@mlji u kojoj je registrovan;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanje ktnih 1 indirektnih poreza u skladu s vaze¢im
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je regist@an.

U navedenom smislu sam upoznat sa o "@ om ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tacke o o d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. st tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam svje a krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluZbene ili poslovne ispra%%n 1ge 1ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predviden znenim zakonima u BiH, te da davanje netacnih podataka u
dokumentima kojima s é}kazuje liéna sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja prekréajsébji su predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca (pravngi¢e) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudada.

da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne

nabavke SE ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama u slucaju sumnje u tacnost podataka
datih putes ove izjave zadrZava pravo provjere ta¢nosti iznesenih informacija kod nadleznih organa.

Mijesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis 1 pecat nadleZnog organa:
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E AEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA 1Z CLANA 47.
st. (1) tacka c) 1 st. (4) Zakona o javnim nabavkama
(,,Sluzbeni glasnik BiH* broj 39/14 i 59/22)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: :
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi \

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1628/202
ugradnja opreme (VN) u TS 400/x kV Vi§egrad a kojeg provodi ugovorni organ
Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjestenje o J%

u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj:
¢lanom 47. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom OngV@l(%u

N

IZJAVLJUJEM 6

¥ nabavci broj:
, a u skladu sa

Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja ponudac u navedenom postupku
javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i ﬁnanmiswosobnost iz ¢lana 47. stav (1) tacka

c¢) Zakona o javnim nabavkama, su identi¢ni sa originali

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom po@aca da u sluc¢aju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tacke c) na zahtje vornog organa i u roku kojeg odredi ugovorni
organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da kr1 renj e sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluZbene ili poslovne isprave, knjig a u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kazne 1@ onima u BiH, te da davanje netacnih podataka u
dokumentima kojima se dokazuj omska 1 finansijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja pre 0ji su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca (pravno hQ d 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

s
Mijesto i datum q@% izjave: Izjavu dao:

[

Potpis i pecat Ponudaca
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52.
stav 10. Zakona o javnim nabavkama
(,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14 i 59/22)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: :
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1628/2022 Nabavka i
ugradnja opreme (VN) u TS 400/x kV ViSegrad, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos-
Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci broj:

u ,,Sluzbenom glasniku BiH* bro;: @dadu sa
¢lanom 52. stav (10) Zakona o javnim nabavkama pod punom materijaln% kaznenom
odgovornoscu

,1/’0
I1ZJAVLJUJEM O

1) Nisam ponudio mito ni jednom licu uklju¢enom u proces javne naba@ u bilo kojoj fazi procesa
javne nabavke.

2) Nisam dao, niti obec¢ao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u

"""" i, medunarodnog sluzbenika, u cilju
o da izvrsi, ili se suzdrZava od vrSenja
i takvom podmicivanju sluzbenog ili

obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje ne bj
djela koje treba izvrSiti on, ili neko ko posreduj
odgovorna lica.

3) Nisam dao ili obecao dar ili neku drugu pov u sluzbenom ili odgovornom licu u ugovornom
organu ukljucujudi i strano sluzbeno lice 4 dunarodnog sluzbenika, u cilju da obavi u okviru
svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi Kg o da obavlja, ili se suzdrzava od obavljanja radnji,
koje ne treba izvrsiti.

4) Nisam bio ukljucen u bilo kal@tlvnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5) Nisam sudjelovao u biI@@

javne nabavke.

radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka

Davanjem ovu izjave, sv@tan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i kazrlpn& jela protiv sluzbene 1 druge odgovormosti 1 duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i‘I@egovine.

Mijesto i datt@vanja izjave: Izjavu dao:

A\

Potpis i pe€at nadleznog organa:
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PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI | SPECIFIKACIJE
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E AEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

A. OBIM ISPORUKE DOKUMENTACIJE, OPREME | RADOVA

Nabavka opreme, radova i usluga koje treba da izvrsi izabrani Ponudac (u daljem tekstu Dobavljac)
obuhvataju sljedece:

« Izradatehni¢ke dokumentacije Glavni projekat i Projekat 1zvedenog stanja, sa svim potrebnim
Elaboratima i tehni¢kim podlogama

« Isporuka opreme u obimu koji je definisan predmetnim tenderom

« Izvodenje gradevinskih i elektromontaznih radova koji su specificirani predmetnim tenderom,
a detaljno obradeni Glavnim projektom . b
\)

« Sva potrebna funkcionalna ispitivanja za pustanje opreme u rad o

« Obuka radnika Narucioca (,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH“/‘? Banja Luka -
Operativno podrucje Sarajevo) na objektu u toku implementacije pr@k

. Garancija za opremu i izvedene radove ,b((\
koje se trebaju uraditi. Sav materijal i oprema se mora ¢ ijediti prema zahtjevu, kompletna,
ispravno funkcionalno instalisana i mora odgovar%\n jstrozim standardima inzenjerskog
projektovanja i izgradnje. (b'

Dobavljac je u obavezi da obezbijedi komplet@ remu, radove ili usluge potrebne za punu
funkcionalnost objekta ¢ak i ako oprema, ra@u ili usluge koje treba obezbijediti, nisu posebno

Ovaj opis nije definisao ili opisao kompletan materijal 1 opregu keja se isporucuje kao ni sve usluge

navedeni u punom obimu. ,&
Napomena: OQ
U slucaju odstupanja zahtjeva na u Projektnom zadatku za izradu projektne dokumentacije za

Nabavku i ugradnju opreme (& S 400/x kV Visegrad (Prilog 18. ove TD) od zahtjeva u ovom
Prilogu, mjerodavni su zahtjéyi ¥ ovog Priloga.

Ukoliko primijete odre Qneuskladenosti Projektnog zadatka sa tenderskim zahtjevima, a za koje
nije dato pojaénjep% obavljaci ¢e za relevantne podatke uzimati one iz Tehnickih zahtjeva i

specifikacija. \
O
N\
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B. PROJEKTNA | OSTALA DOKUMENTACIJA

1. Zahtjevi za dokumentaciju
Projektna dokumentacija:

Dobavljac je obavezan da izradi projektnu dokumentaciju za potrebe realizacije Nabavke i ugradnje
opreme (VN) u TS 400/x kV ViSegrad:

A. Glavni projekat, uz postovanje zakona i propisa o gradenju i projektovanju Republike Srpske za
ovu vrstu objekata.

B. Projekat izvedenog stanja, uz postovanje zakona i propisa o gradenju i projektova@ngpublike
Srpske za ovu vrstu objekata. \)

Sva zahtjevana dokumentacija treba biti dostavljena u sjediSte Operativnog ¢ja Sarajevo (na
protokol) na odobrenje. Dokumentaciju treba dostaviti u Stampanom (hard~xcopy) i digitalnom (za

pregled i odobrenje) u zasticenom (.pdf) formatu, a nakon odobrenj pdf i u editabilnom
(.dwg, .dxf ili drugom editabilnom formatu) formatu i treba biti naggdnom od sluzbenih jezika u
Bosni i Hercegovini. %)

’
Softver koji ¢e Dobavlja¢ koristiti za nacrte i dokumente, bi¢gdogovoren sa Naruciocem.

Svi nacrti moraju biti uradeni u skladu s BAS ili ong\%uéim IEC standardima i nosice sljedeci
naslov u naslovnom bloku:

»Elektroprenos-Elektroprij BiH a.d. Banja Luka
OP evo
Nabavka i ugradnja opﬁﬁ N) u TS 400/x kV Visegrad

Dozvole i saglasnosti:
g \.SO

Dobavlja¢ je obavezan da obezb@lﬁ

« Svu potrebnu, zakon efinisanu, dokumentaciju za prijavu gradilista i izvodenje radova

Ostala dok t O
stala oumenahcq&'A

Dobavljac je oba y da obezbijedi kompletnu atestnu dokumentaciju i certifikate za svu ugradenu
opremu i mategjale:

@@ie 0 provedenim tipskim ispitivanjima uz Ponudu

Protokole o provedenim rutinskim ispitivanjima uz isporuku opreme

« Protokole o provedenim funkcionalnim ispitivanjima na licu mjesta

« Uputstva za transport, skladiStenje, montazu i odrzavanje opreme, dostavljena na jednom od
sluzbenih jezika u BiH

Ukoliko je projektna organizacija koja je izvrsila izradu projektne dokumentacije, registrovana van
Bosne i Hercegovine, Dobavlja¢ je duzan izvrsiti nostrifikaciju o svom troSku.

Obaveza Dobavljaca je da izradi Glavni projekat prije pocetka radova i Projekat izvedenog stanja
nakon zavrSetka svih radova. Na osnovu ove dokumentacije se vrsi interni tehnicki prijem i Zapisnik
0 primopredaji radova.
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Greske u projektnoj dokumentaciji

Dobavlja¢ ¢e biti odgovoran za sva neslaganja ili greSke u projektnoj dokumentaciji kao i za druge
razlike koje je on uradio, bilo da je takvu dokumentaciju i razlike prihvatio Narucilac ili nije.

Dobavlja¢ mora biti odgovoran za provjeru i verifikaciju sve dokumentacije i informacija isporucenih
u pisanoj formi od strane Narucioca i za utvrdivanje detalja specijalnih radova koje je bilo ko od njih
specificirao.

Dokumentacija koju dostavlja Narucilac sa specifikacijama koji ¢ine dio dokumenata za svrhu
tendera, predvidena je tako da opisno definiSe karakter poslova i da se koristi u vezi sa zahtjevima
specifikacija i ne smiju ni na koji nacin da ograni¢e odgovornost Dobavljaca da isporudi opremu,
materijale 1 neophodne usluge radi obezbjedenja kompletne funkcionalnosti ob % Svako
izostavljanje iz dokumentacije ili specifikacije ili pozivanje na neki detalj ili pos e&gophodan i
ocigledno predviden, ne smije osloboditi Dobavljaca njegove odgovornosti da ukljﬁ%ovakav detalj
ili posao u svoju isporuku.

Projektna dokumentacija ((\

Projektna dokumentacija mora biti adekvatno oznacena, imati ispra\@ aslov, numerisanu i ovjerenu
svaku stranicu, uradena u odgovaraju¢em formatu A3 ili Ad. . »

Pri izradi projektne dokumentacije (Glavni projekat i Pr
koristi komercijalni PC kompatibilan softver (Word, @g) Acrobat, AutoCAD i sl.).

Projektna dokumentacija (finalno odobrena) se d ja u 6 (Sest) primjeraka u print formi i jedan
primjerak u elektronskoj formi u .pdf i .dwg f u na USB stiku, u svrhu arhiviranja i koriStenja
tokom realizacije projekta zamjene opremeﬁ@pija mora biti ¢ista i sadrzavati samo finalnu verziju

svakog dokumenta.
R

Dobavlja¢ mora da obezbjedi kO“‘Qj;é‘&‘ set usvojenih izvjestaja o rutinskim, funkcionalnim i drugim
ispitivanjima i odgovarajuce a@ a ugradenu opremu i materijale (4 seta).

Procedura odobrenja O

Prije otpocinjanja pr; re sa proizvodacima opreme, Dobavlja¢ mora podnijeti Naruciocu opSte
crteze sklopova, deFeljno crteza podsklopova i detalje koji pokazuju da ¢e svi dijelovi potpuno
zadovoljiti uslovey odredbe ugovornih dokumenata i zahtjeve njihovih instalacija, rada i odrzavanja.
Ovi crtezi @ prikazati sve neophodne dimenzije i podsklopove u koje Dobavlja¢ namjerava da
postavi na odredeno mjesto, Sematski i pomoc¢u Sema djelovanja i vezivanja, prikljuc¢ne kutije
1 dimenzije provodnika za elektri¢na kola.

Pregled i odobrenje dokumenata

Dobavlja¢ mora da pripremi 1 obezbijedi Naru¢iocu dokumente za odobrenje (pojedinacno 1/ili u
sklopu Projekata) sa naznakom ,,Za odobrenje“. Dokumenti za odobrenje se dostavljaju u dva
Stampana primjerka (original i kopija) i jednom elektronskom primjerku (na USB-u).

U roku od petnaest (15) dana od datuma prijema, Narucilac ¢e vratiti kopiju dokumentacije Dobavljacu
sa sljede¢im oznakama i/ili komentarima:
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“Odobreno”. U ovom slucaju Dobavlja¢ moze poceti aktivnosti na osnovu dokumentacije.

“Odobreno s primjedbama”. U ovom sluc¢aju Dobavlja¢ moze poceti aktivnosti na osnovu
dokumentacije u skladu sa primjedbama Narucioca i ispravice nacrte u skladu s tim.

“Treba revidovati ”. U ovom slu¢aju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti trazeno revidovanje, ali je
zabranjeno da se nastavi sa daljnjim aktivnostima na osnovu dokumentacije. Za slu¢aj oznake
,treba revidovati“ NarucCilac ¢e pismeno da obavijesti Dobavljata 0 razlozima za to i
izmjenama koje predlaze.

U roku od deset (10) dana od prijema dokumentacije sa oznakom ,, Treba revidovati*“ i ,, Odobreno s
primjedbama*, Dobavljac ¢e dostaviti Naruciocu korigovane dokumente na ponovno odobrenje.

Nakon provedene procedure pregleda i odobrenja, za , Odobrenu* dokumentaciju obavljac
dostavlja Naruciocu Cetiri (4) primjeraka Projektne dokumentacije za oznakom ,, Odob "

Narucilac ne smije da odbaci niti jedan dokument, osim na osnovu neusaglagenosti sa nekom
specificiranom odredbom Ugovora ili ako je u suprotnosti sa pravilima dobre izénjerske prakse.

Ako Narucilac odbaci dokument, Dobavlja¢é mora izmijeniti dokur@‘q ponovo ga dostaviti
Naruciocu na odobrenje. Ako Narucilac odobri dokument koji je pregmet izmjene, Dobavlja¢ mora
da izvrS$i zahtijevane izmjene, posle cega se dokument mora smatra@ obrenim.

’
Odobrenje od strane Narucioca, sa ili bez izmjena dokum 0ji je dostavio Dobavljac, ne smije
osloboditi Dobavljaca odgovornosti koja se utvrduje od a Ugovora.

Dobavlja¢ ne smije odustati od bilo kojeg odobre kumenta, osim ako je Dobavlja¢ dostavio
Naruciocu izmijenjen dokument i dobio na njeg asnost Narucioca u skladu sa gore navedenim

uslovima.
Q)ﬁ\

Dobavlja¢ mora obezbijediti da je sva Q mentacija proslijedena Naruciocu 1 da ima dovoljno

vremena za pregled dokumenata u p&&@ij ma Narucioca.

Dobavlja¢ takode mora da ohe di da je dokumentacija ponovo podnijeta radi odobrenja bez

odlaganja.

Odobreni crtezi moraju Qostupni prije nego Sto se oprema ispita u fabrici ili prije nego Sto otpocnu

radovi postavljanjgd%‘a nje na terenu.

Dobavljac mo%% bude odgovoran za neslaganja i greSke ili propuste u crtezima, osim ako je
vima Ugovora bilo da su takvi crtezi odobreni ili ne od strane Narucioca i nikakvo

predviden%
odobrenje rane Narucioca ne moZze osloboditi Dobavljaca od obaveze da zavrsi ugovorene radove
u skladu sa“ovom specifikacijom i uslovima ugovora ili ga oslobodi bilo kakvih garancija.

Ako Dobavlja¢ mora da zahtijeva odobrenje crteza u kracem periodu od njihovog predavanja da bi
se izbjeglo kasnjenje zavrSetka radova, on mora da upozori Narucioca na takve efekte kad predaje
crteze.

Crtezi, uzorci i modeli koje je Dobavlja¢ ve¢ predao, a Narucilac odobrio ne smiju biti razdvojeni od
pisanih uputstava Narucioca.

Dobavljac, takode mora da obezbijedi besplatno crteze i/ili kopije crteza, koje trazi Narucilac.
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Ukoliko bi se otkrila greska u crtezima Dobavljaca za vrijeme postavljanja konstrukcije ili montaze
opreme, korekcije, ukljucujuci izmjene u projektu koje se smatraju neophodnim, moraju se zapisati
na crtezu i on se ponovo mora podnijeti radi odobrenja, a u napomeni treba zapisati "Promjena
narudzbe".

Greske u crtezima i informacije

Dobavljac¢ ¢e biti odgovoran za sva neslaganja ili omaske u crtezima, kao 1 za druge razlike koje je
on uradio, bilo da je takve crteze i razlike prihvatio Narucilac ili nije.

Dobavlja¢ mora biti odgovoran za provjeru i verifikaciju svih crteza i informacija isporucenih u
pisanoj formi od strane Narucioca i za utvrdivanje detalja specijalnih radova koje je biloko od njih

specificirao. A\
N

Crtetzi specifikacija %

/tl/za svrhu tendera,
u vezi sa zahtjevima

Crtezi koje dostavi Narucilac sa specifikacijama koji ¢ine dio doku
predvideni su tako da opisno definiSu karakter poslova i da se k
specifikacija 1 ne smiju ni na koji nacin da ograni¢e odgovornost D jaca da isporuci opremu,
materijale i neophodne usluge radi osiguranja kompletnog fu nalnog kompleksa. Svako
izostavljanje iz crteza ili specifikacije ili pozivanje na neki detalj ili posao neophodan i ocigledno
predviden, ne smije osloboditi Dobavljac¢a njegove odgovo i da ukljuci ovakav detalj ili posao u

svoju isporuku. @\

Smatra se da je Dobavlja¢ provjerio sve dokumente %@e i da ih je prihvatio bez ograni¢enja. Nece
se prihvatiti prigovori koji poti¢u od izostavlj anja@ eslaganja.

Dobavlja¢ mora dostaviti zajedno sa crtezi @emama, grafikonima i sve informacije neophodne za
potpuno razumjevanje sa tehni¢kog, ﬁna\ékog i administrativnog gledista.

<
oF

Dispozicijski crtez

Dobavlja¢ mora da dostavi ¢iocu na pregled i1 usvajanje dispozicijski crteZ opreme koja se
nabavlja prema ovom voru zajedno sa utvrdenim teZinama, detaljima vjeSanja i dovoljnim
ukupnim dimenzij am o bi se olaksala priprema finalnog projektovanja strukture u koju oprema

treba da se ugradis
g \@

Seme dwl@ i vezivanja

Dobavlja¢ ‘mora pripremiti i dostaviti Naruciocu kompletne Seme djelovanja i vezivanja za svu
opremu. Crtezi moraju prikazivati vanjske veze svih uredaja kao i unutra$nje Seme vezivanja za sve
instrumente, releje i druge uredaje. Seme moraju prikazivati oznaku za sve uredaje, broj klema, broj
provodnika ili boju i 0znaku.

Proracuni/kriterijumi za projektovanje

Pored crteza ili kada ugovorna dokumenta to traze, Dobavlja¢ Naru¢iocu mora dostaviti, radi provjere
i odobrenja, odgovarajuce proracune za utvrdivanje glavnih mjera, dimenzija i radnih karakteristika,
jasno oznacavajuci principe na kojima su proracuni zasnovani.
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MontazZa i uputstvo za pustanje u rad

Za opremu koju isporucuje, Dobavlja¢ mora dostaviti Naruciocu na odobrenje:

- dokumentaciju neophodnu da se obavi montaza, povezivanje 1 pustanje opreme u rad

- upute i crtezi moraju sadrzati informacije za rukovanje opremom, montazu, tolerancije i mjere
predostroznosti pri montazi

Uputstva za rad i odrZzavanje

Neposredno prije zavrSetka radova, Dobavlja¢ mora dostaviti Naruéiocu radi od@ kopiju
Uputstva za rad i odrzavanje.

Poslije provjere i prihvacanja od strane Narucioca, Dobavlja¢ mora osigurati n@lalno 3 (tri) hard
kopije Uputstva za rad i odrzavanje i jednu kopiju u elektronskoj verziji (.p

Sadrzaj Uputstva mora odgovarati navedenom sadrZaju §to je moguc pletnije. Dokumentacija
mora odgovarati isporu¢enom materijalu i opremi u skladu sa Ugo

’
Nomenklatura ili reference za svaku poziciju moraju biti dggl?sine kroz cijelo Uputstvo.

A\
Uputstvo za rad mora biti tacno i lako za razumijevanjeA mora sadrzati redoslijed pojedinacnih
manipulacija koje se zahtijevaju u radu. Informacije ju biti tako pripremljene da se sadrzaj moze
koristiti za obuc¢avanje osoblja u radu i upravljanj emom 1 njegovim komponentama.

Upute za odrzavanje moraju sadrZati kompl @Qaéan opis opreme, njenog sastavljanja i rastavljanja,
montaze kao 1 sve komponente i kopiju arajucih izvjestaja o ispitivanju.

Zahtjeva se 1 taCan spisak ustanov@ razmaka, tolerancija, temperatura, zazora itd.

Jedno poglavlje treba obrad%\%vno 1 preventivno odrzavanje i mora utvrditi zahtijevane preglede
u redovnim intervalima, pro ru pregleda, pravila za kalibraciju i podeSavanje, redovne provjere
sigurnosti i sli¢ne kora&

4N

Dokumentacija @%enog stanja

Nakon z radova sva dokumentacija o montazi mora se revidovati, gdje je to neophodno, kako
bi se prrkéa oprema onako kako je montirana i instalirana.

Mora se osigurati kompletan set usvojenih izvjestaja.

Crtezi sa izvjesStajima moraju biti oznaceni sa “Izvedeno stanje” i moraju imati ispravan naslov i
nositi broj odobrenja Narucioca, broj crteza Dobavljaca 1 gdje je prikladno pridruzeni broj Narucioca.

Nakon $to koriguje dokumentaciju u skladu sa primjedbama Narucioca, Dobavljac je duzan dostaviti
Cetiri (4) primjeraka Projekta izvedenog stanja u hard kopiji i jedan primjerak u elektronskoj formi
u .pdf i .dwg formatu na USB stiku.
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Pocetak projekta, planiranje radova i izvjeStavanje

Sastanak u vezi sa projektom i zapisnici

Nakon obostranog potpisivanja Ugovora, u §to kracem roku potrebno je odrzati sastanak o detaljima
Projekta, na kojem ¢e se usaglasiti izrada detaljnog dinamickog plana koji Dobavlja¢ dostavlja u roku
od 15 (petnaest) dana nakon obostranog potpisivanja Ugovora.

Sastanci u vezi sa realizacijom Ugovora moraju biti odrZavani periodi¢no, svakih 15 dana, radi
kontrole statusa Projekta da bi se osiguralo ispunjavanje i korektna interpretacija specifikacija,
pregledao projekat i odrzala op$ta koordinacija izmedu osoblja Narucioca i Dobavljaca, koje
ucestvuje u projektu.

Sastanci ¢e biti odrzavani bilo u prostorijama Narucioca ili Dobavljaca, tako da se pri@ho jednako
koriste obje lokacije. Dobavlja¢ mora da pripremi dnevni red prije svakog sasta@ za pregled i
odobrenje od strane Narucioca.

Dobavlja¢ mora da sacini zapisnike sa svakog sastanka i da podnese kopije @Jku od pet radnih dana
poslije sastanka. Bilo kakvo neslaganje u vezi sa zapisnikom sa sastan ora se rijesiti prije ili na
narednom sastanku. Odluke sa prethodnog sastanka moraju biti jsane u zapisniku narednog
sastanka i moraju postati zvani¢ne. é

Planiranje radova .\2\
A

Dobavlja¢ mora da bude informisan i1 da pravi raspored WSvom programu za situaciju na terenu u
periodu neradnih dana, nacionalnih i vjerskih prazni 58

O

Mjesec¢ni izvjeStaj o radu Q

’

U mjesecnim intervalima najkasnije peto a tekuceg mjeseca u toku trajanja Ugovora, Dobavljac¢
mora da dostavi Nadzornom timu deta]@ vjestaj o radu. Formu izvjestaja ¢e usaglasiti Dobavljac¢
i Narucilac. \

Izvjestaji moraju jasno i ta¢ @okazu stepen gotovosti svih aktivnosti vezanih za projektovanje,
nabavku opreme, promvodn&epltlvanja kod proizvodaca, utovar, postavljanje na terenu, ispitivanja

1 pustanje u rad.
S5

Aspekt projektovaﬁ‘% Izvjestaju o radu mora da sadrzi sazeto stanje o crteZima, proracunima,
prijedlozima i § oje se podnose radi odobrenja, moraju biti aktuelizovane u gore navedenim
intervalima. li ZOVanl spisak crteza ¢e biti ukljucen da bi se vidjelo najnovije stanje podnijetih

Pozicija o nabavkama opreme mora da ima datum i detalje o narucivanju sa podatkom o isporuci
proizvodaca. Ukoliko datum isporuke ima negativan efekt na dinamiku realizacije Ugovora,
Dobavlja¢ mora da ustanovi pobolj$anja kako ne bi doslo do kasnjenja.

Pozicija o proizvodnji mora da oznadi stizanje opreme, napredovanje proizvodnje i datum kada ce
oprema biti spremna za transport. ZabiljeZene informacije moraju takode sadrzavati sva nepredvidena
dogadanja (kao §to su nesrece, kvarovi itd.), koji ¢e uticati na dan zavrsetka radova u proizvodniji.

Pocetak ispitivanja i puStanja u rad, detalji o trajanju tokom ovog perioda i preduzetih mjera o
poboljsanjima, datumi zavrSetka i sl. moraju biti zapisani i razdvojeni za svaku grupu poslova.
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Sva izvedena ispitivanja moraju se navesti kao i kratka zapazanja o rezultatima ispitivanja. Posebna
paznja se mora obratiti na opremu koja nije ispunila zahtjeve ispitivanja. Ispitivanja u fabrici
predvidena za naredni mjesec moraju se oznaciti.

Utovar svake narudzbe i dijela narudzbe mora se navesti u Izvjestaju o radu i dati datum do kojeg ¢e
oprema biti raspoloZziva za utovar, procijenjeno vrijeme dolaska na teren 1 stvarni datum dolaska.

Izvjestaj o napredovanju montaze na objektu mora se voditi i uraditi tako da se jasno odvoje dijelovi
glavnih i pomo¢nih gradevinskih radova, masinskih i elektri¢nih radova i svaka pozicija ovih radova
se mora nadgledati i njen obim procentualno prikazati u odnosu na predvideni datum zavrSetka
radova, a u skladu sa usvojenim dinami¢kim planom realizacije Ugovora.

Svako kasnjenje koje moze uticati na zavrs$etak radova, ispitivanje i primopredaju, a kD{?@ odnosi
na predmetne radove mora se detaljno prikazati od strane Dobavljaca sa naznaéenin;& ivnostima
koje ¢e preduzeti kako bi kompletirao svoje radove prema detaljnom dinamic¢kom

Ako smatra potrebnim, Naruc¢ilac moze zahtijevati od Dobavljaca da mu dosti‘@nedjeljne, pa Cak
1 dnevne izvjestaje. O
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C. GRADEVINSKI DIO
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C.1 OPSTI USLOVI

C.1.1. uvOoD

Uvodne napomene;

Sav materijal i oprema se mora obezbijediti prema zahtjevu, kompletna, ispravno i funkcionalno
instalisana i mora odgovarati najstrozim standardima inzenjerskog projektovanja i izgradnje.

Dobavljac je u obavezi da obezbijedi svu potrebnu opremu, radove 1 usluge, ¢ak i ako oprema, radovi
ili usluge koje treba obezbijediti, nisu posebno navedeni u TD.

Ponudacima je za potrebe izvodenja radova i planiranje potrebne opreme, radova i uslugcxﬂ d opisa
datog u TD na raspolaganju Projektni zadatak (Prilog 18. TD) sa detaljno opisanim e tima.

C.1.1.1. Opste @»

Gradevinski radovi ¢e se izvoditi u skladu sa nacionalnim zakonima, standz@lma 1 propisima Bosne
i Hercegovine, BAS i EN kao i ostalim standardima koji su u upotrebi U@WI i Hercegovini, kako je
navedeno u ovom odjeljku, a posebna paznja se mora posvetiti ‘& opstinskim/kantonalnim
propisima. U slucaju da se Izvodacu dopusti da slijedi neke d standarde, koji moraju biti
ekvivalentni BAS i EN standardima, spisak tih standarda ée@'\rﬁweden u njegovoj ponudi.

Dobavljac je duzan organizovat i prijaviti gradiliSte u sk@a zakonskom regulativom.

Smatrace se da je Dobavlja¢ obiSao gradiliSte pr %de ponude da bi utvrdio lokalne uslove u
kojima ¢e se vrsiti radovi. 06

Nakon dodjele Ugovora, DobavljaCc m gﬁ sprovede sopstvena snimanja terena i terenska
ispitivanja, prije nego $to zapoc€ne 1zvo gradevinskih radova.

Projektant je duzan da pribavi iméadi neophodne geodetske podloge sa poprecnim profilima u
odgovarajucoj razmjeri, pribavaRrojekat odgovarajucih geotehnickih istrazivanja predmetne lokacije,
izvr$i odgovarajuce terensk@fisttazne radove i laboratorijska ispitivanja. (Misjja G1, G21 1 G23
prema Pravilniku o geotehnickim istrazivanjima 1 ispitivanjima te organizaciji i sadrzaju misije
geotehnickog i 1nzenJe Q

Dobavljac ¢e ta {@m duzan da postuje lokalne zakone i pribavlja saglasnosti i dozvole od svih
relevantmh or lasti, prije pocetka izvodenja radova.

Nakon % Ja njegove ponude, a prije nego Sto Narucilac odobri pocetak radova na gradilistu,
Dobavljac~€e pripremiti i predati Naruciocu na saglasnost detaljni program gradevinskih radova.
Nakon §to program dobije saglasnost, od istog se ne smije odstupati bez saglasnosti Naruc¢ioca.

Narucilac moze u svakom trenutku da zatrazi uzorke materijala i nacina izrade koji se predlazu, a
Dobavljac¢ ¢e iste dostaviti bez odlaganja. Kada Narucilac da saglasnost na uzorke, svi materijali 1
izrada koji ne odgovaraju kvalitetu i karakteru tih uzoraka bi¢e odbijeni. Na zahtjev Narucioca prije
naru¢ivanja materijala, Dobavlja¢ ¢e predati na saglasnost imena predlozenih proizvodaca ili
isporucilaca. Dobavlja¢ ¢e obezbijediti ateste proizvodaca ili dokazne sertifikate. Ako Narucilac
procijeni da je to potrebno, moze poslati inspekciju u prostorije proizvodaca ili Dobavljaca, radi
ispitivanja materijala prije upucivanja na gradiliSte. Smatra se da su troskovi takve inspekcije
obuhvaceni Ugovorom.
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C.1.1.2. Instalacije

Dobavlja¢ ¢e biti odgovoran za snabdijevanje elektricnom energijom i vodom, u obimu i kapacitetu
neophodnom za propisno izvrSenje radova.

C.1.1.3. Obavjestavanje

Prije pocetka radova ili nekog njihovog dijela, Dobavlja¢ ¢e predati na saglasnost metodologiju koja
mora da obuhvata sve relevantne crteZe i proracune za sve predlozene privremene radove.

Bez obzira na saglasnost Narucioca na Dobavljacev program, niti jedan vazan postupak se nece vrsiti
bez pismene saglasnosti Narucioca, ili bez potpunog i kompletnog obavjestenja, takodjespismenog,
koje ¢e biti dostavljeno Naruciocu u razumnom roku prije takvog postupka da bi mogao‘@vréi sve
neophodne pripreme za inspekciju. \)

Dobavljac ¢e obavijestiti Narucioca najmanje 24 sata ranije o svojoj namjeri @Vréi iskol¢avanje
svih vaznih dijelova radova, ili da izvrsi betoniranje, da bi se organizovalép jera i/ili uzimanje
probnih uzoraka.

Dobavlja¢ ¢e obezbijediti pismeno odobrenje Naruéioca prije bilo @g betoniranja, injektiranja i
sl.

’
C.1.1.4. Dozvola za iskopavanje ‘{2\
Prije pocetka iskopavanja na gradiliStu, Dobavljac¢ c'éb.bavijestiti nadzornog organa (Narucioca) i
obezbijediti pismenu “Dozvolu za iskopavanje”. se ne mogu precizno locirati instalacije na
gradiliStu, Dobavljac ¢e pazljivo izvrsiti radove je upozoren na mogucénost da postoje instalacije

na gradiliStu.
s

Dobavljac¢ ¢e takode skrenuti nadzor@organu (Naruciocu) paznju na sve instalacije koje su
izlozene tokom izgradnje. \

Dobavljac ¢e takode obezb"e&@pismenu dozvolu za radove upisom u gradevinski dnevnik od
nadzornog organa (Naruéio%kad god predloZi da pristupi radovima u zonama gdje su u upotrebi

postrojenja, cijevi, kabl&@azvodna postrojenja ili drugi elektromasinski uredaji.

)
Sli¢ne dozvole éé\@i potrebne prije prikljuenja na postojece instalacije kao Sto je vodovod,

kanalizacija, gzzsoQo , itd.

Dobavl@(@edavati zahtjeve za sve takve dozvole u dovoljno ranijem roku.

C.1.1.5. Radovi na zatrpavanju

Prije zatrpavanja betonskih radova, kanalizacije, itd., Dobavljac ¢e obavijestiti nadzornog organa
(Narucioca) 24 sata ranije, sa zahtjevom da obezbijedi kontrolu radova koji se zatrpavaju. Radovi se
ne smiju zatrpavati bez pismene dozvole nadzornog organa (Narucioca).

C.1.1.6. Jedinice mjere

Ovaj Ugovor se zasniva na upotrebi Sl jedinica mjere.
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C.1.1.7. Postojece instalacije

Sve instalacije zateCene tokom radova ostac¢e u istom polozaju i pazljivo poduprte i zastiCene od
ostecenja, da bi ostale u punoj upotrebi do zavrSetka Radova, ili dok viSe ne budu potrebne. Dobavljac
je odgovoran da nabavi od relevantnih organa podatke o0 svim postoje¢im instalacijama. Troskove
nadoknade Stete snosi¢e Dobavlja¢ u skladu sa lokalnim propisima i ovim specifikacijama.

C.1.1.8. Gradili$na evidencija

Dobavljac je duzan da na gradili$tu obezbijedi uredno ¢uvanje i vodenje gradiliSne dokumentacije:
gradevinskog dnevnika, gradevinske knjige i knjige inspekcije i ostale dokumentacije u skladu sa

Zakonom. b

Naruciocu ¢e gradilisna dokumentacija biti na raspolaganju za sve vrijeme 1zv0den§ ova i isti je
duZzan vrsiti redovno ovjeravanje i uzimanje svog primjerka iste u skladu sa Za 1 dinamikom

izvodenja radova. /1/

Dobavlja¢ ¢e predavati Naruciocu na kraju svake sedmice izvjestaje o 9_] snazi, postrojenjima i
materijalu upotrijebljenom tokom te sedmice na svakom gradilist ikazuju¢i broj i djelatnost
radnika angazovanih svakog dana, detaljni spisak postrojenja na grddaliStu i kompletne pojedinosti o
svim materijalima isporu¢enim na gradiliste tokom te sedmice. Istovremeno ¢e predavati izvjestaje o

napredovanju radova u formi koju odobri nadzorni organ ( gilac).

C.1.1.9. Projekat izvedenog stanja @

>

Po zakljucenju gradevinskih radova, Dobavljagje“duzan izraditi i predati Naru€iocu Projekat
izvedenog stanja, saCinjen u svemu prema vazd¢im Zakonima Republike Srpske, pravilnicima i
standardima. Ovaj projekat ¢e sadrzati dok taciju koja detaljno prikazuje radove onako kako su
izgradeni, ukljucujuci lokacije cijevi, ins ija, temelja, puteva, itd.

S

C.1.2. PRETPOSTAVLJEN @EKTNI KRITERIJUMI (za orijentaciju)

C.1.2.1 Opterecenja
C.1.2.1.1. Stalno o%fﬁenje

Svi konstrukn@.}Qaterljah podovi i razni trajni elementi koji ¢ine dio zgrade smatrace se stalnim

optereceng@
2.

C.1.2.1.2. Povremeno/pokretno/korisno opterecenje
Projektovano korisno opterecenje bice u skladu sa Tehnickim standardima za nosece konstrukcije
gradevinskih objekata.

Korisno optereéenje ¢e se utvrdivati u skladu sa BAS ISO 2103:2011 standardom (Korisno
opterecenje stambenih i javnih gradevina), niza normi EN 1991 ili odgovaraju¢im BAS standardom
(Utvrdivanje korisnih podnih opterecenja u industrijskim objektima i magacinima) ili drugim
odobrenim standardima/propisima.
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C.1.2.1.3. Opterecenje opremom

Sve konstrukcije koje nose opremu, poput transformatora, razvodnih postrojenja itd., bice
projektovane tako da podnose naredna opterecenja:

e Dinamicke sile (gdje je primjenljivo)
e Tezinu opreme (staticko i pokretno opterecenje) koja ¢e se odrediti iz podataka Proizvodaca
e Radnu tezinu sa dinamickim efektima

C.1.2.1.4. Opterecenje od vjetra

Opterecenje od vjetra ¢e se raunati u skladu sa JUS U.C7.110, JUS U.C7.111, JUS U. C@Z 1JUS
U.C7.113.ili BAS EN 1991-1-1 ili drugim odobrenim standardima/propisima. A

Konstrukcije ¢e biti projektovane za baznu brzinu vjetra u skladu sa po @a dobijenim od
Hidrometeoroloskog zavoda, ili drugim odobrenim standardima/propisima. /i/

C.1.2.1.5. Seizmicko opterecenje @

Seizmicko opterecenje ¢e se izraCunati u skladu sa “Tehnickim pro%ima za izgradnju u seizmickim
podrucjima” iu svemu prema EN 1998-1.

Radi utvrdivanja faktora intenziteta, koristiti podatke o n@okaciji dobijene od nadlezne institucije
za navedenu oblast. (b'

(\O

Sve nosece konstrukcije ¢e se proracuna &Q kombinacijama stalnog, povremenog i dinamickih
opterecenja u skladu sa propisima.

C.1.2.1.6. Kombinacije opterecenja

Faktori opterecenja koji ce \%.\'korlstltl bice u skladu sa primjenjivim projektnim
propisima/standardima. \Q)

Za ostale konstrukcije, u@ace se u obzir najpovoljniji uslovi opterecenja u skladu sa primjenjivim

propisima. ; @
C.13. ARI\/IIRA@— ETONSKE KONSTRUKCIJE

C.l.?’.l.&@6

Proizvodnja, ugradnja, njegovanje i odrzavanje betona moraju se izvoditi prema nacionalnim
zakonima, standardima i propisima Bosne i Hercegovine, BAS i EN kao i ostalim standardima koji
su u upotrebi u Bosni i Hercegovini.

Beton je gradevinski proizvod sastavljen od cementa, agregata, dodataka betonu (aditiva) i vode.
Gradevinski proizvodi moraju imati tehnicka svojstva i druge zahtjeve odredene normama te moraju
imati dokumente o uskladenosti shodno odredbama ,,Pravilnika o certifikaciji gradevinskih
proizvoda, materijala i opreme koji su u upotrebi odnosno koji se ugraduju’*. Dokumentacija s kojom
se isporuCuje gradevinski materijal mora sadrzavati podatke kojim se osigurava sljedivost
identifikacije gradevinskog proizvoda i sertifikat o uskladenosti.
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Projekat 1 detalji betona za konstrukcije bic¢e u skladu sa nomom BAS EN 206-1.

Projekat armirano betonskih konstrukcija za skladiStenje tecnih ili gasovitih materija (kao Sto su
temelji transformatora, uljna jama, itd.) bi¢e u skladu sa BAS EN 206-1 uzimajuéi u obzir
maksimalnu projektnu Sirinu povrsinskih pukotina od 0,1 mm.

C.1.3.2. Zahtjevi u vezi materijala
Cement

Cement za konstruktivni armirani beton bi¢e Portland cement (OPC) po BAS EN 206-1 i drugim
odobrenim standardima. Ako ¢e se zbog stanja zemljiSta koristiti cement otporan na sulfate (SRC),
isti ¢e biti po BAS EN 206-1 i drugim odobrenim standardima. A\

N
,\/’O

Betonski radovi ¢e se projektovati koriste¢i najmanje naredne marke betonb

Marke betona

-

Tip cementa 28-dn Nominalna
Marka betona projékjia veli¢ina
Cvrstoca- B agregata
.\é\(MF’a) (mm)
Konstruktivni MB 30 Obi¢ni Portlan%\ 20.5 32
(nadzemni) cement
Za temelje MB 30 i/ili OPCili S 20.5 32
MB 20 zavisno 14.0 32
stanj @m jista)
Povrsinski MB15 O%’i SRC (u 10.5 16
(podlozni sloj) ?’ nosti od
Citinja zemljista)

&
Celik za armiranje \®

Tehnicka svojstva armat g{raju ispunjavati opSte 1 posebne zahtjeve 1 moraju biti specificirani

prema normi EN 10(22%(1 imanje uzoraka, priprema ispitnih uzoraka i ispitivanje karakteristika

celika za armiranjq;% 1 se prema normama EN 10080 i prema normama niza BAS EN ISO 15630.
\S

Celik za armir@oie biti:

- Neobl&%\arebrasta armatura visoke otpornosti na razvlacenje RA 400/500 sa karakteristicnom
&vrsto¢om od 400 N/mm?.

- Celitna mrezna armatura (MAG 500/560 i MAR 500/560) imace karakteristiénu G&vrstoéu
500 N/mm?,

Sve celi¢ne armaturne Sipke bice savijene u skladu sa naprijed navedenim standardom.
Ankerni zavrtnji

Ankerni zavrtnji bice u skladu sa klasom S355, heksagonalne navrtke i podloske (ravna i elasti¢na)
bice u skladu sa BAS EN ISO 7040:2001 ili nekim drugim odobrenim standardima.
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Prihvatljive su i ekvivalentne specifikacije. Ankerni zavrtnji, navrtke i podloske za spoljnu upotrebu
bi¢e pocinkovani u skladu sa EN ISO 1461 ili ASTM-A 123 i ASTMA-A385 ili nekim drugim
odobrenim standardima.

C.1.4. KONSTRUKTIVNI CELIK

Tehnicka svojstva proizvoda od Celika moraju ispunjavati op$te i posebne zahtjeve bitne za krajnju
namjeru i moraju biti specificirane u projektu eliéne konstrukcije. Celiéne konstrukcije se izvode
u skladu sa projektom celi¢ne konstrukcije, odredbama ,,Pravilnika o tehnickim propisima za celik i
celicne proizvode koji se ugraduju u celicne konstrukcije® i u svemu prema normama BAS EN 10020,
BAS EN 10021, BAS EN 10024, BAS EN 10025. BAS EN 10027, BAS EN 10029 i dr.

zahtjeve odredene prethodno navedenim normama te moraju imati dokumente o uskl osti shodno
odredbama ,,Pravilnika o certifikaciji gradevinskih proizvoda, materijala i opreme koyl su u upotrebi
odnosno koji se ugraduju‘. /1/@'

Proizvodi od celika koji se ugraduju u celi¢ne konstrukcije moraju imati tehnicka ?@ 1 druge

Dokumentacija s kojom se isporucuje gradevinski materijal mora &&Qati podatke kojim se
osigurava sljedivost identifikacije gradevinskog proizvoda i sertiﬁkat® ladenosti.

Celi¢na konstrukcija se mora $tititi od korozije na jedan od nacina: vru¢im pocin¢avanjem u svemu
prema EN 1SO 1461 ili ASTM-A 123 i ASTM-A 385, te zastitnim sistemom boja u svemu prema

BAS 1SO 12944. @\
C.1.4.1. Opste q)fb
Naredne odredbe se primjenjuju na celicne k kcije 1 zgrade, stepenista 1 razne druge celicne

prema Pravilniku o tehnickim propisim celik 1 celicne proizvode koji se ugraduju u celi¢ne

predmete. Dizajn, detalji, izrada i montaza k ktivnog Celika bi¢e u skladu sa BAS EN niza normi
konstrukcije ili nekim drugim odobren@dardim&

Sav konstruktivni ¢elik bice ki
odobrenim standardima. Za
zavrtnji noseceg tipa klase
standardima. AO

TR

C.1.5. ZEMLJA %;ADOVl

235 1 S355 u skladu sa BAS EN 10020 ili nekim drugim
ivanje Celiénih elemenata koristi¢e se crni zavrtnji klase 5.6 ili
takode u skladu sa BAS EN 10020 ili nekim drugim odobrenim

Zemljani rad@rse se masinama za iskop ili ruénim alatom. Prije pocetka zemljanih radova mora
se geodet vrditi kota 0,00 i ostale kote bitne za izvodenje, te utvrditi da li ima podzemnih
instalacyy@U toku izvodanja radova narocito obratiti paznju na osiguranje iskopa od zaruSavanja i
ugrozavanja ljudi i opreme. Iskopi se vrSe prema projektnoj dokumentaciji koja mora biti usaglaSena
sa geoloskim izvjeStajem. Geoloski izvjesStaj sadrzi uslove za temeljenje koji moraju biti potvrdeni na
terenu. Nasipanje zemlje ili drugog materijala vrsiti u slojevima sa nabijanjem do propisanog modula
stiSljivosti. Materijal, oprema i radovi moraju biti u skladu sa normama i tehni¢kim propisima
navedenim u projektnoj dokumentaciji. Ako nisu navedene norme, koriste se EN (Evropske norme).

Uklanjanje humusa: Zbog svojih svojstava, promjena zapremine i nosivosti, humus nije pogodan kao
osnova za bilo kakve radove stoga se obavezno mora odstraniti, te deponovati na pogodnu lokaciju.
Debljina sloja humusa odreduje se na licu mjesta na osnovu boje, mirisa i sastojaka biljnih i
zivotinjskih ostataka. Ako humusni sloj nije moguce jasno vizuelno odrediti, debljina sloja humusa
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se odreduje laboratorijskim ispitivanjima. PovrSine sa kojih je uklonjen humus moraju se Stititi od
prekomjernog vlazenja. Humus se moze koristiti za huminiziranje zelenih povrSina.

Uklanjanije rastinja (ukoliko ga ima): Sa lokacije objekta uklanja se rastinje. Siblje i sitno rastinje
mogu se uklanjati zajedno sa humusom, ali se moraju razdvojiti prije koriStenja humusa.

Siroki iskop: Siroki iskopi izvode se prema projektu pri izradi usjeka, zasjeka i otkopa za izradu
temelja objekta. Iskop se obavlja prema visinskim kotama i propisanim nagibima iz projekta. Pri
izradi treba voditi racuna da ne dode do potkopavanja ili oSte¢enja kosina usljed ¢ega bi moglo do¢i
do odrona i kliziSta. Eventualno potkopavanje treba odmah sanirati. Iskopi mogu biti i materijali
kategorije A gdje je potrebno miniranje, kategorije B gdje je potrebno djelimi¢no miniranje i
kategorije C koji se mogu direktno kopati. b

Iskopi za temelje i gradevinske jame: Iskop se obavlja prema mjerama deﬂmsamr@mektu Po
potrebi jame se podgraduju ili razupiru. U slucaju pojave podzemne ili povrsmsk ode, mora se
pristupiti sabiranju i crpljenju iste. /1/

Uredenje temeljnog tla mehani¢kim zbijanjem: U skladu sa projekt
sposobno da preuzme projektovano optereéenje. Zbijanje temeljnog
tehnologiji. Ispitivanja tla obuhvataju odredivanje zbijenosti tla u
postupak (Sz) ili odredivanje modula stisljivosti kruznom plo¢om ,(

meljno tlo mora biti
avlja se prema usvojenoj
su na standardni Proctorov

).
Izrada nasipa: U skladu sa projektom vrsi se nasipanje, \&}nje, planiranje i zbijanje materijala.
Svaki sloj nasutog materijala mora biti razastrt horlzonta% ili nagibu koji je jednak projektovanom
nagibu nivelete. Visina sloja mora biti u skladWstom materijala za nasipanje i dubinskim

uc¢inkom masina za zbijanje. Zbijenost se ispituje ardnim metodama.
Kontrolisano zatrpavanje zemljom vrSice @s‘teéi materijal (pijesak, Sljunak, itd.) dovezen sa
prostora koji odobri Narucilac. Q

Materijal za zatrpavanje razastira <se u slojevima debljine 250 mm u nabijenom stanju i sa
minimalnom gustinom jednako u skladu sa standardnim Proctorom.

C.1.6. PREDVIDENI PRO T RADOVA (za orijentaciju, kako je primjenljivo)

C.16.1. Gradevmgk)@ ponude

Izrada dokum c e za potrebe Nabavke i ugradnje opreme (VN) u TS 400/x kV Visegrad sa
nabavkom jala i izvodenjem gradevinskih radova, a sve u skladu sa Glavnim projektom,
PrOJektrQ atkom, tehnickom specifikacijom i opisom radova iz ove Tenderske dokumentacije.

Novi temelj prekidaca 400 kV potrebno je predvidjeti (izgraditi) tako da bude postavljen osno
u liniji sa postoje¢im prekidacima u susjednim poljima (npr. polje DV 400 kV HE ViSegrad).

Novi temelj prekidac¢a 110 kV potrebno je predvidjeti (izgraditi) na mjestu postojeceg
prekidaca 110 kV.

C.1.6.2. Projekat gradevinskog dijela dokumentacije treba sadrzavati:

- Temelji i nosaci aparata
- Kablovski kanali
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C.1.6.3. Proracuni i crtezi

Od Dobavljaca ¢e se zahtijevati da sacini projektne proracune za sve temelje, konstrukcije, itd. i
kompletne detaljne izvodacke crteze sa programom armiranja. On ¢e biti odgovoran za izvodacke
projekte, ¢vrstocu 1 bezbjednost konstrukcija, u cilju ispunjenja konstruktivnih i ekoloskih zahtjeva.
Bi¢e odgovoran da osigura i da projekat zadovoljava zahtjeve svih ovlaséenih lokalnih i nacionalnih
organa.

Radovi ¢e se izvoditi u strogoj saglasnosti sa odobrenim radnim crtezima osim ukoliko su detaljni
podaci o svakoj izmjeni koja bi se mogla smatrati neophodnom predati i odobreni od strane Narucioca
ili ukoliko je Narucilac izdao specificna uputstva u pismenoj formi.

C.1.6.4. Vodootpornost A\b

Sve konstrukcije koje zadrZavaju vodu ispod nivoa podzemnih voda (cjelokupna kenstrukcija ili neki
njen dio) kao §to su dijelovi transformatora, uljne jame, kablovski rovovi i sli&p oraju se zastititi

primjenom vodootporne membrane. O

C.1.6.5. Ispitivanje podtla %)
’
Dobavljac je u obavezi da izvrsi sva potrebna snimanja kaq@?&du geomehanickog elaborate.
A\

C.1.6.6. Zastita betona ispod nivoa terena ®@

Ako je potrebno, zbog agresivnog tipa ze oé?a, obezbijedice se sve neophodne mjere
predostroznosti radi zaStite temelja 1 svih dv?i@ radova ispod nivoa terena. Ovo bi moglo da
obuhvata, uz upotrebu cementa otpornog @1 ate gdje je to preporuceno, i upotrebu jednog sloja
bitumenske membrane min. debljine 2,7%\ na prvom sloju betona, propisno zastiene sistemom
koji odobri Narucilac. Bitumenska na na spoljnim vertikalnim povrSinama izbijace iznad
zavrSenog nivoa terena. Prije zat ja, membrana ¢e biti zaSticena od oStecenja i UV dejstva, itd.

C.1.6.7. Kablovski rovovi,@%i prolazi

Kablovski kanali ¢e se i od armiranog betona. Sirina i dubina rovova biée u skladu sa projektnim
rjeSenjem, odnosne; adu sa potrebama za realizaciju predmetnih radova. Zidovi rovova bice
izgradeni tako d% u Vvisini zavr$nog nivoa terena. Obezbijedice se odgovaraju¢i drenazni sistem
za sve kablovskeicjevovodne rovove da bi se u svakom trenutku obezbijedilo odsustvo vode.

ci7. I@&JI

C.1.7.1. Opste

Tipovi temelja ¢e se birati tako da budu najpogodniji za geomehanicke uslove utvrdene
geomehanickim ispitivanjima. Temelji ¢e biti projektovani tako da bezbjedno podnose momente
preturanja, sile smicanja, sabijanja i pritiska, izraCunate u skladu sa najnepovoljnijim uslovima
opterecenja.

Projekat temelja podlijegace reviziji Narucioca, koji moze zahtijevati drugaciji tip temelja ukoliko
smatra da su predlozeni temelji nezadovoljavajuci.
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C.1.7.2. Injektiranje postrojenja i Celi¢nih konstrukcija

Montaza konstrukcija i postrojenja na temeljima na gradiliStu obuhvatace injektiranje ispod baznih
ploc¢a i oko ankernih zavrtanja u cilju:

- Jednakih tolerancija dimenzionisanja izmedu ¢eli¢nih radova i betonske povrsine
- prenoSenja opterecenja sa konstrukcije na temelje

Dobavlja¢ ¢e isporuciti sve zavrtnje, bazne ploce, navrtke, podloske, klinove i pakovanja koji su
potrebni za pravilnu instalaciju postrojenja koje se isporucuje.

budu poremeceni injektiranjem ili betoniranjem i da ti radovi budu zadovoljavajuéi rucioca.

Dobavljac je odgovoran da osigura da nivoi i podesavanje koja je napravio kako je gori{lﬁdeno ne
Bazne konstrukcije ¢e se busiti da bi se obezbijedili neophodni otvori tokom radov@ injektiranju

ili betoniranju. (b'
Injekciona masa ¢e biti neskupljajuci sitnozrni beton maksimalne veli¢ine a /alﬁ 8 mm ili specijalni

gotov ekspanzioni materijal. Injektiranje ¢e se vrsiti strogo u skladu s
nadzor iskusnog lica. Injektiranje nec¢e poceti dok Narucilac ne izda s
1 postupak.7 dana nakon injektiranja rupa zavrtanja, Dobavljac ¢e z
proveru poravnanja. ’

stvima proizvodaca uz
nost za injekcioni materijal
uti zavrtnje 1 izvrSiti finalnu

Nakon dobijanja potvrde Narucioca da je finalno p(@\}{j\e odobreno, Dobavlja¢ ¢e zavrsiti
injektiranje ispod baznih ploca, vodeéi racuna da injgkci¢na masa potpuno ispuni prostor koji je
temeljno nabijen i bez vazdusnih dZepova. %}%’

O

C.1.7.3. Faktori sigurnosti Q

Faktori sigurnosti od loma baze, preturan’ﬂzdlzanja usljed pritiska i klizanja nabrojani su u donjoj

tabeli.
O
Vrsta kvara « O Faktor sigurnosti za kombinacije optere¢enja
Lom baze (/\"' 2 - 3 (prosjetno 2.5)
Preturanje 1.5
Izdizanje u§\éd~|3r|t|ska 1.5
Kllzanje 1.5

C.18. RASCI@VANJE GRADILISTA, ISKOPAVANJE I ZEMLJANI RADOVI
C.1.8.1.~Rkprema gradiliSta

Dobavlja¢ ¢e ocistiti gradiliste, gdje je to potrebno. Ovi radovi ¢e se sastojati od kompletnog
uklanjanja i odlaganja svakog otpada. Sav otpad ¢e se odvesti na odobrenu lokaciju (deponiju).

C.1.8.2. UopSteno o iskopavanjima

Sva iskopavanja ¢e se vrsiti do Sirina, duzina i dubina koje su opisane ili naloZene, i nece biti
dozvoljeno nikakvo neovlasc¢eno ili nekriticko kopanje.
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Dobavljac ¢e biti svjestan rizika od nailazenja na, ili iskopavanja u bilo kojoj vrsti materijala, zemija,
kamen... Dobavlja¢ moze vrsiti iskopavanje bilo kojom metodom koju smatra pogodnom (osim na
postojecim lokacijama), osim eksploziva, u skladu sa odobrenjem Narucioca, 1 dopusti¢e upotrebu
tipova masina koje su najpogodnije za iskopavanje na bilo kojoj lokaciji u bilo kom trenutku.

C.1.8.3. Materijal iz iskopa

Materijal iz iskopa ¢e se nasipati gdje je potrebno ili odloziti gdje je odredeno, na bilo kom mjestu na
gradiliStu. Dobavlja¢ ¢e ukloniti viSak materijala sa gradiliSta. Dobavlja¢ ¢e u svakom trenutku
odrzavati gradiliSte, bez viska materijala, smeca i1 ofanzivnih materija.

C.1.8.4. Iskopavanje

I
Nivoi do kojih ¢e Dobavljac vrsiti iskopavanja bi¢e prikazani na odobrenim crteim%
Tokom iskopavanja temelja, sloj od najmanje 100 mm na dnu ¢e ostati netdlt}@' i kasnije ¢e biti
uklonjen ru¢no, neposredno prije nalivanja izravnavajuéeg sloja bet@a, da bi se izbjeglo

omekSavanje ili naruSavanje povrSina iskopa. @

Dno i svi iskopi bi¢e formirani do ta¢nih nivoa, kako je prikazan& odobrenim crtezima, i bice
uredeni, poravnati i dobro o¢i$éeni prije nalivanja betona. /,

Nakon $to se zavrsi svaki iskop, Dobavljac ¢e obavjestiti %oca, i nikakav beton se nece nalivati
dok Narucilac ne odobri iskop i nabijanje temeljnog matetijala.

C.1.8.5. Nasipanje i ispuna O%
stopa, temelja, podzemnih konstrukcija, 4 podne podloge, itd., i postavljace se u slojevima ne

debljim od 200 mm i nabijenim o 1(
odobri Narucilac. \ IE\,

Odobreni odgovaraju¢i materijal iz iskopagtﬁ'%e upotrijebiti za nasipanje 1 ispunu pored temeljnih

za nabijanje ili mehani¢kim ru¢nim nabija¢ima, kako

Nece se vrsiti nasipanje dol@gfzvréi kontrola radova, i dok ih Narucilac ne primi.
ViSak materijala iz iskg@ se ukloniti sa gradilista na odobrenu deponiju.

S X0
C.1.8.6. Sloj na@@,kopa
Dno svih i %h povrsina bic¢e uredeno, poravnato 1 dobro nabijeno tako da postigne nabijenost od
najmanj o. Dno temeljnog iskopa ¢e biti pregledano i odobreno od strane Narucioca prije
izgradnje temelja.

C.1.8.7. Zastita iskopa od vode

Dobavljac ¢e biti odgovoran za odrZavanje iskopa bez vode iz bilo kog razloga 1 obezbijedice crpne
kapacitete i druge privremene radove koji su neophodni u te svrhe.

Odlaganje podzemne vode odvodnjavanjem vrSi¢e se van gradiliSta u skladu sa odobrenjem
nadleznog ministarstva Vlade RS i/ili lokalnih organa vlasti.
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Dobavljac¢ ¢e o sopstvenom troSku popraviti svaku Stetu nanijetu privremenim ili trajnim radovima,
koja proistekne iz njegovog propusta da odrzava iskope u suvom stanju.

C.1.8.8. Zatrpavanje i vraanje u prvobitno stanje

Osim ukoliko je drugacije precizirano, zatrpavanje rovova, iskopa i nivelisanje terena vrsi¢e se u
slojevima ne debljim od 250 mm u nesabijenom stanju, i svaki sloj ¢e biti pokvaSen kada je potrebno
1 dobro nabijen ili na drugi nacin konsolidovan, tako da dostigne kompaktnost od 95% u skladu sa
standardnim Proktorovim postupkom (Sz) ili odredivanja modula sti$ljivosti kruznom plo¢om (Ms).

Kada su iskopi, bilo u stijeni ili drugom materijalu, napravljeni do veée dubine od zahtijevane, taj
prostor ¢e biti doveden do odgovarajuceg nivoa Sljunkom ili mrSavim betonom, o troSku Debavljaca.

\
C.1.8.9. Klizista i slijeganje OA

Ukoliko se pojave bilo kakva klizanja u iskopima, obalama ili ispuni tokom'g&)denja radova ili
tokom perioda odrZavanja, iz bilo kog razloga, Dobavlja¢ ¢e izvrsiti syeyncophodne radove na
popravci, na nacin i u obliku 1 sa onakvim materijalima kako nalozi Nau@@

Dobavljac ¢e ispraviti svako slijeganje ispune koje bi moglo da nas@@&o kraja perioda odrzavanja.

’
C.1.8.10. Nabijanje ,\2\

Dobavlja¢ ¢e izvrSiti nabijanje zemljiSta nakon ravnapjaW nivelisanja povrSine koja se nabija. Na
povrSinama koje se zatrpavaju, nabijanje ¢e obuhy, tﬁ'dodavanje neophodne zemlje, vode, itd., i
nabijanje prvog sloja kao dodatak uz nabijanje ka@l slojeva do predloZenih nivoa.

Na povrSinama koje su ve¢ iskopane do @ijevanog nivoa, nabijanje ¢e obuhvatati dodavanje
neophodne vode, 1 nabijanje povrsine, u u sa dole opisanom procedurom.

C.1.8.11. Usvajanje zemljanih r@i ispune

Usvajanje zemljanih rado@gs)pune utvrdi¢e se ispitivanjem stepena kompaktnosti 1 nivoa
ravnomjernosti povrsine od oddbrenog materijala. Takvo ispitivanje i usvajanje ¢e se vrSiti u skladu
sa progresom radova. S@ sloj ¢e biti ispitan 1 odobren prije nego Sto se pristupi izradi narednog.
Naru¢ilac ¢e imati, a ponovi ispitivanje svih povrsina u bilo kom trenutku, a Dobavlja¢ ¢e biti
duZzan da ispravi dostatke.

C.l.8.12.&i@.®ujednaéenost povrsine

Narucilac Ce da ispita sve nivoe i ujednacenost posteljice i/ili zavrSene povrSine da bi utvrdio
uskladenost sa crtezima 1 specifikacijama.

C.1.9. BETONSKI RADOVI
C.1.9.1. Opste

Sav beton 1 betonski radovi ¢e biti u svakom pogledu u skladu sa Pravilnikom o tehni¢kim propisima
za gradevinske prizvode koji se ugraduju u betonske konstrukcije.
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Sav beton upotrijebljen na objektu bi¢e beton kategorije BII, gotov, spravljen masinski i dopremljen
iz fabrike betona na gradiliste odgovaraju¢im transportnim sredstvom (automikser). Nije dozvoljena
upotreba betona napravljenog na gradilistu.

Prije izvodenja radova, Dobavlja¢ je duzan da sacini odgovarajuci Projekat betona i dostavi ga
Naruciocu na odobrenje. Za izbor fabrike betona sa koje ¢e se dopremati gotov beton, takode je
potrebna saglasnost Narucioca.

Ugradivanje betona ¢e se vrsiti u oplati uz vibriranje ugradene betonske smjese (vibracionim iglama)
u skladu sa odgovaraju¢im propisima i standardima. Aditivi za beton ¢e biti koriSteni iskljuc¢ivo uz
pisanu saglasnost Narucioca, a u koli¢ini i na nacin kako to propisi i standardi predvidaju.

©

Metode ispitivanja ¢e biti u skladu sa relevantnim BAS EN 12350 i BAS EN 1?@0 standardima ili
nekim drugim odobrenim priznatim standardima.

C.1.9.2. Ispitivanje-uopsteno

Ispitivanje betona Ce se vrsiti svakodnevno, odnosno, svakog dana beton@& to uzimanjem probnih
uzoraka u samoj fabrici betona kao i na gradilistu. (b'

za ugradnju, broj 1 vrstu pozicija koje se betoniraju tog dan; jmanji broj uzoraka ¢e biti 3 (tri) za

Broj uzoraka koji se uzimaju na gradilistu ¢e biti odreden u 03§0s3 na marku betona, koli¢inu betona
istu poziciju po danu betoniranja. @\

Dobavlja¢ je duzan da uzorke uzme 1 oznaci u prisu @Nadzornog organa, da iste Cuva i njeguje u
skladu sa propisima i nakon perioda njege tra uje 1 1zvrSi ispitivanje u ustanovi za Cije je
angazovanje Narucilac dao saglasnost. Q

C.1.9.3. Cement Q’&

Cement ¢e biti u skladu sa svim iﬁéima BAS EN 206-1 standardima i normi na koje je ta norma
upucena. Portland cement otpor: ulfate bi¢e upotrebljen tamo gde je to preporuceno usljed stanja
zemljista, a u ostalim slucaje¥ihaCe se koristiti obi¢an Portland cement.

Dobavlja¢ ¢e obavijesti Olaméioca o marci, proizvodacu i porijeklu cementa koji predlaze za
upotrebu u radovim \L metodi isporuke. Dobavlja¢ nece naruciti cement prije nego Sto dobije
saglasnost Namé%

Narucilac @0& bude obavijesten i da izda saglasnost za sve predloZene izmjene u isporuci cementa
prije negﬁ Se isti narudi.

Sav cement isporuc¢en na gradiliSte imace uvjerenja proizvodaca koja dokazuju uskladenost sa
priznatim standardima. Kopije ovih uvjerenja bi¢e date Naruciocu.

C.1.9.4. Agregati

Agregati e biti tvrdi, trajni i Cisti, 1 ne€e sadrzavati nikakve nepozeljne materije u obliku ili koli¢ini
koji negativno utiCu na ¢vrstocu i trajnost betona bilo koje starosti. Nabavljace se iz odobrenih izvora
od strane narucioca i bi¢e u skladu sa normama BAS EN 12620:2004, EN 12620:2002., osim ukoliko
je drugacije navedeno u ovim specifikacijama.
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Agregati Ce biti bilo od prirodnog agregata ili drobljenog kamena, bez prasine, i nece biti podlozni
reakciji na alkalije/silicijum-dioksid. Sitan agregat za beton bi¢e dobro granulisan.

Prilikom ispitivanja laboratorijskim sitom, sitan agregat ¢e biti u skladu sa odgovaraju¢im BAS
standardima ili nekim drugim odobrenim priznatim standardima.

C.1.9.5. Voda

Voda za pranje agregata i mijeSanje betona bice svjeza, Cista voda, u potpunosti liSena ulja, masti,
naftnih derivata ili Secera, i bi¢e u skladu sa BAS EN 1008 i normama na koje ta norma upucuje, pH-
vrijednost ¢e biti izmedu 5,51 9,5.

Nece sadrzavati hloride preko 300 mg/l za armirani beton ili 100 mg/1 za prednapregnut"’{s; on. Nece
sadrzavati nikakve necistoce u koli¢ini dovoljnoj da izazove promjene u vremenu V@'\ja Portland
cementa viSe od 30 minuta u poredenju sa rezultatima dobijenim iz destilovane yede”"Koncentracija
sulfata (SO42-) u vodi ne treba da bude veéa od 2700 mg/l za armirani be@]li 1000 mg/l za

prednapregnuti beton. O

C.1.9.6. Gotov beton (b’g(\

Proizvodnja, ugradnja, njegovanje i odrzavanje betona moraju se izvoditi u svemu prema nacionalnim
zakonima, standardima i propisima Bosne i Hercegovine, B@ EN kao i ostalim standardima koji
su u upotrebi u Bosni i Hercegovini. @\

Beton je gradevinski proizvod sastavljen od ceme%@gregata, dodataka betonu (aditiva) i vode.
Gradevinski proizvodi moraju imati tehnicka svoj druge zahtjeve odredene normama, te moraju
imati dokumente o uskladenosti shodno o&ama »Pravilnika o certifikaciji gradevinskih
proizvoda, materijala i opreme koji su u up%@i odnosno koji se ugraduju‘‘. Dokumentacija s kojom
se isporuCuje gradevinski materijal sadrzavati podatke kojim se osigurava sljedivost
identifikacije gradevinskog proizvogi% tfikat o uskladenosti.

Tehnic¢ka svojstva betona mog@kpunjavati opste i posebne zahtjeve i moraju biti specificirani
premanormi BAS EN 206-% anje uzoraka, priprema ispitnih uzoraka i ispitivanje karakteristika
svjezeg betona provodi s a normama BAS EN 12350, a ispitivanje oc¢vrslog betona prema
normama niza BAS EI\Q 0.

40

Prije ugradnje be& ontroliSu se dimenzije i kote iskopa, priprema povrSine na koju dolazi beton,
oplata i armat ontrola oplate vrsi se u pogledu njenih dimenzija i detalja predvidenih projektom,
Visinskiwo 1u pogledu otpornosti 1 sigurnosti same oplate, tako 1 kosnika i podupiraca ispod
nje.

Beton mora odgovarati projektovanoj marki betona, ugradevanje vrSiti u slojevima uz propisno
nabijanje-vibriranje. Sastav betona (vrsta i granulometrijski sastav agregata, vrsta i koli¢ina cementa,
voda i aditivi) odreduje se na osnovu prethodnih ispitivanja svjezeg i o¢vrslog betona.

Beton se kontroliSe od strane proizvodaca do predaje betona Dobavljacu i Dobavljac, na licu mjesta,
od prijema do ugradnje betona.

Prije pocetka izvodenja konstrukcije i elemenata od betona Dobavlja¢ mora izraditi projekat betona
koji sadrzi:
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. Sastav betonskih mjeSavina

. Nacin transporta i ugradnje betona

. Nacin njegovanja ugradenog betona

. Program kontrolnih ispitivanja sastojaka betona

. Program kontrole betona, uzimanje uzoraka i ispitivanje betona po partijama
. Projekat skele

. Projekat oplate

. Ateste glavne i rezervne betonare

Projekat betona Dobavlja¢ dostavlja na ovjeru projektantu konstrukcije. Prekid betoniranja, pozicije
1 obrade detalja Dobavljac je duzan definisati uz konsultacije sa projektantom.

C.1.9.7. Celik za armirani beton §\
C.1.9.7.1. Kvalitet i isporuka &elika /1/®

Celi¢na armatura biée kao §to slijedi: @O

- NeobloZena rebrasta armatura visoke otpornosti na razvlacenje /500 karakteristi¢ne ¢vrstoce

*

- Armaturna mreza (MAG 500/560 & MAR 500/560) i% arakteristiénu ¢vrstoéu 500 N/mm? u
skladu sa nizom normi EN 1080 i EN 10138 ili drug% brenim standardima/propisima.

400 N/mm? prema nizu normi EN 1080 i EN 10138 ili dru§\oﬂobrenim standardima/propisima.

Sve armaturne Sipke bi¢e savijene u skladu sa&EN standardima i drugim propisima koji su
odobreni za tu vrstu radova. Sipke pre¢nika 36@9 1li viSe generalno se nece koristiti.

Dobavljac ¢e isporuciti Naruciocu uVJere% a svaku isporuku od proizvodaca Celika, koje potvrduje
da celik zadovoljava zahtjeve ovih S cija.

Armaturne celicne Sipke odrza se u Cistom stanju i bez Supljina usljed korozije, slobodne
korozije, kovine poslije var \J Ja, masti, maltera, zemlje, farbe ili bilo kog drugog materijala koji
bi mogao da ugrozi vezu betona i armature, ili koji bi mogao da izazove koroziju armature ili
dezintegraciju betona. 461

Nece biti dozvol@@arenje armature, bez pismene saglasnosti Narucioca.

C.1.9.7.2. 5\ nje i fiksiranje

Armatura moze biti savijana na gradiliStu, ili alternativno van gradili$ta, primjenom odobrene metode.
Dobavljac¢ ¢e obezbijediti opremu pogodnu za savijanje Sipki.

Visokovrijedni Celik ¢e da se grije ili vari samo ako proizvoda¢ izda pismenu garanciju za njegovo
kasnije ponasanje. Oblici savijanja i duzine moraju biti u skladu sa priznatim tehnickim propisom ili
preporukama PBAB 87 (Odredbe 139-147) ili kako je precizirano na Crtezima i Programima
savijanja Sipki. Sve Sipke ¢e biti bez hrde i Supljina usljed korozije.

Mrezasta armatura ¢e biti fiksirana ravno preko cijelih povrSina naznacenih na crteZima. Susjedni
listovi mreze ¢e se preklapati u skladu sa priznatim tehni¢kim propisom ili PBAB 87, Dio 2, Tabela
28.
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Slobodni mali komadi mreze ¢e se koristiti tamo gdje su od sustinskog znacaja za uklapanje u male
ogranic¢ene dijelove radova.

C.1.9.7.3. Oplata

Oplata ¢e biti konstruisana od zdravih materijala dovoljne ¢vrstine, propisno ojacana, sa potporom i
podogradom tako da bude obezbijedena rigidnost tokom postavljanja i nabijanja betona bez vidljivih
deformacija. Bi¢e konstruisana tako da obezbijedi ispravan oblik, linije i dimenzije betona koje su
prikazane na crtezima. Oplata Ce biti tako konstruisana da se moze ukloniti bez $oka ili vibriranja
betona.

Sve spojnice ¢e biti ¢vrsto uklopljene da bi se sprijecilo curenje injekcione mase a radnim
spojnicama ¢e oplata biti ¢vrsto pri¢vrSéena za prethodno izliven ili ocvrsnut beton daa prijecilo
stvaranje stepenika ili izboc¢ina na izloZzenim povrS$inama.

Prije izlivanja betona, oplata ¢e biti temeljno oc¢isc¢ena i liSena piljevine, opiljzl} raSine ili drugog
otpada crijevom za vodu, mlazom vode, ili na drugi efikasan nacin. Bi¢e os@lj ni privremeni otvori

za uklanjanje vode i otpada. ((\

Sve spojnice na oplati, armatura, itd. bi¢e pregledani pre postavlj@etona da bi se obezbijedilo
ispunjenje svih zahtjeva u vezi linije, nivoa i kvaliteta, navedeniha Specifikacijama.

Vrijeme otpustanja oplate bi¢e odgovornost Dobavljaca j a odgovaraju¢im BAS standardom ili
drugim odobrenim standardima/propisima. (b'

Oplata ¢e biti konstruisana tako da se bo¢ni elem@%ﬂogu ukloniti bez remecéenja podsvoda, a ako
podupiraci treba da ostanu na mjestu kada se po@tode ukloni, ti podupiraci nece biti remeceni tokom
otpustanja oplate. K

Ako Metodologija uklanjanja oplate&@ naprijed definisana, oplata ¢e biti uklonjena kada se

postignu naredni uslovi: \j:‘\
<

- min 30% projektne @P@ce betona za stubove, zidove, temelje 1 vertikalne strane greda
- min 70% projektng Evistoce betona za ploce 1 donje strane greda.

C.1.10. SASTAV‘I-%&STOC'A BETONA

\
C.1.10.1. Opéqeo(\

Sve be%\ké mjeSavine ¢e biti u skladu sa Pravilnikom o tehni¢kim propisima za gradevinske
proizvode koji se ugraduju u betonske konstrukcije.

Prije nego Sto se postavi beton na radove svi izvori betonskog materijala bi¢e prethodno odobreni od
strane Narucioca uz zadovoljavajuc¢e dokaze o uskladenosti tih materijala sa fizi€Ckim i hemijskim
ispitivanjima razradenim u priznatim standardima.

Dobavljac ¢e predati detaljne opise svih mjeSavina koje predlaze za upotrebu u radovima, ukljucujuéi
njihove karakteristi¢ne Cvrstine, osnovne namjene, izvore materijala, tipove cementa, komponente
mjesavine po tezinama, minimalni sadrzaj cementa, maksimalni odnos vode i cementa, nominalnu
veliinu agregata i granice granulacije, obradivost, itd.
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U narednoj tabeli se navode preporucene marke konstruktivnog betona i njihove ¢vrstoce:

Marka Karakteristi.ér'la cvrstoca Dozvqueno Maksimalna veli¢ina
kocke na pritisak (MPa)  naprezanje (MPa) agregata
28.-0g dana
MB30 30 20.5 32
MB20 20 14.0 32 (16)
MB15 15 10.5 16

MB30 — SVI KONSTRUKTIVNI RADOVI
MB20 — NEKI TEMELJI

MB15 — IZRAVNAVAJUCI SLOJ A’\b
C.1.10.2. Probne mjeSavine 0

Dobavlja¢ ¢e dostaviti Naruciocu najmanje 3 sedmice prije pocetka préizﬁo'dnje preliminarnih
probnih mjesavina naredne informacije u vezi sa svakom markom betorg\

- Marka betona %(b'
- Naziv konkretne probne mjesavine

- Granulacija agregata \2\
- Tezinski odnos svih komponenti betona ’\

- Oc¢ekivani faktor zbijanja i slijeganje

- Detaljan opis predlozene kontrole kvaliteta na gradi

- Detaljan opis predloZene laboratorije za ispitivanj

’

Preliminarne ispitne kocke ¢e se uzimati iz {@ﬁﬁenih mjeSavina kao Sto slijedi:

Kocke ¢e biti napravljene, njegovane, @iétene, transportovane 1 ispitane pri pritisku u skladu sa
BAS EN 12390. A\

Rezultati ispitivanja ¢e biti jeni u skladu sa nizom normi BAS EN 12390. Ispitivanje Ce se
vrsiti u laboratoriji koju odobiNarucilac.

C.1.10.3. Postupalgs\*%)itnim kockama

Uzorci betona @nivanje bi¢e uzimani, a kocke napravljene kada i kako nalozi Narucilac.

Broj isp@&cki ¢e biti kao Sto slijedi:

a) Zakonstruktivne Jedan set od tri kocke na 50 kubnih metara betona ili
elemente jedan set od tri kocke dnevno, u zavisnosti §ta je od
ta dva vece.
b) Zanearmirani beton Kako nalozi Narucilac

Ovaj broj kocki ¢e biti uvecan za beton koji ¢e se koristiti za konstrukciju za zadrzavanje vode radi
sprovodenja ispitivanja za nepropustivost betona.
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C.1.10.4. Promjene u materijalu ili proporcijama mjeSavine

Ni proporcije mjesavine, ni izvor isporuke materijala ne¢e se mijenjati bez prethodnog odobrenja
Narucioca, osim sto ¢e Dobavlja¢ podesavati proporcije mjeSavine prema potrebi, da bi se uzele u
obzir dopustene varijacije u materijalima. Takvo odobrenje podlijeze vrSenju ovdje opisanih
postupaka sa probnom mjesavinom.

C.1.10.5. Neispunjenje ispitnih zahtjeva

Ako ¢vrstoca ispitnih kocki, proporcije propisanih mjeSavina ili granice sadrzaja cementa ne budu u
skladu sa onim koje su specificirane, ili ukoliko po misljenju Narucioca beton ne ispuni precizirane
zahtjeve u nekom drugom pogledu, smatrace se da beton u dijelu radova iz kog je uzet ‘u@k nije u
skladu sa specificiranim zahtjevima. A\

C.1.10.6. Nadzor (b'\)

Nadzor na izvodenju predmetnih radova ¢e imenovati Narucilac, a sve u Sk@u a Ugovorom.

C.1.10.7. Proizvodnja i postavljanje betona (b((\

Angazovani nadzor i oprema treba da budu takvi da obezbijedg trazene standarde kontrole materijala
1 izrade 1 podleZzu odobrenju Narucioca. Kada se na crtezim 1 specificna obradivost, provjera ¢e
se odrzavati mjerenjem slijeganja po stopi od tri testa z istu mjesavinu ili jedan test za svaku

isporuku gotovog betona. (b'

Slijeganje betona po BAS EN 12350-2:2003 treb ude kao $to slijedi:

C

- za vlazan beton: do5
- za plasti¢ni beton: od do 18 cm
- za tecni beton: {@0 18 cm

o
il

Beton ¢e se transportovat ég‘wima koja sluze za isklju¢ivo tu namjenu (automikseri): spre¢avaju
kontaminaciju (prasmo Som, ili na drugi nacin), segregaciju ili gubitak sastojaka.

C.1.10.8. Transport betona

Transportna sred V@e obezbijediti da beton ostane u skladu sa Specifikacijama 1 da ima trazenu
obradivost u vr I na mjestu postavljanja.

C.1.10. O\N}Yadnja

Beton ¢e se ugradivati na mjesta i po redoslijedu prikazanom na crtezima. Beton se nece ugradivati
prije nego $to se ispita pozicioniranje, fiksiranje i stanje armature i svih drugih elemenata koji se
utiskuju u beton, i ¢istoca, centriranje i podobnost povrsina ili oplate. Narucilac ¢e dobiti dogovoreno
obavjestenje da bi mogao da provjeri radove, a beton se nece postavljati na bilo kom dijelu radova
sve dok se za to ne dobije saglasnost Naru¢ioca. Ako betoniranje ne pocne u roku od 24 sata nakon
dobijanja saglasnosti, saglasnost se ponovo izdaje. Po dolasku na mjesto isporuke, vozaci kamiona
sa betonom moraju predati Naru¢iocu na njegov zahtjev dokaznicu od proizvodaca betona gdje se
navodi marka betona, obradivost, veli¢ina agregata, tip cementa i vrijeme doziranja betona.

Strana 70 od 150

Al



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; CINLOP-
E AEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

Beton ¢e se odloziti §to je blize moguce svom kona¢nom polozaju, bez pretovara ili segregacije, i na
takav nacin da se izbjegne pomjeranje armature, drugih utisnutih elemenata ili oplate. Kad god je to
moguce, koristice se otvori na dnu ili pumpe. Kada se koriste otvoreni kanali za prenos betona, njihovi
nagibi neée biti takvi da izazovu segregaciju, a po potrebi e biti obezbijedene pogodne cijevi ili
pregrade za promjenu pravca. Beton se nece spustati sa visine vece od 1,5 m osim ukoliko se pribjegne
upotrebi klupa i okretanju odlozenog betona rukama prije njegovog ugradivanja.

Beton ¢e se ugradivati u slojevima takve dubine da je svaki sloj spremno i pravilno inkorporisan sa
slojem ispod njega upotrebom unutraSnjih vibratora ili u¢vrséivanja, sjecenja ili ru¢nog nabijanja.
Bi¢e temeljno postavljen oko oplate i svake armature ili utisnutih elemenata, bez njihovog
pomjeranja. Slojevi nece biti dublji od 700 mm.

Beton se nece ugradivati u stajacoj ili tekucoj vodi. ‘\b

cementa koji daje specificiranu ¢vrstinu. Odlaganje betona u pojedinacne ele ¢e se nastavljati
bez prestanka do odobrene prethodno odredene radne spojnice ili dok ¢lamse bude zavrSen, 1 bice
finalno obraden na takav nacin da spoj ¢lanova bude monolitan osim ukoli Q} drugacije precizirano.
Betoniranje nearmiranim betonom ¢e se vrSiti po dijelovima i nastayljdée se neprekidno u svakom
dijelu do njegovog zavrsSetka, i nece biti dopusten nikakav vremens ekid dok je rad u toku.

Beton u armiranim betonskim radovima ¢e biti odloZen u plastiénom stanju, ?}Elosom vode i

’
Kada se odlozi, beton ¢e imati temperaturu od najmanje +5‘\Q&najvi§e +30°C.

C.1.10.10. Djelimi¢no vezan material @b

Sav beton 1 malter se moraju postaviti i sabiti u r %d 90 minuta od dodavanja vode u mjesavinu.
Kada je beton postavljen na licu mjesta tokom é@«l sata, ili manje kako naloZzi Narucilac u zavisnosti
od mjeSavine, tipa cementa i aditiva i Vrem{@tih uslova, nikakav dodatni beton se nece postavljati
na njega tokom narednih 24 ¢asa. Q

C.1.10.11. Vibriranje \ESS

Beton ¢e se zbijati Vibrator‘%g ibratori ¢e biti pogodni za neprekidan rad. Bi¢e odlozeni na takav
nacin da cijela masa koja 6t ira bude adekvatno sabijena pri brzini srazmjernoj isporuci betona iz

mjeSalica. A
C.1.10.12. Betm@%e pri nepovoljnim vremenskim uslovima

Ako se be Je odvija pri spoljnoj temperaturi ispod +5 °C ili preko +30 °C, onda ¢e se to smatrati
betonirarjem*pri nepovoljnim vremenskim uslovima.

Nece biti dozvoljeno nikakvo betoniranje na otvorenom tokom oluja, pljuskova ili obilnih snijeZznih
padavina. Tamo gdje postoji vjerovatnocéa takvih vremenskih uslova, moraju se izvrsiti pripreme za
adekvatnu zasStitu materijala, mehanizacije i oplate, tako da se radovi mogu nastaviti natkriveni. Kada
postoji vjerovatnoca snaznih vjetrova, dodatne mjere predostroznosti radi obezbjedivanja zaStite od
kiSe 1 snijega Ce se takodje preduzeti.

Betoniranje pri nepovoljnim vremenskim uslovima ¢e biti u potpunosti u skladu sa skladu sa
priznatim tehnickim propisom i uputstvima/preporukama datim u BAB 87, Odredbe 268-276.

Strana 71 od 150

Al



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; CINLOP-
E AEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

C.1.10.13. Njega betona

Beton ¢e tokom prve faze stvrdnjavanja biti zaSti¢en od Stetnih dejstava sunceve svjetlosti, isuSivanja
pod uticajem vjetra, kiSe, itd. Po zavrSetku postavljanja betona u bilo kom dijelu, izloZene povrSine
¢e biti pokrivene materijalom kao Sto je polietilen, smjesa za njegu ili absorbujué¢i materijal, koji
moze da bude vlazan. Cio taj dio, ukljucujuci oplatu, ¢e zatim biti zasti¢en tako da i isparavanje vode
iz betona i promjene u temperaturi na povrsinama betona budu minimalni.

Voda za njegu betona ¢e biti istog kvaliteta kao ona koja se koristi za pravljenje betona.
C.1.10.14. Zavrsni sloj betona

Zavrsna povrsina svih betonskih radova bice glatka, zdrava, solidna i bez naprslina, iz@ 1 mrlja.
Nece biti dozvoljeno malterisanje nesavrSenih betonskih povrsina, a shodno sagla Narucioca,
svaki beton koji je defektan na bilo koji na¢in treba da bude uklonjen i zamijenj e‘vgo akve dubine, i
popravljen na takav nacin da odgovara okolnoj povrsini po efektivnosti i boji.lll

Ivice, povrSinske diskoloracije i1 drugi defekti, bi¢e popravljeni na naéin&g)dobri Narucilac.

0

Nece biti dozvoljeno nanoSenje cementnog maltera.

’
C.1.10.15. Prefabrikovan beton ,\2\
A\
Svi elementi koji se rade od prefabrikovanog betona bic¢évizliveni u snazno oblikovanim kalupima
opremljenim za oblikovanje kosina, V-zlijebova, ot a podizanje, itd., da bi se proizveli elementi
trazenog kvaliteta. Beton ¢e biti naliven i vibrira@ o da se oslobodi svog vazduha i da se osigura
savrSena ispunjenost kalupa betonom. @Q

Malterisanje izloZenih lica ili povrSina néo@%lti dozvoljeno.

C.1.10.16. Finalna obrada beto@ovrﬁna

Kvalitet finalne obrade bi¢ du sa odobrenim crtezima 1 nece biti 10$iji od onog koji je opisan
u ovoj Odredbi, i kada je tOvgrimenljivo, u Standardu/ima specificiranim i odobrenim od strane
Narucioca u skladu sa %®Specifikacijama.

)

Svaka defektna fi ’3@ obrada betona bi¢e odbijena, a Dobavlja¢ ¢e biti duzan da preda predloge za
popravku. %Q\

C.1.11. VI OD KONSTRUKTIVNOG CELIKA

Tehnicka svojstva proizvoda od ¢elika moraju ispunjavati opc¢e i posebne zahtjeve bitne za krajnju
namjeru i moraju biti specificirane u projektu eli¢nih konstrukcije. Celi¢ne konstrukcije se izvode
u skladu sa projektom celi¢ne konstrukcije, odredbama ,,Pravilnika o tehnickim propisima za Celik i
celicne proizvode koji se ugraduju u celicne konstrukcije® i u svemu prema normama BAS EN 10020,
BAS EN 10021, BAS EN 10024, BAS EN 10025. BAS EN 10027, BAS EN 10029 i dr.

Proizvodi od celika koji se ugraduju u Celi¢ne konstrukcije moraju imati tehnicka svojstva i druge
zahtjeve odredene predhodno navedenim normama te moraju imati dokumente o uskladenosti shodno
odredbama ,,Pravilnika o certifikaciji gradevinskih proizvoda, materijala i opreme koji su u upotrebi
odnosno koji se ugraduju’.
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Dokumentacija s kojom se isporucuje gradevinski materijal mora sadrzavati podatke kojim se
osigurava sljedivost identifikacije gradevinskog proizvoda i sertifikat o uskladenosti.

Celi¢na konstrukcija se mora §tititi od korozije na jedan od na¢ina: vrué¢im pocin¢avanjem u svemu
prema EN 1SO 1461 ili ASTM-A 123 i ASTM-A 385, te zastitnim sistemom boja u svemu prema
BAS 1SO 12944.

C.1.11.1. Celik

Konstruktivni ¢elik za strukturne profile i Sipke u pogledu proizvodnje, hemijskog sastava, kvaliteta,
margina valjanja, tezine, ispitnih zahtjeva i obiljezavanja bi¢e u skladu sa zahtjevima odgovaraju¢ih
BAS standarda ili drugim odobrenim standardima/propisima ekvivalentnih priznatih stanslarda.

N\
Sav konstruktivni ¢elik ¢e biti klase S235 i S355 prema BAS EN 1020 ili ekvwale % priznatom
standardu.

C.1.11.2. Zavrtnji, navrtke i podloske 0/1/

Ankerni zavrtnji ¢e biti u skladu sa standardom EN 10113 klase S46U(§

odobrenim standardima/propisima. Prihvatljive su i ekviy; e specifikacije. Zavrtnji, navrtke i
podloske za spoljnu upotrebu ¢e biti pocincani u sklad odgovaraju¢im BAS standardom ili

drugim odobrenim standardima/propisima (b'
&

C.1.11.3. Materijali i ispitivanje O

Heksagonalne navrtke i podloske ¢e biti u skladu sa ongV%rajuvc’im BAS standardom ili drugim

Svi materijali ¢e biti prvoklasni, bez defeka %anjkavostl skorasnje proizvodnje, neupotrebljavani
i najmanje precizirane klase. OQ

Dobavlja¢ ¢e dostaviti Narucioc \rantne potvrde proizvodaca za svaki kontigent ili doziranje
celi¢nih profila isporu¢enih n@hste. Takva potvrda ¢e navoditi proces proizvodnje.

je 11izvjestaj o ispitivanju &ﬂtaﬁma mehanickih ispitivanja na €eliku 1 hemijskog sastava celika.
Svaka potvrda ¢e biti p@ana od strane proizvodaca.

C.1.114. |zrada<"{€9rikacija

Razmaci, §j e, drzanje, montaza, zavrtanje, varenje, maSinska obrada, obiljezavanje i farbanje
biceu s sa relevantnim BAS standardima ili drugim priznatim standardima.

Svi prefabrikovani elementi mogu se odbiti po pristizanju na gradiliste ukoliko nisu u skladu sa
odobrenim crtezima ili sa gore pomenutim standardima u bilo kom pogledu.

C.1.11.5. Veze

Svi otvori za zavrtnje bice precizno oznaceni pomocu Sablona ili odgovarajuce plocCice 1 bic¢e izbuseni.
Otvori Ce biti bez nazubljenja ili neobradenih ivica 1 upusteni po potrebi.

Nece biti dozvoljena iskrivljenost.
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Dobavljac¢ ¢e obezbijediti sve otvore potrebne za instaliranje opreme, drenaze, itd.

Navojni dio svakog zavrtnja ¢e izbijati iz navrtke najmanje za dva navoja.
C.1.11.6. Zavarivanje

Zavarivanje ¢e biti u skladu sa odgovaraju¢éim BAS standardom ili drugim odobrenim
standardima/propisima.

Dobavljac ¢e predati proceduru za ispitivanje i kriterijume za prihvatanje testova, koji ¢e da podlijezu
odobrenju Narucioca, prije pocetka izrade.

Ukoliko bilo koja spojnica ne zadovolji ispitne zahtjeve, od Dobavljaca ¢e se zahtijevat \Q'splta pet
dodatnih spojnica. Ako bilo koja od tih dodatnih spojnica ne zadovolji ispitne zahtj e@ obavljac ¢e
ispitati sve glavne spojnice u tom konkretnom ramu ili konstrukciji. (b'

C.1.11.7. Montaza O

Dobavlja¢ ¢e biti odgovoran za obiljezavanje i precizno pozicionirgﬁnstaliranje, poravnanje i
nivelisanje svih ¢eli¢nih radova. 6

’
Dobavljac ¢e u potpunosti ispunjavati sve zahtjeve svih Grad%}ﬁskih bezbjednosnih kodova i prakse
na mjestu radova. @\

Cjepanice ili drvna grada ¢e biti na dovoljnom r @nju da se izbjegne ostecenje skladiStenog
materijala. Tezina skladistenih materijala bice 0 ena tako da komadi na dnu svake gomile ne
budu preoptereceni.

Montaza celi¢nih radova nece normaln@cetl dok se beton u temeljima 1 ploCama ne njeguje
najmanje 7 dana, osim ukoliko Naruc1@ gatije zahtijeva. Celi¢ni radovi ne smiju biti u potpunosti
optereceni dok betonski temelji 1 15& budu stari 28 dana.

C.1.12. KABLOVSKI KA&I

Veli¢ine kablovskihy k(féla bi¢e standardizovane. Dispozicioni crtezi bi¢e sa prikazom dispozicije i
veliCine kanala. ‘\

Obaveza D jaca je da izradi potrebne betonske kablovske kanale sa poklopcima pored
novoizgr temelja prekidaca 400 i 110 kV. Veli¢ina kablovskog kanala treba biti takva da
omoguci polaganje svih potrebnih komandno-signalnih kablova, te odredenu koli¢inu dodatnih
kablova za eventualna prosirenja.

Nove kablovske kanale povezati sa postoje¢im centralnim kablovskim kanalima koji prolaze
neposredno pored sadasnjih temelja prekidaca.

Podovi 1 zidovi kanala bice izgradeni od armiranog betona minimalne debljine 100 mm, u zavisnosti
od dimenzija, dubine, opterecenja rova, itd. Zidovi i pokrivaci ¢e biti u visini zavr$ne kote terena.
Podovi ¢e biti pod nagibom od 1:150 ka odvodnim jamama postavljenim ispod rova na niskim
mjestima.
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Pokrivaci ¢e biti od armiranog betona. Minimalna debljina ¢e biti u zavisnosti od optere¢enja. Nece
se ostavljati zazori ve¢i od 3 mm izmedju susjednih pokrivaca. Pokrivne ploce ¢e nasijedati pravilno
i ujednaceno na zidove rova, bez potrebe za podlogom ili podloskama i biti u visini gornjih ivica
kablovskog kanala. Gornja povrSina pokrivaca ¢e imati neklizajuéi betonski zavrsni sloj. Na
odredenom broju pokrivnih ploca ostaviti otvore veli¢ine rukohvata koji ¢e omoguciti nesmetano
podizanje istih.

Prostor oko kablovskih kanala koji prolaze pored temelja novih prekidaca, kao i prostor
izmedu polova prekidaca, potrebno je betonirati plo¢om od armiranog betona odgovarajuce

debljine.

Potpis i pecat Ponudaca %

Strana 75 od 150

Al



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; CINLOP-
E AEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

C.4 GRADEVINSKI RADOVI - REKAPITULACIJA

Tabela C.4 Gradevinski radovi - Rekapitulacija

F‘;ed' Opis gradevinskih radova Jed_lnlca
r. mjere

Koli¢ina

Rusenje postojecih temelja prekidaca 400 1 110 kV u
1. transformatorskim poljima T1-400/110 kV sa odvozenjem| komplet 1
materijala na deponiju.

5 Izrada novih temelja prekidaca 400 i 110 kV u

transformatorskim poljima T1-400/110 kV. komplet . 61
3. Izrada novih kablovskih kanala. kompl%\> 1
A

|4
Napomena: O
Oprema, radovi i usluge koji nisu eksplicitno navedeni, a nuzni ;ggrealizaciju predmetnih
radova, potrebno je takode izvesti, bez dodatnog troska za Narg} a.

NS

o AN
Potpis i pecat daca

’
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Uvod

Nabavka i usluge koje treba da izvrSi Dobavlja¢ obuhvataju: projektovanje opreme, izradu tehnicke
dokumentacije, proizvodnju, fabricko ispitivanje, pakovanje, isporuku na mjesto ugradnje,
osiguranje, istovar, privremeno skladiStenje na gradiliStu, smjeStanje na mjesto ugradnje,
konstruktivne i elektromontazne radove, zastitu od korozije, funkcionalno ispitivanje na objektu,
pustanje u rad, podnosenje dokumentacije, primopredaju, obuku osoblja Naruc¢ioca na objektu u toku
implementacije projekta i garanciju za isporu¢enu opremu, izvedene radove i usluge, a sve u skladu
sa zahtjevima tenderske dokumentacije.

U daljnjem tekstu bi¢e navedene koliine i zahtijevane karakteristike opreme koju je potrebno
isporuciti, ugraditi i pustiti u pogon na lokaciji postojece TS 400/x KV Visegrad. . 6

N
Opremu koja nije eksplicitno navedena, a nuZna je za realizaciju naba Al ugradnje
predmetne opreme, punu funkcionalnost i pustanje u pogon, potrebno je %0 e predvidjeti,
isporuditi, ugraditi i pustiti u pogon, bez dodatnog troska za Narucioca. /\/
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D.1 PRIMARNA OPREMA VANJSKE MONTAZE-Postrojenje 400 i 110 kV

D.1.1 PREKIDACI 400 i 110 kV

1. TEHNICKI DETALJI

Stavka 1.

N

Trofazni SF6 prekidac 420 kV za vanjsku montaZu sa jednopolnim pokretanjem L
Proizvodac:
Tip:
oy . . Zahtjevane Ponudeno‘
Tehnicka specifikacija karakteristike (popunjava Pohddac)
Primjenjivi standard IEC
a) Podaci o sistemu:
) 0O
N4
1. najve¢i napon 420 kV ((\
najveci p ON
.. 6‘/
2. frekvencija 50 Hz

V4
X

3. broj faza

4. uzemljenje zvjezdista direkbg v
. . (%)

b) Radni uslovi: (\O

1. min. temperatura okoline \6 -25°C

2. maks. temperature okoline

0\3 +40°C

p

3. s0l cenj <1000 W/m2

solarno zraéenje N \Q')%

4. nadmorska visina <1000 m
N
\UJ .

5. zagadenost Zrzilsa(o@ I1l-velika

y Y 0
6. vlaznost rAQ 80 %
"’
7. makﬁs@a vjetra 34 m/s

c) Karakteristike prekidaca:

1. standard IEC 62271-100

2. broj polova 3

3. broj prekidnih elemenata dva prelgi(;jgglilementa
4. medij za gasenje luka SF6
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5. temperatura okoline, klasa: "-25°C vanjska"
6. nazivni napon 420 kV
7. nazivni nivoi izolacije:
- nazivni podnosivi atmosferski
udarni napon oblika impulsa
(1.2/50 p15) 1425 kV
- nazivni kratkotrajni podnosivi
napon nazivne ucestanosti
sistema (50 Hz/1 min) 610 kv
- nazivni podnosivi sklopni udarni .
on 1050 KV \Q}
)
8. nazivna frekvencija 50 Hz \)
)
9. nazivna struja >2000 A ,\/0’
10. nazivna prekidna struja kratkog 40 KA 9/
spoja ~ P\
11. nazivna udarna podnosiva 9 Bx1th KA 60

struja

—

12. faktor prvog pola

1,3 .\2\
A\

13. nazivni slijed operacija

0-0,3 S-CO-&T}W&O

14. nazivno trajanje kratkog spoja

Reil

15. vrijeme isklopa

Q>
A&@ <60 ms

16. vrijeme uklopa

X3

o~

N

<80 ms

17. princip prekida

)
&

(spontano) samo
otpuhivanje luka SF6

maximalno trajanje lu <35 ms
18. ponovni preskok priC) kl. C1:
uklopu/isklopu @ﬁ'&ivnih struja mala vjerovatnoc¢a
19. ucestal_(_)st méhafickih Klasa M2
operacija .

"
ma@@zolatora

20.

Polimerni kompozitni
IEC 61462 ili porculan
C130, IEC 60672-3

21. strujna s'taza (stepen >25 mm/kV

zagadenja):

aluminijski ravni
e o 4 rupe 14 na razmaku
22. VN prikljucci (terminali) od 50 mm
(DIN opcija za rupe)

23. sile naprezanja na

priklju¢cima: > 1500 N

- statiCko ; 4000 N

- statiCko+dinamicko ~
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24. vanjska kontrola SF6 gasa
(temperaturno kompenzovano)

1 senzor gustoce po polu

25. rastojanje izmedu faza 4250 mm*
d) Karakteristike pogonskog
mehanizma prekidaca:
1. broj pogonskih mehanizama 3
2 radna metoda motorno opruzni pogon
male snage

. broj i tip slobodnih pomo¢nih
kontakata

min. (12 NO+12 NC)

. automatsko ponovno

ukljucivanje pogodno za: 1+3 pola D
5. nazivni napon pomoc¢nih
krugova 220 VDC 4/@'
6. upravljacki naponi: 220 VDC O i
- dvopolna komanda za uklop ((\
prekidaca da (b~
- jednopolna komanda za 6
isklop prekidaca da \’

. broj kalemova za isklop

X

. broj kalemova za uklop

2 ON
AV 4
20

indikatohpomocni

ormara A~

9. indikator pozicije k ti direktno
L ‘Cpogonjeni
)
10. grijac sa termostatom 4 OQ 220 VAC
e) Karakteristike upravlj aéko% >
ormara: O
1. nivo zaStite upravljaéko@v P 54

AU
. zastita od korqz'%\a
Fa\S

limovi od legure
aluminija ili limovi od
nehrdajuceg Celika

. grijac sa te tatom

220 VAC

rasvjetaofmara
N

ormﬁkalnog upravljanja

kompletno ozicen i

prekida¢ 1 materijal potreban za
montazu

4, -
Ispitan
f) Uz prekida¢ neophodno
isporuditi:
nosiva Celitna konstrukcija za e
vruéecincana,

min. zastita 70 um

SF6 gas sa opremom za punjenje

IEC 60376

*razmak izmedu polova uskladiti sa stvarnim stanjem na mjestu ugradnje uzimajuci u obzir
vezu prema postoje¢im aparatima (sabirnicki rastavlja¢ SS2 i linijski rastavljac)
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Stavka 2. 1 kom
Trofazni SF6 prekida¢ 123 kV za vanjsku montaZu sa jednopolnim pokretanjem
Proizvodac:
Tip:
ox . . Zahtjevane Ponudeno
GRS SO I karakteristike (popunjava Ponudac)
Primjenjivi standard IEC
a) Podaci o sistemu:
) )N
— N
1. najveéi napon 123 kV \A
NI
2. frekvencija 50 Hz 4(0»
Vl
3. broj faza 3 1_00
. »
4. uzemljenje zvjezdista direktno &
- - ,
b) Radni uslovi: ‘\2\
PN
>
1. min. temperatura okoline -25°&<0
2. maks. temperature okoline @%:
O\
j Q\OOO W/m2
3. solarno zrac¢enje m
Q
— Q)
4. nadmorska visina X <1000 m

|

AN
N\
5. zagadenost zraka Q\Q) I1-velika
Va

6. vlaznost

@) 80 %

2

7. maks. brzinaé@ 34 m/s

C) Karale@‘?lke prekidaca:
~

1. standard IEC 62271-100
2. broj polova 3

3. medij za gaSenje luka SF6

4. temperatura okoline, klasa: "-25°C vanjska"
5. nazivni napon 123 kV
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6. nazivni nivoi izolacije:
- nazivni podnosivi atmosferski

udarni napon oblika impulsa 550 kv
(1,2/50 ps)
- nazivni kratkotrajni podnosivi
napon nazivne ucestanosti 230 kV
sistema (50 Hz/1 min)
7. nazivna frekvencija 50 Hz
8. nazivna struja >2000 A
9. nazivna prekidna struja kratkog .
ool >40 kA \a}
- - ‘
10. nazivna udarna podnosiva >2 Bxlth KA \)
struja N
Vv
11. faktor prvog pola 1,5

12. nazivni slijed operacija

0-0,3 5-CO-3 min-CO

13. nazivno trajanje kratkog spoja

3s

o’
14. vrijeme isklopa <60 ms %‘x\
15. vrijeme uklopa 5142:@,
16. princip prekida (spontano) samo
otp je luka SF6

maximalno trajanje luka <35 ms
17. ponovni preskok pri g‘ kl. C1:
uklopu/isklopu kapacitivnih struja (O ala vjerovatnoca
18. ucestalost mehanickih

operacija ,\Q\)j“ Klasa M2

Polimerni kompozitni IEC

19. 61462 ili porculan C130,

materijal izolatora 0

IEC 60672-3

20.

strujna staza (\Xn

zagadenj a)

>25 mm/kV

VT)L@QCCl (terminali)

21.

aluminijski ravni
4 rupe 14 na razmaku
od 50 mm
(DIN opcija za rupe)

22. sile naprezanja na
prikljuécima:

- staticko

- statiCko+dinamicko

> 1500 N
> 3000 N

23. vanjska kontrola SF6 gasa
(temperaturno kompenzovano)

1 ili 3 senzor gustoce po
prekidacu, u zavisnosti od
broja gasnih zona

24. rastojanje izmedu faza

2500 mm*
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d) Karakteristike pogonskog
mehanizma prekidaca:

1. broj pogonskih mehanizama 3
5 radna metoda motorno opruzni pogon
' male snage

3. broj i tip slobodnih pomo¢nih
kontakata

min. (12 NO+12 NC)

4. automatsko ponovno

P4

ukljucivanje pogodno za: 1+3 pola
5. nazivni napon pomo¢nih
krugova 220 VDC AL
6. upravljacki naponi: 220 VDC A\V
- dvopolna komanda za uklop \)
prekidaca da %
- jednopolna komanda za /1/
isklop prekidaca da
"4
7. broj kalemova za isklo 2 ((\
: P ON
. 6“
8. broj kalemova za uklop 1

9. indikator pozicije

indikator i pomo¢qi
kontakti direktno jeni

10. grijac sa termostatom

220 \‘/ég%

e) Karakteristike upravljackog
ormara.

O‘O

1. nivo zastite upravljackog
ormara

s
(\KQ IP 54

2. zaStita od korozije

&

{imdvi od legure aluminija

celika

3. grija¢ sa termostatom @

rasvjeta ormara =

@Sﬂi limovi od nehrdajuceg
&

220 VAC

4. ormar Iokalnog.‘un@\&;nja

kompletno ozicen i

montazu

prekidag \i materijal potreban za

' . ispitan
f) Uz prekida¢ ’e@mdno
isporuéiti:a‘é
nosiva Gelidy konstrukcija za T
vrucecincana,

min. zastita 70 um

SF6 gas sa opremom za punjenje

IEC 60376

*razmak izmedu polova uskladiti sa stvarnim stanjem na mjestu ugradnje uzimaju¢i u obzir
vezu prema postojeéim aparatima (sabirnicki rastavlja¢ SS1 i SMT)

Napomena: Ponuda¢ je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnic¢kih
specifikacija, u suprotnom, Ponuda ¢e biti odbijena kao nekompletna. U koloni ,,Ponudene
karakteristike” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,Zahtjevanih karakteristika” sa DA ili

odgovarajudi tekst.

Potpis i pecat Ponudaca
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2. TEHNICKA SPECIFIKACIJA-OPSTI USLOVI

2.1 PoStovanje standarda

Ako nije drugacije navedeno, svi materijali, oprema i1 proizvodi isporuceni od strane Dobavljaca
moraju biti u skladu sa odgovaraju¢im uslovima sljedeceg standarda:

- International Electrotechnical Commission (IEC)

Gdje se standardi spominju od strane Ponudaca, podrazumjeva se da je to zadnje objavljeno izdanje
standarda, osim ako nije drugacije izri¢ito havedeno.

2.2 lzvedba i sigurnosni zahtjevi A\b

420 i 123 kV prekida¢i moraju biti primjereno projektovani i izradeni za si %n, pravilan i
kontinuirani rad u svim navedenim ili ocekivanim uslovima opisanim u ovoj w&koj specifikaciji,
bez pretjeranog zagrijavanja, naprezanja, vibracija, korozije ili drugih radn@)o eSkoca.
Osim ako nije drugacije navedeno, sva oprema mora biti serijske izveqlﬁzja u potpunosti odgovara
tehnickoj specifikaciji.

’
Mjesanje razli¢itih tehnologija, da bi se postigla saglas sa tehnickom specifikacijom, nije

prihvatljivo. Q)\

Oprema i njene komponente moraju biti tako izve a omoguce slobodno Sirenje i stezanje pod
uticajem temperature, bez izazivanja pretj eranih anja, izobliCenja ili curenja.

Oprema mora biti projektovana i prmzved@na nacin da se omogud¢i zamjenjivost dijelova, Sto
omogucuje zamjenu izmedu svakog apar te funkcije ili iz zaliha rezervnih dijelova.

Sve mehanicka 1 elektri¢na oprer@a biti projektovana, proizvedena i pakovana na nac¢in da se
nece oStetiti pri transportu i S% nju, instalaciji i radu opreme u klimatskim uslovima kojima ¢e

biti izloZena.

Svi materijali moraju%/ u skladu sa specifikacijom, novi (nekoriSteni) i prvoklasni u svim
aspektima. Lljevan anje nije dozvoljeno na opremi na mjestu ugradnje.

Svi teski dij elo@oraju biti opremljeni odgovaraju¢im sredstvima za vezivanje ili rukovanje tokom
transporta, @ acije 1 odrzavanja, kao Sto su uske za podizanje, oCkasti zavrtanji i sl.

Sva oprema mora biti izradena u standardnim metrickim veli¢inama.
420 i 123 kV prekidac¢i moraju osigurati maksimalni nivo sigurnosti za osoblje transformatorske
stanice (dezurne elektricare) i druge osobe koje se nalaze u blizini opreme u svim normalnim radnim

uslovima i pod uslovima kvara (kratki spojevi).

Radno osoblje koje stoji u uobicajenom radnom polozaju ne bi trebalo biti ugrozeno od bilo kojeg
pokretnog dijela rasklopne opreme.

Svi izlozeni zeljezni dijelovi opreme moraju biti vruée pocincani.
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2.3 Pakovanje i transport

2.3.1 Dobavljac¢ je odgovoran za pravilno pakovanje sve opreme i komponenti, s obzirom na vrstu
transporta koji ¢e se koristiti. Oprema mora biti zasti¢ena od: korozije, udara tokom utovara/ istovara,
transporta, te ostalih mogucih tipova oStecenja.

Posebnu paznju treba obratiti na sve izolacione materijale-dijelove (izolatore).

2.3.2 Sva elektricna 1 mehanicka oprema treba biti zastiCena u svojim kutijama 1/ili kontejnerima,
zaSti¢ena od prodora vlage i toplote.

Dovoljna koli¢ina silikagela (ili odgovaraju¢eg materijala) treba se staviti u pakovanie jedno sa
opremom, za odrzavanje opreme suvom i u vodootpornim uslovima, tokom najmanje mjeseci.
Sva oprema i njeni dijelovi, mora biti jasno oznacena da obezbjedi jednostavan tifikaciju i
omoguci montazu u najkra¢em vremenu. Sve oznake moraju biti jasne, lako €itlji 1\@0 porne na vlagu

i toplotu. /1/

Pakovanje ulja, boja, opasnih ili zapaljivih materijala moraju biti oznaé@

- naznacenom "tacka paljenja” éb'
- preporucenim uslovima i temperaturom za skladistenje

: ’
- metodama za rukovanje

2.4 Dokumentacija koja se dostavlja po potpisu Ugov@

2.4.1 Detaljni nacrti, za svaki tip ponudenog p @{éa Dobavlja¢ ¢e dostaviti Naruciocu, na
odobrenje u roku od trideset (30) dana od @potpisa Ugovora, i to Cetiri kopije sljede¢ih

dokumenata:
@)

a. Nacrte sa dimenzijama prekidaca Q
b. Nacrte temelja
c. Seme djelovanja i vezivanja

d. Planove i uputstva za mo t odrzavanje
e. Natpisnu plocicu pogo@ 1 upravljackog ormara

Dobavlja¢ ¢e dostaviti, @)regled 1 komentare od strane Narucioca, detaljne nacrte u skladu sa
planom dogovoreni Qnedu Narucioca i Dobavlja¢a. Nacrti moraju biti sa proracunima, kao
dokazom prikladnostfizvedbe. Dobavlja¢ ¢e takode, poslati na pregled i odobrenje, nacrte za izradu
1 sastavljanje, § vezivanja za svu elektricnu opremu, Seme djelovanja koje pokazuju sve
prikljucke, n za postavljanje i montazu, i druge nacrte po zahtjevu u svrhu dokazivanja da su svi
dijelovi Q ene opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnicke specifikacije.

U roku od 15 dana od dana prijema nacrta, Narucilac ¢e vratiti kopiju Dobavljacu sa sljede¢im
pecatom i/ili komentarima:

a. "Odobreno". U ovom slu¢aju Dobavlja¢ ¢e odmah zapoceti proizvodnju opreme.

b. "Odobreno sa komentarima". U ovom sluc¢aju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti proizvodnju opreme
u skladu sa komentarima Narucioca, te azurirati nacrte u skladu sa istima. Dobavlja¢ ¢e tada
poslati Naruciocu, pet originalnih nacrta i jednu kopiju na kona¢no usvajanje.

c. "Revidovati". U ovom sluc¢aju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti traZzenu reviziju, ali nije dozvoljeno

nastaviti sa proizvodnjom. Medutim, Dobavljatu je dopusteno nabaviti sve standardne
komponente, koje nece biti promjenjene nakon revizije.
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U roku od deset (10) dana od dana prijema, Dobavljac¢ ¢e ponovno dostaviti Naruciocu, revidovane
dokumente na odobrenje.

2.4.2 Nakon odobrenja, kopije svih dokumenata dostavljaju se NaruCiocu. Odobrenje nacrta i
dokumenata od strane NarucCioca, ne¢e osloboditi Dobavljaca bilo kakve odgovornosti za izvrSenje
ovog Ugovora. Ovjera tehni¢ke dokumentacije je potvrda u smislu njene kompletnosti i ne predstavlja
saglasnost Narucioca za eventualna losa tehnicka rjeSenja.

Nacrti i dokumenti Dobavljaca, podnose se u printanom (hard copy) i digitalnom .dwg formatu i
trebaju biti na jednom od sluzbenih jezika u BiH. Softver koji ¢e Ponudaé koristiti za nacrte i
dokumenata, bi¢e dogovoren sa Naru¢iocem.

2.4.3 Svi nacrti moraju biti uradeni u skladu s IEC standardima i nosice sljedeci natslo&\b

Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka (b'\)
Broj ugovora /1/

Stavka (ime i tip uredaja) O
2.5 Uputstva za KoriStenje i odrzavanje (b'@

2.5.1 Bice dostavljene tri (3) kopije uputstva na jednom od slyi%nih jezika u BiH 1 jedan (1)
primjerak u digitalnom formatu. Uputstvo ¢e biti dovoljnendetaljno da se omoguéi montaZa,
demontaZa, odrZavanje 1 prilagodba opreme 1 njenih dijeloya,

2.5.2 Uputstva moraju najmanje sadrzavati sljedece d@ove:

- opSti opis opreme O

- uputstva za rad @Q

- uputstva za montaZzu 1 testiranje K

- ucestalost 1 postupke za redovni pr 1 preventivno odrzavanje

- uCestalost i postupke za vanred ﬁke preglede

- popis svih nacrta i dokumena remljenih od strane Dobavljaca

- popis rezervnih dijelov N@.\éujuéi 1 dijelove komponenti, sa dobavljatevim nazivom 1
serijskim brojem,

- preporuceni rezervni @elow za reviziju 1 period nakon kojeg se ista obavlja

2.5.3 Uputstva se.dajj.y\ﬂ formatu A4 papira. Ako revizija Uputstva bude neophodna, kao rezultat
mformacuama sivenih tokom montaZe i probnog rada, Ponuda¢ ¢e izvrsiti potrebne izmjene i
dostaviti cet ije revidovanih dijelova (na papiru i u digitalnom formatu), bez dodatnih tro§kova

za kupc A\

2.6 Ispitivanja

2.6.1 Sva oprema obuhvacena ovim specifikacijama bice ispitana u skladu sa vaze¢im standardima.
Sva ispitivanja moraju biti dokumentovana, a izvjeStaji o ispitivanju dostavljaju se u 4 (Cetiri)
primjerka.

2.6.2 Ponuda¢ je sa ponudom, obavezan dostaviti izvjeStaje o tipskom ispitivanju za ponudeni tip
prekidaca, definisane vaze¢im IEC standardom za prekidace. Tipska ispitivanja treba da su provedena
od strane ispitne institucije ili laboratorije proizvodaca, akreditovane od strane nacionalne agencije
za akreditacije.
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Dokaz o akreditaciji se dostavlja uz izvjestaj o provedenim ispitivanjima, a ugovorni organ zadrzava
pravo provjere podataka.

Izvjestaji o tipskim ispitivanjima ne bi trebali biti stariji od deset (10) godina. Ukoliko nije doslo do
izmjene u relevantnom vazecem standardu i ukoliko nije doslo do modifikacije ili izmjene u
konstrukciji prekidaca, $to je potrebno da se navede u Izjavi koju ¢e Ponudac dostaviti uz izvjestaj o
tipskom ispitivanju, bi¢e prihvacéeni i izvjestaji o tipskim ispitivanjima stariji od deset (10) godina.
Ponudac je i u ovom slucaju duzan da dostavi dokaz o akreditaciji ispitne institucije, izdat od strane
nacionalne agencije za akreditaciju, ili Izjavu kojom potvrduje da se u vrijeme provodenja ispitivanja
akreditacija nije mogla izvrsiti. Ugovorni organ i u ovom slucaju zadrzava pravo provjere podataka.

Izjava kojom se povrduje da nije doslo do izmjene u relevantnom vazecem standardu i dghqije doslo
do modifikacije ili izmjene u konstrukciji prekidaca, koju ¢e dostaviti Ponudac, treba da4 ¢ data od
strane proizvodaca prekidaca. o

Potrebno je dostaviti kompletne tipske ateste ili sazetak tipskih atesta i pro@ za ponudeni tip
prekidaca koji mora sadrzavati minimalno: O

- Naziv proizvodaca prekidaca @@

- Vrstu prekidaca koja se ispitivala 6

- Tip prekidaca (oznaka) ’

- Vrsta testa koji se izveo (prema IEC ili prema drugom g rdu trazenom u TD)
- Naziv laboratorije u kojoj se test obavio @\

- Datum obavljanja testa

- Uspjesnost testa %(b'

Pored gore navedenog, ako je dostavljen saieta@pskih atesta 1 protokola, Ponudac je duzan dostaviti
1 kompletne tipske ateste 1 Protokole o tipsk: pitivanju na zahtjev Narucioca, ako Narucilac smatra
da je to potrebno, kako bi se utvrdio stva alitet opreme koja se nudi.

Ako Ponudac¢ ne dostavi trazene Q@é ateste 1 protokole, ponuda ¢e se smatrati nepotpunom 1 kao
takva ¢e biti odbacena. \Q)

2.7 Saradnja sa drugi gﬁama

Ponuda¢ ima oba rikupljanja svih potrebnih informacija za projektovanje, proizvodnju,
isporuku, nadzor instalacijom 1 pusStanjem u rad opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnickih
specifikacija i vima rada. Stoga se preporucuje da Ponuda¢ posjeti mjesto montaze

(ugradnj )\ e i sam prikupi sve neophodne informacije.

Ponudac ¢e takode, osigurati potrebnu saradnju sa drugim stranama, koje u€estvuju u ovom projektu
za razmjenu neophodnih informacija.

3. PREKIDACI 420i 123 kV-DETALJNI ZAHTJEVI
3.1 OpSste

Ovo poglavlje navodi i opisuje detaljne zahtjeve za projektovanje i izradu 420 i 123 kV prekidaca u
skladu sa ovim Tehnickim specifikacijama.
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3.2 Opsti tehnicki podaci

3.2.1 Radni uslovi

Postrojenja rade u sljede¢im klimatskim uslovima:

Nadmorska visina <1000 m

Zagadenje I11-veliko

Temperatura okoline

Maximum +40°C

Minimum -25°C

Maximum dnevni prosjek 30°C . b

Relativna vlaznost A\

VlaZnost ‘ 80% 0

Brzina vjetra N

Maximum 34 m/s 4V

Isokeranuicki nivo 75 0O

Seizmicki uslovi N

Horizontalno ubrzanje 0.3.40

Vertikalno ubrzanje 0.

3.2.2.1 Nazivne vrijednosti opreme 400 kV Q‘)g\
Nazivni napon sistema N 420 kV
Nazivni podnosivi napon osnovne uées}@‘t’i (50 Hz/1 min) 610 kV rms
Nazivni podnosivi udarni napon (1, S) 1425 kV peak
Nazivna podnosiva struja kratkog §poja >40 kA
Ucestanost sistema (frekvencij 50 Hz
Uzemljenje sistema ,\Q Direktno
3.2.2.2 Nazivne vrijednosti op@&é 110 kV
PAN

Nazivni napon sisteria 123 kV
Nazivni podnq@i napon osnovne ucestanosti (50 Hz/1 min) 230 kV rms
Nazivni poiaosivi udarni napon (1,2/50 pis) 550 kV peak
Nazivnayednosiva struja kratkog spoja >40 kA
Utegtanost sistema (frekvencija) 50 Hz
‘U\Qﬂﬂjenje sistema Direktno

3.3.1 Prekidac 400 kV
3.3.1.1 Nazivne vrijednosti i karakteristike

Prekidac (isporucen zajedno sa ¢eli¢nim nosac¢ima prekidaca) ¢e ispunjavati sve zahtjeve koji su ovdje
navedeni i bi¢e u skladu sa standardom IEC 62271-100.

Prekida¢ ¢e biti izolovan sa SF6 gasom niskog pritiska, sa spontanim samooduvavanjem
(selfblasting) luka, sa izolovanim kuciStem, za vanjsku montazu. Prekida¢ je specificiran sa
jednopolnim pogonskim mehanizmom (jednopolni prekidac).
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Operacija ponovnog uklju¢ivanja prekidaca (jednopolni prekidac) bi¢e pogodna za jednofazno, brzo
I trofazno, sa zadr$kom cikluse ponovno uklju¢ivanje, da bi obezbjedili zastitnu funkciju sa
automatskim ponovnim uklju¢ivanjem.

Nazivni napon 420 kV rms

Nazivna ucestanost 50 Hz

Nazivna struja >2000 A rms

Nazivna prekidna struja kratkog spoja >40 KA rms

Nazivno trajanje kratkog spoja 3s

Vrijeme isklopa < 60 milliseconds

Vrijeme uklopa < 80 milliseconds

Jednominutni podnosivi napon industrijske ucestanosti 610KV Irms X

Udarni podnosvi napon impulsa oblika (1,2/50 pis) 1425 kV peak

Faktor prvog pola 1.3 N>

Nazivni radni ciklus (O-otvoren, C-zatvoren) 0-0.3 sec-CO8,min-CO

Rastojanje izmedu faza ~42 M

Broj prekidnih elemenata po polu Cdv

Tip VN prikljucka ravmp v‘ﬁl prikljucak

Materijal izolatora er kompozit li
porcelan

V4
3.3.2 Prekidaci 123 kV

Q

o)
3.3.2.1 Nazivne vrijednosti i karakteristike

oy

Prekidac (isporucen zajedno sa ¢eli¢nim nosa¢ima idaca) ¢e ispunjavati sve zahtjeve koji su ovdje
navedeni 1 bi¢e u skladu sa standardom IEC 62 00.

%)

niskog pritiska, sa spontanim samooduvavanjem
m, za vanjsku montazu. Prekida¢ je specificiran sa
ednopolni prekidac).

Prekida¢ ¢e biti izolovan sa SF6 g
(selfblasting) luka, sa izolovanim kyéi
jednopolnim pogonskim mehanizm

Operacija ponovnog ukljuciv, b&@rekidaéa (jednopolni prekidac) bic¢e pogodna za jednofazno, brzo

1 trofazno, sa zadrSkom ¢ e ponovno ukljuivanje, da bi obezbjedili zastitnu funkciju sa
automatskim ponovnim L@ucivanj em.
-\
Nazivni napda " 123 kV rms
Nazivnmraﬁost 50 Hz
Nazivnasttuja >2000 A rms
Naziyaprekidna struja kratkog spoja >40 kA rms
Naivho trajanje kratkog spoja 3s
Vrijeme isklopa < 60 milliseconds
Vrijeme uklopa < 140 milliseconds
Jednominutni podnosivi napon industrijske ucestanosti 230 kV rms
Udarni podnosvi napon impulsa oblika (1,2/50 ps) 550 kV peak
Faktor prvog pola 1.5
Nazivni radni ciklus (O-otvoren, C-zatvoren) 0-0.3 sec-CO-3 min-CO
Rastojanje izmedu faza ~2500 mm
Tip VN prikljucka ravni za Al prikljucak
Materijal izolatora Polimer kompozit ili
porcelan

Strana 90 od 150

Al



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; CINLOP-
E AEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

Prekidac¢i moraju izvrsiti:

- Prekidanje kapacitivnih struja (struja punjenja) na dalekovodima do 31.5 A, bez ponovnog
preskoka, pri naponima ¢ije su vrijednosti do najviSeg napona sistema

- Prekidanje struje magnecéenja transformatora i kapacitivnih struja (struja punjenja) kablova bez
ponovnog preskoka ili prenapona veceg od dvostruke fazne vrijednosti

- Prekidanje bliskih kvarova kao $to je navedeno u IEC Publikaciji 62271-1 "Common specification
for high voltage switchgear and control gear standards"

3.3.3 Detaljni zahtjevi

3.3.3.1 Opste b

Prekidaci su tipa za spoljasnju ugradnju i trebaju biti tako izvedeni da omoguéa\@\ednostavnu
montazu i demontazu sa mjesta ugradnje. Prekidac¢i ¢e ispunjavati sve zahtjevékoji su ovdje
navedeni, bez da se mehanicki naprezu, da SF6 gas curi ili drugih vidova poy@\ja koji mogu da
ugroze njihov rad. O
Prekidacki elementi ¢e biti identi¢ni i zamjenjivi sa kontaktima pref}@m za termicko 1 strujno
optere¢enje pri prenosu nazivne vrijednosti struje, bez prekorac dozvoljenog temperaturnog
porasta definisanog u relevantnom IEC strandardu. Glavni prekigaé 1 dijelovi (izmedu kojih dolazi
do pojave luka) bi¢e dostupni za pregled i odrzavanje sa minimumom demontaze 1 rastavljanja
prekidaca. Kontakti ¢e biti podesivi kako bi dozvolili trojeméy lako i brzo bili zamjenjivi.

Treba imati standardni ravni priklju¢ak za alu@nijumski konektor za vezu sa drugim
visokonaponskim aparatima. O

presjeka 50-95 mm?2. Ormari pogona, 0 se posebno montiraju, moraju imati spojnice za
uzemljenje. &O

3.3.3.2 Pogonski mehanizamq\}~

Bakarna ploc¢a za uzemljenje treba imati sp};@ (klemu) pogodnu za prihvat uzemljivackog uZeta

Trazeni prekidaci su sa n%ﬁxo-opruinim pogonskim mehanizmom. Drugi tipovi pogonskih
mehanizama nisu prihv. @i. Za trazene jednopolne prekidace Ponudac ¢e isporuciti 3 (tri) pogonska
mehanizma, za svzgm\' u po jedan, kao $to je trazeno u tenderskoj dokumentaciji, sposobne za
izvrSavanje svih fu\@Ja navedenih u Tehnickim specifikacijama.

Pogonski m am svakog prekida¢a mora imati dovoljne rezerve energije za izvrSavanje najmanje
jednog ra ciklusa, bez pomo¢nog napajanja. Potrebno minimalno trajanje pauze izmedu dva
uzastopnaTadna ciklusa takode bi¢e navedeno u Tehni¢kim detaljima.

Motori za navijanje opruga bice u opremljeni sa svim potrebnim grani¢nim prekidac¢ima (prekidaci
krajnjeg hoda), sklopnicima, elektricnom zaStitom (prekostrujnom i preopterecenje) i sredstvima za
daljinsko upravljanje i bi¢e smjeSteni u vodootporna kuéiSta sa zaptivenim vratima, pogodna za
montazu na ¢eli¢nu konstrukciju.

Prekidaci trebaju biti opremljeni sa relejima za zastitu od ponovnog ukljucenja (anti-pumping).

Prekidaci trebaju biti pripremljeni za daljinsko ukljuéivanje i isklju¢ivanje. Prekidaci ¢e biti
mehanicki 1 elektri¢no "trip-free", izuzev u slucaju ruc¢nog rada za ispitivanje 1 podesavanje, da bi se
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osigurao isklop prekidaca unutar zadanog vremena prekidanja ako stigne komanda isklju¢ivanja u
poziciji potpuno ili djelimi¢no zatvorenog prekidaca.

Bice opremljeni sa dva potpuno nezavisna isklju¢na kola zajedno sa isklju¢nim $pulama (kalemovi),
jedan za primarnu zastitu i jedan za rezervnu (back-up) zastitu. Isklju¢ne Spule bice fizicki odvojene,
elektri¢no i magnetno nezavisne i radi¢e simultano, na taj nacin da kvar jedne Spule ne ugrozi rad
druge. Svaki isklju¢ni krug kod jednopolnog prekidaca bi¢e pogodan za jednofazni i trofazni isklop.

Svi jednopolni prekidaci bi¢e opremljeni sa zaStitom od nesklada polova sa podesivim vremenom
starta i pogodni za blokadu u sluéaju jednofaznog automatskog ponovnog uklopa i kontaktima za
daljinsku signalizaciju.

Elektriéni uredaji za isklju¢ivanje trebaju raditi u granicama napona od 70 % do 110 0/@nog DC
napona. Svi ostali elektri¢ni uredaji koji se napajaju AC ili DC pomoénim naponon@ aju raditi u
granicama napona od 85 % do 110 % nazivnog napona. (b‘

prilikom testiranja ili odrzavanja. Katanci ili druga odgovarajuca sreds ¢e predvidena da bi se
izvrSilo zakljuavanje mehanizma u polozaju "otvoreno-iskljuéeno'tv a blokiranje svake rucne
poluge u poloZzaju "neutralno". 6

’
Kona¢na pozicija svakog prekidaca za svaku fazu (”otvoren%ili "zatvoreno") mora biti direktno i
nedvojbeno vizuelno prepoznatljiva. Mehanicki indi]@\ eba biti vidljiv kroz prozor¢i¢ na
pogonskom mehanizmu. Svaki pol prekidaca imace b{%a} peracija u krugu uklopa.

Poluge ili tasteri za ru¢ni uklop 1 isklop trebaju biti na svakom pogon@gﬁ?}g&a za manipulacije

3.3.3.3 Upravljacki ormari O%

Svaki prekida¢ moZe imati glavni upravljac @lmar ili upravljacki pogon (upravljacki dio i pogon u
zajednickom ormaru), montiran na sred polu za jednopolnu izvedbu prekidac¢a. Ormari ¢e biti
zaSti¢eni od prodora vlage (IP 54), s n%?e strane trebaju imati vrata sa Sarkama i sa donje strane
ploc¢u sa uvodnicama za kablove (% abl treba da ima zasebnu uvodnicu tipa PG21, PG23...) koja
se moZe skinuti 1 bi¢e opremlj n@ 1grostatski ili termostatski kontrolilsanim grijacem predvidenim
za kontinualan rad, radi p% ije pojave kondenzacije i odgovaraju¢om rasvjetom. Svi ormari
trebaju imati odgovarajuéasrédstva za zaklju¢avanje (klju¢) i klju¢ e biti isti za sve ormari¢e jednog
prekidaca 400 ili 110 k&s
4X0

Sljedece upravlj e&gﬁnkcije ugradene su u glavnom upravljackom ormaru svakog prekidaca:

- Prekl 1@ dvije pozicije za izbor ,lokalno/daljinsko” upravljanje. Pozicija "lokalno"
blokira¢ctkomande prekidaca iz bilo koje daljinske komande, ali ne¢e blokirati isklop zastitnih
uredaja. U tom slucaju, samo je lokalna komanda moguca. Pozicija "daljinski" ne¢e dozvoliti
lokalno upravljanje i omogudi¢e daljinsku komandu. Isklop sa zastitnih uredaja treba biti
omogucen nezavisno od polozaja ,,L-lokalno/R-daljinski” preklopke.

- Tasteri ili druga odgovarajuca sredstva za isklop 1 uklop prekidaca

Sve preklopke moraju imati signale pozicije radi daljinske signalizacije.

Ormari trebaju biti napravljeni od limova aluminijumskih legura ili od nehrdajué¢ih limova.
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Glavni upravljacki ormar mora imati odgovaraju¢u LED lampu radi osvjetljavanja unutrasnosti
ormaric¢a koja ¢e biti kontrolisana otvaranjem vrata i uti¢nicu 230 VAC i iste ¢e biti zaSticene
odgovarajuc¢im automatskim osigura¢ima.

Veze pogonskih mehanizama do glavnog upravljackog ormara bi¢e ostvarene preko kablova
postavljenih na kablovske regale montirane na visini koja ¢e biti definisana u toku odobravanja
dokumentacije. Svaki pol jednopolne izvedbe prekidaca treba biti povezan za glavnim upravljatkim
ormarom preko konektora koji ¢e biti ukljuceni u isporuku.

Glavni upravljacki ormar bi¢e opremljen sa priklju¢cima za tri DC pomoc¢na napona i jedan AC
pomoc¢ni napon.

DC naponi ¢e biti: ‘\b

- upravljanje
- isklop 1 /1:0'

- isklop 2 O

- napajanje motora ((\
>

AC pomo¢ni napon napaja grijace, osvjetljenje i uticnicu. 6

’
Sva ozicenja koja idu od prekidaca trebaju biti u skladu%dgovorajuéim standardima IEC za
priklju¢ne blokove (kleme). Svaki priklju¢ni blok imaéeﬁu a oznacavanje koja ¢e biti neobrisiva
1 mo¢i ¢e se skinuti. Svaki prikljucni blok imace 10 % atnih slobodnih klema (ali ne manje od
pet) i dodatno bice ostavljeno dovoljno prostora za d%&nje najmanje 20 dodatnih klema. Redosljed
klema bi¢e odobren od strane Narucioca. O

Ormar mora imati bakarnu traku za uzemljﬁ@, predvidenu za prihvat pet kablovskih plasteva radi
povezivanja kablovskih omotaca. Q

3.3.3.4 Pomoc¢ni kontakti \&

Prekidaci ¢e biti 0premljen®@moénim kontaktima, koji ¢e se direktno pogoniti sa pogonskog
mehanizma (za jednopolnu“izfedbu prekidaca, na svakoj fazi). Dvanaest normalno otvorenih i
dvanaest normalno zat (@lih pomo¢nih kontakata ¢e biti dodatno obezbjedeno (za jednopolnu
izvedbu prekidaca, 3& koj fazi), bez onih koje je koristio proizvodac.

Svi pomoéni p
najmanje 10

IEC sta%

3.3.3.5 Manometri i nadzor pritiska

aci, kontakti i strujni krugovi moraju biti predvideni za strujno opterec¢enje od
, bez prekoracenja dozvoljenih temperaturnih porasta definisanih u odgovaraju¢im

Svaki pol SF6 prekidaca ima¢e manometar za indikaciju pritiska SF6 gasa 1 nadzor pritiska za
jednopolnu izvedbu prekidaca. Manometar mora biti smjeSten na prednjoj strani glavnog
upravljackog ormara. Manometar mora biti odgovarajuce prigusen da bi se obezbjedila neosjetljivost
na tranzijentne oscilacije pritiska i mora se mo¢i ocitati sa zemlje.

Manometri ¢e imati moguénost pokazivanja visokog i niskog pritiska.

SF6 gasne sklopke bi¢e temperaturno kompenzovane i sadrzavace sljedece funkcije:
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- signal alarma za nizak pritisak SF6 gasa

- blokadu automatskog ponovnog uklopa, ukoliko je pritisak nedovoljan za izvrSenje ciklusa
0-C-O0

- blokadu uklopa ukoliko je pritisak nedovoljan za izvrSenje ciklusa C-O

- blokadu isklopa ukoliko je pritisak nedovoljan za izvrSenje operacije iskljucenja

- isklop i blokadu prekidaca u isklju¢enoj poziciji ukoliko pritisak SF6 gasa opada

Zasebni kontakti bice predvideni za svaki kontrolni i isklju¢ni krug.

3.3.3.6 Upravljacki krugovi
- napon napajanja upravljackih krugova 220 VDC b

- jedan krug uklopa za tri faze N\

- dva nezavisna kruga isklopa (za jednopolnu izvedbu prekidaca 3x jednofazna is@m kruga)

- dvopolna komanda uklopa, jednopolna komanda isklopa

- krugovi uklopa i glavnog isklopa povezani na isti napon (automat), drugi lg@%klopa povezan
na zaseban automat

- lokalna komanda uklop/isklop sa glavnog upravljackog ormara O

- preklopka lokalno/daljinski (L/R) ((\

- poseban priklju¢ak za komandu daljinskog isklopa (prijﬁg!bklopke L/R) od komande
daljinskog nuznog isklopa (isklop djelovanjem zastite), (pgslije L/R preklopke), tj. polozaj
“lokalno", L/R preklopke blokirace daljinski isklop, ali negge\blokirati daljinski nuzni isklop

- broja¢ radnih operacija u krugu uklopa AN
- funkcija zastite od ponovnog ukljucenja (anti-pum%i@hnkcija)

SF6 gasna sklopka opremljena sa tri kontakta: O@

- jedan za signalizaciju Q

- jedan za blokadu uklopa i blokadu/nuZz lop glavnog isklju¢nog kruga

- jedan za blokadu/nuZzni isklop dru lju¢nog kruga

- mogucnost za izbor izmedu bl ja 1 nuznog isklopa pri padu pritiska SF6 gasa koriStenjem
jednostavnih kratkih veza (kr \]bspojnika) u oba isklju¢na kruga

- blokadu komande ukljuégij@d¥/slucaju da opruge nisu navijene

- mora postojati NC ko , sa jednim krajem spojenim na Spulu isklopa i drugim krajem
vezanim za prikljuéqiiylajsnu da bi se ostavila moguénost rada kontrole iskljucnih krugova u
isklju¢enom stayj\\%]'pk 1daca (za sve Spule isklopa)

- otpornici 33 kQEHW povezani na prikljuénu lajsnu, kao priprema za koristenje pri ispitivanju
isklju¢nih K a u isklju¢enom stanju prekidaca (za sve Spule isklopa-Sest za jednopolnu
izvedbu aca)

- iskl@q eskladu polova

3.3.3.7 Krug motornog pogona

Napon napajanja motora pogonskog mehanizma je 220 VDC.

Napajanje motora pogonskog mehanizma se vrsi odvojeno od napajanja upravljackih krugova.
3.3.3.8 Signalni krugovi

- svi signali su beznaponski ("potential free"), odvojeni jedni od drugih, povezani na priklju¢nu
lajsnu
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- najmanje Sest indikacija pozicije NO kontaktima sa svakog pola u serijskoj vezi

- najmanje Sest indikacija pozicije NC kontaktima sa svakog pola u serijskoj vezi

- najmanje Sest indikacija pozicije NO kontaktima sa svakog pola vezanih posebno na priklju¢nu
lajsnu

- najmanje Sest indikacija pozicije NC kontaktima sa svakog pola vezanih posebno na priklju¢nu
lajsnu

- 1x signal pada pritiska SF6 gasa (nivo alarma)

- 2x signal pad/ispravan pritisak SF6 gasa (prelazni NO/NC "change-over" kontakt) (nivo
blokade glavnog isklju¢nog kruga)

- 2x signal pad/ispravan pritisak SF6 gasa (prelazni NO/NC "change-over" kontakt) (nivo
blokade drugog isklju¢nog kruga)

- 2x signal opruge navijene/nisu navijene (prelazni NO/NC “change-over" kontakt) b

- signal isklopa zbog nesklada polova A\

- signal isklopa MCB \)

- 2x signal lokalno/daljinski (prelazni NO/NC "change-over™ kontakt) (b'
3.3.3.9 lzolator 0/1/
Izolatori prekidaca mogu biti od polimernih kompozitnih materij ala—vﬁC 61462 ili od porcelana,
klasa C130-veza IEC 60672. %)

’

Izolacija prekidaca bi¢e u skladu sa podnosivim nivoj izolacije datim u ovoj tenderskoj
dokumentaciji i odgovaraju¢im IEC standardima. @\

Izolator prekidaca bi¢e podesan za koristenje u uslov&ako zagadene atmosfere i minimalna strujna
staza (stepen zagadenja) bi¢e 25 mm/kV. Izolator, iti u skladu sa zahtjevima koji definiSu pojavu
korone 1 RIV smetnje. Mehanicka ¢vrstoca 1 ﬁ@% osobine izolatora bice takve, da izolator moze
podnijeti najteze udare prekidaca za sve ghske uslove unutar nazivnih granica, naprezanje od
strane prikljuene uzadi/cijevi i promjen&ge i temperature. Izolator ¢e biti pogodan za vanjsku
montazu i rad u svim vremenskim us 1 periodima godine kada se moZe pojaviti kondenzacija

vlage unutar prekidaca. \ l

3.3.3.10 Sistem sa SF6 gas@

SF6 gas za punjenje rQ@éa bic¢e isporucen od strane Dobavljaca. Isporuka SF6 gasa izvrSice se u

specijalnim zapecaéenim bocama. Dobavlja¢ ¢e dostaviti dodatne koli¢ine SF6 gasa za svaki

isporuceni prekid % SF6 gasa potrebnog za prvo punjenje) koje ¢e biti isporucene na definisano
j jedno sa SF6 gasom za prvo punjenje. Isporuc¢eni SF6 gas bic¢e u specijalnim

bocama s

potrebnxal

imalnom koli¢inom SF6 gasa od 40 do 52 kg. Uz isporuku rezervne koliine gasa
oruciti I potrebni set opreme za njegovo nesmetano dopunjavanje u prekidac.

SF6 gas bice u skladu sa svim zahtjevima IEC publikacije 60376 “Specification and acceptance of

new sulphur hexafluoride”.

Curenje gasa bi¢e manje od 1% godiSnje. Vrijeme izmedu dva punjenja nece biti manje od 4 godine.
3.4 Pomoc¢na napajanja

Pomoc¢no DC napajanje za sve upravljacke, alarmne 1 indikativne funkcije, ukljucujuci isklop i uklop
bi¢e 220 VDC.
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Uzeti u obzir postojanje dvije nezavisne baterije 220 VDC.

Motori za navijanje opruga napajace se sa 220 VDC i radice ispravno pri naponima od 85 % do
110 % nazivnog napona.

Pomo¢ni AC napon bice 230 VAC, 50 Hz.
3.5 Natpisne plocice i oznacavanje

Prekidaci i njegovi radni dijelovi moraju imati natpisnu plocicu od nehrdajuceg celika ili drugog
odobrenog nehrdajuc¢eg materijala.

Natpisne ploce bice istaknute na vidljivu poziciju. Slova i1 brojevi bi¢e utisnuti (ugrav@ nece se
ostetiti vremenom. 0

Jezik natpisne ploce bi¢e jedan od sluzbenih jezika u BiH i bi¢e predmet O@avanja od strane
Narucioca. O

Natpisne plocice ¢e sadrzavati sve informacije navedene u odgovaraﬁﬁc publikaciji.
3.6 Fabricka montaza, pregled i ispitivanja

Iako nije navedeno u tekstu, sva potrebna ispitivanja c&@xg\sltl da bi se utvrdilo da oprema radi
ispravno i ima odgovarajuce performanse.

3.6.1 Rutinska ispitivanja %

Prekidaci ¢e u fabrici biti kompletno sastav‘;@ozwem , podeSeni i testirani. Nakon sastavljanja, bi¢e
ispitan rad prekidaca u simuliranim rad slovima da bi se obezbjedilo ispravno funkcionisanje
opreme, ukljucujuci blokade speciﬁci@ ovoj tehnickoj specifikaciji 1 tacnost ozicenja.

Ispitivanja trebaju biti u sklaKm EC 62270-100. Svi testovi, ukljucujuéi i ponovljene testove
izvrSene na odbijenim jec@( a nakon modifikacije 1 prepravke kao dokaz da odgovaraju
zahtjevima ove Tehnicke 8 rfikacije, bi¢e izvrSeni o trosku Dobavljaca.

Rutinska 1sp1t1van‘]d%5 izvrsiti na svakom 420 i 123 kV prekidacu u skladu sa navedenim IEC
standardom. (\

3.6.2 Fa W&prijemno ispitivanje

Predstavnici Narucioca prisustvovace fabrickom prijemnom ispitivanju (ponovljeno rutinsko
ispitivanje) prekidaca o svom trosku (put i smjestaj).

Broj 1 tip prekidaca za testiranje bi¢e definisan prije pocetka testiranja.

ispitivanja moraju se dostaviti najmanje 4 (cet1r1) sedmice prije pocetka fabrickog ispitivanja.

Lista testova i procedura su predmet odobravanja od strane Narucioca.
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3.6.3 Instalacija, ispitivanje na mjestu ugradnje i pustanje u rad

Montaza, ispitivanje na mjestu ugradnje i pusStanje u rad 420 i 123 kV prekidaca bice izvrSena od
strane specijalista iz fabrike proizvodaca ili certifikovanog osoblja od strane proizvodaca predmetnih
prekidaca.

3.6.4 Obuke

3.6.4.1 Obuka na mjestu ugradnje

Obuka za 420 i 123 kV prekidace Ce se sastojati od kompletne obuke neophodne za osposobljavanje
2 osobe (radnika) Narucioca, u periodu od 2 (dva) dana, za manipulaciju i odrzavanje Qﬁlmemih

prekidaca. Obuka ¢e biti izvrSena od strane specijalista iz fabrike proizvodaca ili cerifikovanog
osoblja od strane proizvodaca predmetnih prekidaca. o

Dobavljac¢ ¢e Naruciocu dostaviti detaljan program obuke najmanje jedan mjesa@ e pocetka obuke.

O

Ovaj program obuke podlijeze odobrenju od strane Narucioca. @

3.7 Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom @
’
- Popunjene tabele Tehnickih detalja (poglavlje 1.),\%\niéku specifikaciju (poglavlje 2.),
Prekida¢ 420 i123 kV - Detaljni zahtjevi (poglav@). Obim isporuke (poglavlje 4.), sve
potpisano i ovjereno (b'

- Sljedecu tehnicku i katalosku dokumentaciju @nudeni tip oba prekidaca:

- nacrte (nacrte sa dimenzijama pr@ca, nacrte temelja, natpisnu plocicu pogonskog
mehanizma i upravljatkog ormara%
- Seme djelovanja, Seme veziva, J@ tu opreme
- katalosku dokumentaciju udeni tip prekidaca
- tipske testove u skladu.saPrlogom 17
- izjava proizvodaéa% a kojom se potvrduje zahtjevani kvalitet izolatora predvidenih za
ugradnju u aparat,_pore€lan C 130 u skladu sa IEC 60672-3 ili polimer u skladu sa IEC 62231
Potrebno je dostavi Apletne tipske ateste ili sazetak tipskih atesta i protokola za ponudeni tip oba
prekidaca koji m drZavati minimalno:
- Nazi @%zvodaéa prekidaca
Xrekidaéa koja se ispitivala
- Tip prekidaca (oznaka)
- Vrsta testa koji se izveo (prema IEC ili prema drugom standardu trazenom u TD)
- Naziv laboratorije u kojoj se test obavio

- Datum obavljanja testa
- Uspjesnost testa

Pored gore navedenog, ako je dostavljen sazetak tipskih atesta i protokola, Ponudac je duzan dostaviti
1 kompletne tipske ateste i Protokole o tipskom ispitivanju na zahtjev Narucioca, ako Narucilac smatra
da je to potrebno, kako bi se utvrdio stvarni kvalitet opreme koja se nudi. Ako Ponudac ne dostavi
trazene tipske ateste i protokole, ponuda ¢e se smatrati nepotpunom i kao takva ¢e biti odbacena.
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3.8 Dokumentacija koja se dostavlja zajedno sa robom, za ponudeni tip prekidaca
Sljedeca tehnicka dokumentacija treba biti isporu¢ena zajedno sa robom:

- nacrti (nacrte sa dimenzijama prekidaca, nacrte temelja, natpisnu plocicu)

- Seme djelovanja, Seme vezivanja i listu opeme

- uputstva za pakovanje, transport, skladiStenje i montazu na jednom od sluzbenih jezika u BiH

- uputstvo za montazu i odrzavanje na jednom od sluzbenih jezika u BiH

- preporucenu listu rezervnih dijelova

- specifikaciju svih neophodnih alata i opreme za montazu i pustanje u rad prekidaca nakon
montaze

- potvrda proizvodaca izolatora o zahtjevanom kvalitetu izolatora, porcelan C130 u skladu sa IEC
60672-3 ili polimer u skladu sa IEC 61462 A\

- certifkat o zavrSnom ispitivanju prekidaca u fabrici proizvodaca (rutinski testovib

Potpis i pecat Ponudaca ,.(\O

*

N

4. OBIM I MJESTO ISPORUKE \2\

Trofazni ¢ ‘O Trofazni
TS 400/x kV jednopolni Oo jednopolni Gas SF6 sa setom
Visegrad prekidac 420 \Q& prekida¢ 123 kV sa | opreme za punjenje
SF6 gasai SF6 gasom
N -
U skladu sa tackom
Ukupno %@Q 1 kom 33310

Potpis i pecat Ponudaca
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D.2. E-AIMgSi CIJEVI | PROVODNICI Al/Fe 490/65 mm?

1. OpSsti zahtjevi

D.2.1. E-AIMgSi CIJEVI

Za potrebe ostvarivanja primarnih veza izmedu aparata:

- Prekidac¢ 400 kV: veza prema sabirnickom rastavljacu sistem 2 i veza prema linijskom rastavljacu
- Prekida¢ 110 kV: veza prema sabirni¢kom rastavljacu sistem 1

koristice se slijedece cijevi: ‘\b
N
Stavka 1. 6 kotw/"
Cijev E-AlIMgSi 0.5 F22, 120/104 mm (gqf&) m)
. offudene
Tehnicka specifikacija Zahtjev_an_e akteristike
karakteristike . <
Apodpunjava Ponudac)
L]
1. Proizvodag: - %))
Cijev E-AIMgSi 0.5 F22 \2\’
. - standard: VDE 0202 _*
2. Tip: - dijametar: @v/@u=1 \l mm
- sila: 7.42 daN/m?
(%
~O
Stavka 2. @\‘ 3 kom
Cijev E-AlIMgSi 0.5 F22, 100/88 mmK (cca 16.5 m)
Tehnicka specifikacija KOV Zahtjevane kal:gﬂ'::g’?sl.!{?ke
P ! O Kkarakteristike : .
\& (popunjava Ponudac)
1. Proizvodac: \/s -
) Cijev E-AIMgSi 0.5 F22
- Q - standard: VDE 0202
2. Tip: ."%\' - dijametar: @v/@u=100/88 mm
O - sila: 4.78 daN/m?

N
Uz isporﬁwﬁreme neophodno je dostaviti protokole 0 uspjesno provedenim rutinskim
ispitivanji

D.2.2. PROVODNICI 490/65 mm?

Karakteristike provodnika Al/Fe 490/65 mm?

Primarne spojeve u 110 kV postrojenju izmedu novog prekidaca i SMT, treba izvesti sa Al/Fe uzetom
nazivnog presjeka 490/65 mm? sa odgovarajuéim elastiénim odstojnicima.

Zahtjevane karakteristike Al/Fe provodnika prema standardu DIN 48204 i IEC 61597 navedene su u
narednoj tabeli:
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Provodnik Al/Fe komplet

Red.
br.

Ponudeno

Tehnicka specifikacija Zahtjevano s i)

1. Proizvodac -

2. | Nazivni presjek 490/65 mm?

3. | Stvarni presjek 553.90 mm?

4. | Precnik uzeta 30.60 mm

PN
5. | Konstrukcija - \A\
\
5.1 | Aluminijski plast: - . M
VvV
5.1.1 | broj zica 54
| O
5.1.2 | precnik zice 3.40 mm (b'
-

5.1.3 | ukupni presjek 490.30 mm\2 ,

6. | Celi¢ni plast: X

&
6.1 | broj zica
! 17:8
\"4
6.2 | precnik zice O%AO mm
6.3 | ukupni presjek .&Q’ 63.6 mm?
O
7. | Trajna struja opteresé\@\{ 980 A
Srednji aktivni @Er'na
8. +20°C /’\ 0.05896 Q/km
o, | Koeficijent tapfotnog 19.3*10° 1/°C
istezanj
N
10. M@elastiénosﬁ 7000 daN/mm?
Uz isporuku ﬁé‘vodiéa neophodno je dostaviti protokole o uspjeSno provedenim rutinskim

ispitivanjiK e vodica u tvornici proizvodaca, u skladu sa navedenim standardima.

Napomena: Ponudaé je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih
specifikacija, u suprotnom, Ponuda ¢e biti odbijena kao nekompletna. U koloni ,,Ponudene
karakteristike” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,Zahtjevanih karakteristika” sa DA ili
odgovarajudi tekst.

Napomena: Ponudacu ¢e biti dozvoljeno da iskoristi i postojece cijevne veze za povezivanje sa
novougradenom opremom, ako iste budu odgovarajuce duZine.

Potpis i pecat Ponudaca
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2. OBIM I MJESTO ISPORUKE

TS 400/x kV Provodnik Cijevi

Visegrad Al/Fe 490/65 mm? E-AlIMgSi
Ukupno komplet komplet

Potpis i pecat Ponudaca ;\6
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D.3. SPOJNA OPREMA U POSTROJENJU 400 kV 1 110 kV. VANJSKE MONTAZE

Stavka 1. komplet
Spojna oprema u postrojenju 400 kV i 110 kV
. Ponudene
Tehnicka specifikacija kZahtjev_an_e karakteristike
arakteristike . -
(popunjava Ponudac)
Spojna oprema u koli¢ini
potrebnoj i dovoljnoj za
Proizvodac: potpunu funkcionalnost \b
Tip: opreme i postrojenja \)A
(stezaljke, kleme, matice,
vijci, podloske...) ,1/@‘
O
Q

’b“
1. Opsti tehnicki zahtjevi: %)
- Spojna oprema treba da bude tehnicki funkcionalna i kvalitetrfa.
- Spojna oprema treba da ima mala zagrijavanja pri naziv@}lruji, da izdrzi dinamicka i termicka
djelovanja struja kratkog spoja, te da ima nizak @ adio i TV smetnji i male gubitke od
korone.
- Uz isporuku spojne opreme neophodno je @%iti protokole o provedenim rutinskim

Ispitivanjima iste.

- Spojna oprema treba da odgovara vrsti i @ni navedenih vodica i cijevi.
- Svaka stezaljka pojedinacno treba da i taljan nacrt sa kataloSkim brojem proizvodaca.
- Svaka stezaljka treba biti oznace enom proizvodaca i njihovim kataloskim brojem. Ove
oznake treba da budu ¢itljive i ngizbrisive.
- Spojna oprema treba da bufe-isporucena zajedno sa vijcima, maticama i podloSkama, i u
koli¢inama potrebnim i d im za potpunu funkcionalnost opreme 1 postrojenja.
- Predvidjeti 1 odgovarajuéf’broj dilatacionih spojnica
- Spojna oprema treb@a bude propisno upakovana u drvene sanduke, te zaSti¢ena od prodora
vlage i sunca. p @

)
2.0BIM | MJ%® ISPORUKE
A\® Spojna oprema u koli¢ini

potrebnoj i dovoljnoj za
TS 400/x kV potpunu funkcionalnost
Visegrad opreme i postrojenja
(stezaljke, kleme, matice,
vijci, podloske...)

Ukupno komplet

Potpis i pec¢at Ponudaca
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D.4. NISKONAPONSKI | KONTROLNI KABLOVI

1. OpSste

Svi materijali i oprema moraju da budu obezbjedeni u skladu sa zahtjevom kako bi se izvele
kompletne instalacije koje pravilno funkcioniSu i moraju da ispunjavaju najviSe standarde
inzenjerskog projektovanja i izvodenja zanatskih radova.

Svi dijelovi kablovskih instalacija moraju da ispunjavaju zahtjeve u skladu sa ovom specifikacijom i
najnovijim izmjenama u publikacijama koje predstavljaju IEC standarde, osim ako nije drugacije
navedeno.

Poslovi i radovi koje treba da obavi Dobavlja¢ obuhvataju projektovanje, isporuku, "\ ivanje u
fabrici, pakovanje, transport, osiguranje, istovar, skladiStenje na mjestu obavljanja ra yradove na
polaganju kablova, ispitivanja na mjestu obavljanja radova, podnosenje dokumenﬁgf pustanje u
pogon i odgovornost za nedostatke na izvedenim radovima.

Dobavljac je obavezan da obezbijedi kompletnu koli¢inu i strukturu, ¢ak i e@ oprema ili radovi koji
se obavljaju nisu eksplicitno navedeni u sljede¢em opisu posla, a @do postizanja potpune
ispravnosti i funkcionalnosti opreme i postrojenja.

Opis obima posla se moze sumirati kako slijedi:

’
- niskonaponski napojni kablovi koji se koriste za p \gr?je primarne opreme i odgovarajucih
niskonaponskih razvodnih postrojenja/razvodnih, tab¥, kabineta, ormara i ormarica,

- niskonaponski kablovi koji se koriste za povov?anje pomo¢nih naponskih sistema i potroSaca
kao Sto su lokalni kontrolni ormari¢i, Konffolni i zaStitni ormarié¢i, kabineti sa opremom,
potrosaci koji se napajaju direktn&@ razvodnih postrojenja/razvodnih tabli 1 ostalih

distributivnih tabli, OQ

- viseZilni (kontrolni, zaétitni@ni, alarmni 1 signalni) kablovi koji se koriste za povezivanje
lokalnih kontrolnih ormari¢@;, kontrolnih i zastitnih ormarica, ormari¢a za mjerenje energije i/ili
kabineta sa opremoméanelima za daljinsko upravljanje, kao i za povezivanje elemenata
kontrolnih ormaric'a'é)o ezivanje telemetrijskog upravljackog ormarica i kontrolnih ormarica,

- nosaci kablo@daji za fiksiranje kablova za sve niskonaponske kablove gore navedene,

AN .
- zavr$ni k@skl materijal za sve navedene kablove.

Dobavlj%ﬂ 1ti odgovoran za sve detalje u vezi sa veli¢inom, trasiranjem i pozicijom kablova, osim
ako u specifikaciji nije drugacije navedeno. Dobavlja¢ je obavezan da obezbjedi montazu u skladu sa
najboljom savremenom praksom koja ¢e u potpunosti odgovarati zahtjevima trajne upotrebe.

Svi kablovi i dodatna oprema bi¢e dimenzionisani u skladu sa potrebama funkcionisanja pod punim
optere¢enjem u uslovima na mjestu rada.

Pri projektovanju instalacija bi¢e neophodno uzeti u obzir sve zahtjeve za odvajanje kablova i
izolacijom koja se postavlja izmedu razli¢itih sistema, na primjer, izmedu strujnih kablova, kontrolnih
kablova i kablova za instrumente i komunikaciju, a sve u cilju obezbjedivanja sigurnosti i
bezbjednosti 1 ograni¢avanja dejstva kvara ili pozara, kako bi se odrzala stabilnost rada
transformatorske stanice.
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2. Strujne nominalne vrijednosti

Prije kupovine i montaze kablova i opreme, Dobavlja¢ mora uzeti u obzir sve faktore ukljucujuci i
klimatske uslove i1 vrstu zemljiSta na mjestu izvodenja radova, struju za pokretanje motora, padove
napona, prekide struja zbog kratkog spoja, blizinu opreme koja dostiZe visoke temperature, itd.

Potrebno je primijeniti sve faktore smanjenja nominalne vrijednosti pri odredivanju veli¢ine kablova
kako bi podnijeli maksimalne ambijentne temperature, temperature zemljista, vrijednosti termicke
otpornosti tla, betona i drugih materijala, ako je potrebno.

Bic¢e dozvoljena odredena tolerancija u vezi sa metodom instaliranja, dubinom polaganja kablova,
razmacima i grupisanjem kablova.

Proracuni za sve kablove zasnivace se za slucaj kvara do kojeg dolazi kada je ka@ogonu i na
maksimalnoj radnoj trajnoj temperaturi. (b'

Kablovi za sva napojna 1 kola za osvetljenje bice izabrani tako da obez@e ¢ da padovi napona
izmedu transformatorskih terminala ili glavne razvodne table i pot, a ne prelaze 5 % od
odgovaraju¢eg nominalnog napona sistema. Padovi napona na termin@otora ne smiju da predu
10 % za vrijeme polaska motora. Ovi uslovi se odnose na maksima@ pterecenje.

V4
Nominalne karakteristike kablova bice projektovane za 40U€N\emperaturu ambijenta i pri 100 %
vlaznosti, i njihova veli¢ina bi¢e definisana u skladu ndardom IEC 60287 i preporukama

proizvodaca. @
Dobavlja¢ ¢e obezbijediti kopije proracuna i os %etalje kojima ¢e pokazati kako su postignute
nominalne vrijednosti svih kablova 1 kako sut redena mjesta njihovog presijecanja, kao 1 faktore
tolerisanog smanjenja nominalnih vrijednos{

3. Maksimalna trajna radna tempse\'a@g provodnika

proizvodac kablova, kada j ja smanjena faktorima smanjenja nominalnih vrijednosti u skladu sa
uslovima postavljanja ka . Vrijednost ove temperature mora biti jasno navedena u tenderskoj
dokumentaciji i ne smij prelazi sljedece vrijednosti:

R
o m@alna temperatura PVC izolacije 70 °C
o 6_19 simalna temperatura XLPE izolacije 90 °C

Maksimalna trajna radna tem;e@'&ra provodnika ne smije da bude veca od one koju je odredio

4. Maksimalna radna temperatura provodnika pri kratkom spoju

Maksimalna radna temperatura provodnika pri kratkom spoju ne smije da bude veca od one koju je
odredio proizvodac kablova.

Vrijednost ove temperature mora biti jasno navedena u tenderskoj dokumentaciji i ne smije da prelazi
sljedece vrijednosti:

e maksimalna temperatura PVC izolacije 140 °C
e maksimalna temperatura XLPE izolacije 250 °C
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5. Konstrukcija napojnih i kontrolnih kablova

Provodnici moraju da budu napravljeni od kruzne, obi¢ne upredene zice od prekaljenog bakra u
skladu sa standardom IEC 60228.

Izolacija mora da bude XLPE ili PVC.

Provodnici visezilnih kablova moraju biti uradeni sa solidnim, presovanim, nefibroznim ispunama,
kako bi formirali kompaktni kruzni kabl. LeZiSte mora imati presovani PVC sloj. Unutras$nja obloga
1 ispune moraju biti dobro longitudinalno zatvoreni kako bi se zastitili od vlage, gasa i isparenja.

jednosmjerne struje bi¢e opremljeni elektricnim zaStitnim plastom koji moze da po strujno
optere¢enje. Ovi plastovi bi¢e izvuCeni van kabla i uzemljeni na jednom krajué ogovoru sa
Naruciocem. %

Niskonaponski kablovi za napajanje, zastitu, kontrolu, mjerenje, alarm i signalizaciju nx‘aj@eniéne i

Dobavlja¢ je odgovoran za preuzimanje mjera opreza kako bi se sprij “'T}/oéteéenje zaStitnih
elektricnih omotaca kablova od struja zemljospoja. Pored toga, Dobavl predloziti u Glavnom
projektu, rjesenje kojim rjeSava smanjenje tranzijentnih prenapona u ndarnim kolima.

Spoljni omota¢ kabla mora da bude u vidu presovanog PVC slojasotpornog na UV zrake, crne boje i
sa oznakom napona od 600/1000 V.

N\
6. Oznacavanje kablova @9
Na svakih 10 m duz ¢itavog kabla na spoljnoj str@%oljnog omotaca bi¢e oznaceno sljedece:
e brojzila &Q)
. vrsta provodnika OQ

. napon \
. informacije o ?\G-i\-\fpoiarnim osobinama

o standardi koje%abl ispunjava
o naziv proizyodaca
o godm@oizvodnje

K

7. Duina kabla é@ovski bubanj

Dobavlja&'\e'ﬁ odgovoran za provjeravanje duzine kabla.

Tamo gdje je to moguce, kablovi ¢e biti isporuceni u maksimalnoj duzini na bubnjevima imajuci u
vidu transportna ogranicenja i pristup mjestu izvodenja radova.

Nijedan bubanj nece sadrzati vise od jedne duZine. Kablovi ¢e biti instalirani u maksimalnim
mogucim duzinama i direktno spajanje kracih kablova nece biti dozvoljeno, bez prethodnog pismenog
ovlaStenja od strane Narucioca.

Kablovski bubnjevi nece se vracati i bi¢e napravljeni od drveta, impregniranog pod pritiskom radi
sprecavanja uticaja gljivica i Stetocina ili od Celika koji je zasti¢en od korozije na odgovarajuci nacin.
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Moraju biti pricvr§¢eni ¢vrsto stegnutim lajsnama.

Svaki kablovski bubanj nosi¢e broj za razlikovanje na spoljnoj strani vijenca. Podaci o kablu, tj.
proizvodac, napon, veli¢ina i materijal provodnika, broj zila, vrsta, duzina, bruto i neto tezina, takode
moraju biti jasno naznaceni na jednom vijencu. Pravac okretanja mora biti oznacen strelicama na oba
vijenca.

Nacin oznacavanja bubnja mora da odobri Narucilac.
8. Zahtjevi u vezi sa montaZzom

Niskonaponski kablovi i kablovi za ormar vanjske rasvjetu bi¢e polozeni u kablovs‘ke&anale ili
direktno u zemlju, u skladu sa zahtjevima projekta. A\

Minimalna dubina iskopanih kanala (gdje to bude potrebno) za polaganje kablov?g tno u zemlju,
ukoliko nije drugacije dogovoreno, ne¢e biti manja od 0,8 metara.

Trake za oznacavanje od nehrdajuceg materijala 1 odgovarajuce bo@@neizbrisivim natpisom
,»Opasnost elektricni kabl” ili sa ekvivalentnim natpisom biée postayljeni u kanal nakon njegovog
zatrpavanja do nivoa od oko 150 mm ispod gornje granice pc@vﬁe, po obavljanju radova u
podru¢jima na kojima je moguce nekontrolisano iskopavanje od strane treceg lica.

Podupiraci i nosaci kablova, zajedno sa stezaljkama z@‘}é\rééivanje, navrtkama i Srafovima za
spoljasnju upotrebu i za upotrebu u spolja$njim kanalim@a oblozenim betonom moraju da budu
napravljeni od toplo pocinkovanog celika. Projek% podupirace i nosace za kablove mora biti
odobren prije pocetka proizvodnje i montaze. O

Nosaci za kablove postavljeni jedan iznad @og moraju imati najmanje 250 mm razmaka izmedu
vrha donjeg nosaca i dna sljedeceg gornj saca.

Nosaci za kablove imace najmanj® rezervnog prostora.

Nosaci za kablove u unutra@ prostoru bi¢e napravljeni od perforiranog ¢elika koji je naknadno
pocincan, sa prlrubmcam ke terete.

Svi T spojevi, kao‘i-'&:zia%fsne, vertikalne i druge postavke, lukovi, itd. nosaca za kablove, moraju se
sastojati od prefa anih elemenata nosaca, tako da se u potpunosti izbjegne gnjecenje kablova na
tim prelaznlm Ima.

Kablovi u biti uvuceni u cijevi na svim ukrStanjima puteva i staza. Cijevi moraju biti PVC ili
betonske cijevi, kako je uobicajeno.

Cijevi polozene u zemlji protezace se najmanje jedan metar izvan ivice ukrstanja. PVC cijevi bice
kompletno ugradene u beton s tim da ¢e minimalna debljina betona koji okruzuje cijevi sa svih strana
biti 150 mm. Sve cijevi bi¢e zaptivene na svakom kraju drvenim ¢epovima i zaliveni bitumenom ili
bilo kojim drugim odobrenim sredstvom za spre¢avanje ulaska vode ili Steto¢ina.

Dobavlja¢ ¢e biti u potpunosti odgovoran za zaptivanje krajeva kablova 1 njihovo zavrSavanje na
ormarima, spojevima i svih drugih spojeva i prolaza postavljenih u skladu sa ovim Ugovorom.
Zaptivanje i spajanje kablova mora da bude u skladu sa najboljom savremenom praksom i
prvoklasnim zanatskim radovima.
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Napojni kablovi bi¢e zavrSeni u skladu sa preporukama proizvodaca kablova. Nije dozvoljeno
nastavljanje kablova.

Za ozicenje kontrolnih kablova, krajevi kablova bi¢e tako povezani da moze bez teskoca da se
pronade sa kojim je kablom povezana svaka Zica. Zile u uvrnutim parovima ili grupama moraju biti
zajedno. Sve rezervne zile bi¢e numerisane.

Dobavljac¢ ¢e obezbijediti ispravnost obrtnog polja (redosljed) faza i povezivanje. Posebna paznja se
mora obratiti na kablove velikih presjeka, kod kojih se teSko mogu uvesti naknadne ispravke.
Narucilac ¢e prisustvovati provjerama obrtnog polja (redosljeda) faza i ako je potrebno, Dobavljac ¢e
izvesti prepravku istih.

Dobavlja¢ ¢e obezbijediti kompresione kablovske stopice kao i ostali neophodni alat iy
izvodenje kompresionih spojeva, koji ¢e biti u skladu sa preporukama proizvodad
pripreme 1 izvodenja svakog zavrSetka. %

rijale za
lova u fazi

Pored ,,Opstih tehnickih zahtjeva®, primjenjivace se i sljedeci uslovi: O
- niskonaponski napojni kablovi, viSezilni kablovi i telekomunikacregs kablovi ¢e biti postavljeni
svaki na posebnim regalima, u cijevima, kanalima ili odjeljcim su odvojeni pregradama od

¢eli¢nog lima

- otvori u podovima i postolja bi¢e dovoljno veliki da@&e slobodno polaganje kablova za
vrijeme montaze

- otvori u zidovima i podovima bice ¢vrsto Zap@%n nakon montaZe kablova, sa protivpozarnom
pregradom @Q

- montaza kablova 1 provodnika biéa@edena tako da se smanji rizik od pozara i oStecenja do
kog moze da dode u slu€aju poj aV{@z ra

Ispitivanja ¢e se obaviti 6&1 se ustanovilo da li materijal i oprema odgovaraju postavljenim

zahtjevima.
N

Ispitivanja Ce se f\ 1 u skladu sa IEC standardima.

Napomi\(b.

- Uz isporuku opreme treba dostaviti protokole o uspjesno provedenim rutinskim ispitivanjima
u skladu sa IEC standardima.

9. Kontrola i ispitivanje

Potpis i1 pecat Ponudaca
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10. OBIM I MJESTO ISPORUKE

Niskonaponski i kontrolni
kablovi u koli¢ini potrebnoj i
TS 400/x kV dovoljnoj za potpunu

Visegrad funkcionalnost opreme i
postrojenja
(pausalno)

Ukupno komplet

Napomena: Ponudacdu ¢e biti dozvoljeno da iskoristi i postojece kablove za‘\povezivanje sa

novougradenom opremom, koji su poloZeni u ranijim fazama rekonstrukci'@s, ako isti budu
odgovarajuéeg presjeka i duZine. /‘/

Ako u toku izvodenja radova dode do oStecenja nekog od komand:@gnalnih kablova, isti je
potrebno zamijeniti, bez dodatnog troska za Narucioca. Nije do%@eno nastavljanje kablova.

Potpis i pecat @aéa

’
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D.5 UZEMLJIVACKI SISTEM

1. Uzemljenje
Opste informacije

Svi materijali i oprema bic¢e obezbjedeni u skladu sa zahtjevima tako da ¢ine sastavni dio kompletne
instalacije koja ispravno funkcionise i ispunjavace najvise standarde inzenjerskog projektovanja i
zanatskih radova.

Od Dobavljaca se zahtjeva da u ranoj fazi projekta, prije pocetka radova na mjestu izvodenja radova,
izvrsi potrebne provjere na citavom mjestu izvodenja radova kako bi se utvrdile opste pspecificne
vrijednosti. Izvjestaj o prijedlogu aktivnosti koje se trebaju obaviti bi¢e dostavljen ciocu na

odobrenje. \)

Nakon zavrsetka izvodenja radova na zamjeni VN opreme TS 400/x kV Vi§egr@e biti jedinstvena
stanica, sa jedinstvenim uzemljivackim sistemom. O

Dobavljac ¢e pripremiti detaljan projekat sistema uzemljenja koji Na ‘gl(a?mora odobriti. Zatim ¢e
Dobavlja¢ nabaviti, instalirati, montirati i testirati uzemljivacke sisteg) prema uslovima i potrebama
Narucioca, a sve u saglasnosti sa opisima koji su dati u ovoj \tééii/

Procedure projektovanja @\
Projektna dokumentacija koju je potrebno dostaviti %&obrenje obuhvata sljedece:

e proracuni napona dodira i napona km@ﬁ za unutrasnje 1 spoljasnje sisteme uzemljenja

e proracune provodnika za uzemljem;@!a bazi tranzijentne struje kratkog spoja

e nacrte koji prikazuju okca @ljenja, veze sa opremom i Celicnom konstrukcijom i
ispitnim spojevima, itd

e detaljne Seme spojeva Q\)&

Napomena: Mjerenje otpo@ tla terena TS 400/x KV Visegrad je potrebno da uradi izabrani
Dobavljac¢ za potrebe pro@u a, kako se i zahtjeva.

Projektovanje 1 in:@anje sistema uzemljenja zasnivace se na gore navedenim kriterijumima i
ispunjavace sljed@ss andarde:

\% Pravilnik o tehnickim normativima za uzemljenja

A elektroenergetskih postrojenja nazivnog napona iznad
1000 V

IEEE 80 Vodi¢ za bezbjednost pri uzemljenju naizmjenicne

transformatorske stanice

IEEE 81 Vodi¢ za mjerenje otpornosti tla, impedanse uzemljenja i
potencijala zemljine povrsine za sisteme uzemljenja

VDE 0141 VDE standard za sisteme uzemljenja kod instalacija
naizmjeni¢ne struje nazivnog napona iznad 1 KV
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IEC 60364-5-54 Raspored uzemljenja i zastitnih provodnika za unutrasnje
instalacije do 1000 V naizmjeni¢ne struje i 1500 V
jednosmjerne struje

Sistem neutralnog uzemljenja

U skladu sa opStom strategijom uzemljenja koja je vazeca za sisteme od 400 kV, 220 kV 1 110 kV,
neutralne tacke transformatora prenosnog odnosa 110/x kV i vise povezuju se direktno sa zemljom.

Za niskonaponske sisteme primjenjuje se sistem TN-C-S.

Tranzijentna struja zemljospoja . \b
Proraun sistema zdruzenog uzemljenja bi¢e uraden sa tranzijentnom strujom ze oja (I1F) na
osnovu sistemske studije i u skladu sa podacima dobijenim od Narucioca. M%‘[lm, koristi¢e se
faktor 1,20 za racunanje predvidenih proSirenja. /1/

Termicko dimenzionisanje provodnika za uzemljenje i uzemljivackih @Q)da bic¢e izraCunato na
osnovu perspektivne struje zemljospoja (1:F) u trajanju od 1 sekunde. (b'

Presjek provodnik mora da izdrzi buducu struju zemljospoja u tgagju od 1s. Maksimalna gustina
struje za bakar iznosi 160 A/mm?.

*

Tamo gdje postoje omcée, svaki provodnik te omce ¢e bitl%enzionisan da nosi 60 % od maksimalne
struje zemljospoja u istom vremenskom periodu. (b,

Poprecni presjek neizolovanog upredenog bak@@ provodnika bic¢e jednak u ¢itavom postrojenju
transformatorske stanice. 1%

Kriterijumi za napon dodira i napon @Q&a
Bezbjednost ljudi zavisi od Spreé@ja apsorpcije kriticnih koli¢ina udarne energije prije nestanka

zemljospoja i energije iz sw&
Stvarni napon koraka i (procjena bezjbednosti) izraCunaée se za maksimalnu procjenjenu
struju zemljospoja u od 0,5 sekundi (mora se uzeti u obzir automatsko ponovno ukljucenje).

*
Stoga, na OSHOVL@vﬂmka o tehnickim normativima za uzemljenja elektroenergetskih postrojenja
nazivnog napo@ nad 1000 V", stvarni napon koraka i dodira ¢e se izraCunati na sljedeci nacin:

Udodir =E®fdodir/ (1+1.5%x10°x ps) <1000V za t<0.075s
Ukorak = Epoten. korak / (1 + 6 X 103 x Ps)

Zahtjevi u vezi sa opremom
a) Uzemljivacke elektrode

Provodnici od neizolovanog, meko vucenog, upredenog bakra Kkoristice se kao uzemljivaci (mrezni
provodnici) polozeni u zemlju i kao vertikalni odvodni provodnici.

Bakarni provodnici moraju da budu od kaljenog bakra maksimalne specificne otpornosti
0,0176 Qmm?/m.
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Celi¢ne sipke presvuéene bakrom opravdano se mogu koristiti za uzemljivade u slu¢ajevima kada se
polazu u dublje slojeve tamo gde je otpornost tla znatno manja od otpornosti tla u visim slojevima.

b) Provodnici za uzemljenje

Provodnici od neizolovanog, meko vucenog, upredenog bakra koristice se za povezivanje opreme
unutar objekta i za povezivanje sa spoljnim uzemljiva¢kim sistemom osnovne mreze.

Bakarni provodnici moraju da budu od kaljenog bakra maksimalne rezistentnosti 0.0176 Qmm?/m.
Izbor materijala odreduje se prvenstveno prema mehanic¢kim i korozivnim zahtjevima. Gustina struje
provodnika od upredenog bakra iznosi¢e do 160 A/mm? u trajanju od 1 sekunde.

C) Spojevi A\b

stezaljkama 1 solidno zasti¢eni bitumenom. UkrStanja uzemljivaca bi¢e urad mpresionim “H”

Svi spojevi izmedu provodnika za uzemljenje 1 uzemljivaca bi¢e izvedeni ;?tﬁ resionim ,,H”
stezaljkama 1 solidno zasti¢ena bitumenom.

Omca za uzemljenje bice postavljena na odobrenim mjestima na nosaﬁﬁpreme kako bi prihvatala
prikljucak prenosnog uzemljivaca za potrebe odrzavanja opreme. 6

’
Dovodi zemljovodnih provodnika zavrSavace se u kuéiétimgaxeme ili na Celicnim konstrukcijama
tako §to ¢e se koristiti zup&aste kalajne kablovske stopicg?)a\

Uvijek kada je potrebno spojiti razliCite materijale, %I@muée se prelazne ploce koje su potrebne da
bi se izbjeglo elektrolitno djelovanje. O

Prikljucci 1 spojevi moraju biti otporni na@ovanje korozivnih faktora ili na drugi nacin dobro

zasti¢eni bitumenom. OQ

Izbor vrste uzemljenja, konflg I na¢in vodenja

Sistem uzemljenja elektro kog postrojenja izvodi se kao zdruzeno uzemljenje zastitnog,
radnog i gromobranskog enja.

Sistem uzemljenja %Jl se od zemljovoda i medusobno paralelno povezanih uzemljivaca
postrojenja, stub V i dopunskih horizontalnih uzemljivac¢a (metalnih cjevovoda, spoljnih
metalnih plastoyay energetskih kablova i dr.) kao i svih drugih uzemljivaca (temeljnih uzemljivaca

komandit nske zgrade i dr.).

Uzemljivacki sistem svakog elektroenergetskog objekta mora zadovoljiti sljedece zahtjeve:

obezbjediti mehanicku ¢vrstoéu i otpornost na koroziju

obezbjediti toplinsko podnosenje najvece struje kvara (koja se odreduje proracunom)
izbjeci Stetu po imovinu i opremu

obezbjediti sigurnost ljudi s obzirom na napone koji se u uzemljiva¢kim sistemima javljaju
pri najveéim strujama zemljospoja

Uslovi za dimenzionisanje uzemljenja transformatorskih stanica odredeni su vrstom uzemljenja
neutralne tacke mreze i vrstom primjenjene zemljospojne zastite.
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Za dimenzionisanje uzemljivaca mjerodavna je struja koja prolazi kroz uzemljiva¢ za vrijeme kvara
1 podeSeno vrijeme iskljucenja zastite.

Da bi se zadovoljili vaze¢i propisi i standardi, zajednicki uzemljiva¢ se izvodi u svrhu odvodenja
struje dozemnog spoja, postizanje Sto boljeg oblikovanja potencijala, te postizanje vrijednosti otpora
rasprostiranja i dodirnih napona u okviru dozvoljenih vrijednosti.

Tehnicki opis

U dijelu postrojenja koje obuhvata temelje novih prekidaca 400 i 110 kV potrebno je izgraditi
novi uzemljiva¢, u obliku zajedni¢ke mreZe. Bice postavljena mreZa uzemljenja sastavljena od
horizontalnih upredenih provodnika od neizolovanog bakra. Novoizgradeni uzemljiva¢
povezati sa postoje¢im uzemljiva¢em u 400 i 110 kV postrojenju. To je potreb@m bi se
sprjecila pojava prevelikog potencijala dodira i koraka na provodnickim dijeIO\'@ instalacije,
koji nisu dijelovi elektri¢nog kola. %

Mreza uzemljenja mora da pokriva kompletnu povrsinu 400 i 110 kV postr@n :

Lokacija mreZe uzemljenja bice takva da omoguci da svi dijelovi Oprepﬁdu povezani sa sistemom
uzemljenja preko najkra¢e moguce trase. U okviru mreze, provodniey bi trebali da budu postavljeni
paralelno, po moguc¢nosti na podjednakim razmacima i ako je izvedljivo, duz redova konstrukcija ili
opreme kako bi se olakSalo povezivanje sa uzemljenjem, a s 1 izmedu opreme i mreze moraju da

budu §to kraéi. Q)\

Mreza uzemljenja mora da bude zakopana na 800 od nivelisanog terena.
Uzemljenje ograde trebalo bi da bude odvojena@gbglavnog sistema uzemljenja stanice.

Tamo gdje je ograda smjestena u okviru ja stani¢nog sistema uzemljenja ili gdje ne moze da
se odvoji od njega najmanje 2 m, 0 @ ora da bude povezana na glavnu mrezu uzemljenja na
rastojanjima ne ve¢im od 30 m. l’%

Svi metalni dijelovi konstru@neésaéa aparata, njthova metalna kucista 1 drugi metalni dijelovi koji
ne pripadaju strujnom kﬁu, li zbog greSeke na aparatu mogu do¢i pod napon, povezuju se sa
uzemljivacem. A

R\
*
Temeljni uzemlji grada u okviru transformatorske stanice bi¢e povezani sa glavnom mreZom
uzemljenja. O edusobna veza imace pristupacni mjerni spoj koja ¢e omoguciti mjerenje otpora

uzemljenj&(b.

Gromobranske instalacije za sve objekte, konstrukcije itd. su izvedene, te je nakon zavrSetka svih
radova potrebno provjeriti njihovu povezanost sa glavnom mrezom uzemljenja.

Metalne konstrukcije sve elektriéne opreme, nosaci kablova, neutralne tacke sistema, Celicne
konstrukcije, zaStitni uredaji, elektri¢na zaStita kablova 1 drugi pomo¢ni sistemi bi¢e uzemljeni 1
povezani sa glavnom mreZom uzemljenja transformatorske stanice.

Celi¢ne konstrukcije mjernih transformatora i odvodnika prenapona visokonaponske opreme bide
povezane sa mrezom uzemljenja preko dva provodnika sa dvije dijagonalne strane konstrukcije
nosaca aparata, sa dva najbliza ¢vorna mjesta, kako bi se formirala petlja impedanse.
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Ispitivanja

Nakon zavrSetka radova na objektu potrebno je izvrsiti ispitivanje uzemljenja. Ispitivanja koja je
potrebno izvrsiti su sljedeca:

e mjerenje otpora uzemljivaca
e mjerenje galvanske povezanosti ugradene opreme

Napomena:

U poglavlju D.5. navedeni su tehnicki zahtjevi za sistem uzemljenja za TS 400/x kV Viségrad koje
treba uobziriti prilikom izvodenja radova na zamjeni predmetne opreme i izrade Glavn ojekta.

Sva potrebna oprema koja projektom bude predvidena za ugradnju navedena jgagauéalno 1 to kao
oprema za uzemljivacki sistem.

<

Potpis i pe¢at Ponudada &
’

X

2. OBIM I MJESTO ISPORUKE (b'

O"o

O

4

>4 s vy s e
ema za uzemljivacki sistem u
i¢ini potrebnoj i dovoljnoj za

s iOO/X k%~ otpunu funkcionalnost ugradene
Visegr ) .
a% opreme i objekta
/\‘@ (pausalno)

\d‘ksﬁm 1 komplet

A\(b. Potpis i pecat Ponudaca
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D.6 ELEKTROMONTAZNI RADOVI I FUNKCIONALNA ISPITIVANJA (SAT)

Ovo poglavlje obuhvata aktivnosti vezane za:

e Demontazu postoje¢e primarne i sekundarne opreme koja je predmet zamjene u TS 400/x kV
Visegrad

e Montazu, primarno i sekundarno spajanje, ozi¢enje, funkcionalno ispitivanje i pustanje
u pogon opreme u TS 400/x KV Visegrad

ElektromontazZni radovi su uslovljeni iskljué¢ivanjem iz pogona dijelova/opreme Koji su predmet
zamjene, sa napomenom da ¢e i dalje u blizini biti prisutan napon, $§to ¢e zahtjevati stalnu
primjenu mjera zastite na radu i zaStite od poZara u skladu sa vaZzeé¢im zakonima, ilnicima
i tehni¢kim propisima. &
Zabranjeno je da radove vrse nekvalifikovane osobe i/ili da se koristi neprop'@»oprema zarad i
oprema za ispitivanja. O/L

D.6.1 DemontaZa postojeée primarne i sekundarne opreme u TS 4 V ViSegrad

%

’

1. Polje 400 kV Transformatora T1, potrebno je izvrsiti:

— Demontazu postoje¢e primarne opreme Vanjsk@ztaie: prekida¢ 400 kV, demontiranu
opremu deponovati u krugu TS na odgovarajucqj [&kaciji i staviti na raspolaganje Naruciocu

— Demontazu postojeéih cijevnih veza prema.faStavljadima i spojne opreme, demontiranu
opremu deponovati u krugu TS na odgovafajiicoj lokaciji i staviti na raspolaganje Naruciocu

— Demontazu pripadajuc¢ih niskonaponskifi kablova, vadenje iz kablovskog kanala i iz aparatne
kucice, demontiranu opremu deponq i u krugu TS na odgovarajucoj lokaciji i staviti na
raspolaganje Naruciocu g

— Demontazu postojecih éelié@t astih nosaca prekidac¢a, demontiranu opremu deponovati
u krugu TS na odgovaraju¢ aciji 1 staviti na raspolaganje Naruciocu

— Sve ostale demontainz;@) e koji nisu navedeni, a koje je potrebno izvrsiti radi stvaranja

uslova za izvodenj gradevinskih i elektromontaznih radova
— Sva demontirana 6re a mora biti zapisnicki evidentirana, a Zapisnik treba biti obostrano

otpisan
R Q)
2. Polje 110 kV @formatora T1, potrebno je izvrsiti:

— De a&u postojeCe primarne opreme vanjske montaze: prekida¢ 110 kV, demontiranu
Q%glﬁ deponovati u krugu TS na odgovarajucoj lokaciji i staviti na raspolaganje Naruciocu

— Demontazu postoje¢ih cijevnih veza prema rastavljacu, uzastih veza prema SMT i spojne
opreme, demontiranu opremu deponovati u krugu TS na odgovarajucoj lokaciji i staviti na
raspolaganje Naruciocu

— Demontazu pripadajuc¢ih niskonaponskih kablova, vadenje iz kablovskog kanala i iz aparatne
kucice, demontiranu opremu deponovati u krugu TS na odgovarajucoj lokaciji i staviti na
raspolaganje Naruciocu

— Demontazu postojecih ¢eli¢no-resetkastih nosaca prekidaca, demontiranu opremu deponovati
u krugu TS na odgovaraju¢oj lokaciji i staviti na raspolaganje Naruciocu

— Sve ostale demontazne radove koji nisu navedeni, a koje je potrebno izvrsiti radi stvaranja
uslova za izvodenje novih gradevinskih i elektromontaznih radova
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— Sva demontirana oprema mora biti zapisni¢ki evidentirana, a Zapisnik treba biti obostrano
potpisan

Napomena: DemontaZza navedene opreme ¢e se izvrsiti pazljivim postupkom, bez oSteéenja,
tako da bude sacuvana za ponovnu upotrebu.

D.6.2 Montaza, spajanje, ozifenje, Ispitivanje i puStanje U pogon opreme u
TS 400/x kV Visegrad

1. Polje 400 kV Transformatora T1 (C12), potrebno je izvrsiti:

1.1 Primarna oprema A\b
N

Potrebno je izvrsiti: %
- Montazu prekidaca na pripremljenu ¢eli¢nu konstrukeiju nosaca a :l/
- Uzemljenje celi¢no-resetkaste konstrukcije nosaca aparata k&da za uzemljenje na
aparatima na uzemljivacki raster TS
- Primarno povezivanje aparata u polju postavljanjem cijevnifiréza

— Sve ostale radove koji nisu navedeni, a potrebni su za gurw funkcionalnost, pustanje u pogon

i ispravan rad, a sve u skladu sa projektnom dokum ijjom
A
1.2 Sekundarna oprema (b@
Potrebno je izvrsiti: O%

- Polaganje komandno-signalnih kab@zmedu sekundarnih ormari¢a primarne opreme
(prekidac) u polju i postojecih o zastite i upravljanja postavljenih u aparatnoj kucici
QC1

— Obradu i prikljucenje svih Ih(ﬁQ oloZenih kablova

- Provjeru ispravnosti 0Zi¢

- Funkcionalno ispitivany ja 400 KV uz izradu izvjestaja o funkcionalnom ispitivanju polja
11zvjeStaja o ispitiv%poj edinaénih zastitnih i upravljackih uredaja

- PuStanje u pogo
- Sveostaler 0ji nisu navedeni, a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon
i ispravano@g sve u skladu sa projektnom dokumentacijom

2. Polje 110 (ﬁemsformatora T1 (EQ9), potrebno je izvrsiti:

2.1 Prirﬁ;\m oprema

Potrebno je izvrsiti:

- Montazu prekidaca na pripremljenu ¢elicnu konstrukciju nosaca aparata

- Uzemljenje celicno-reSetkaste konstrukcije nosaca aparata 1 izvoda za uzemljenje na
aparatima na uzemljivacki raster TS

- Primarno povezivanje aparata u polju postavljanjem cijevnih i uzastih veza

- Sve ostale radove koji nisu navedeni, a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon
i ispravan rad, a sve u skladu sa projektnom dokumentacijom
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2.2 Sekundarna oprema

Potrebno je izvrsiti:

Polaganje komandno-signalnih kablova izmedu sekundarnih ormari¢a primarne opreme
(prekidac) u polju i1 postoje¢ih ormara zastite 1 upravljanja postavljenih u aparatnoj kucici
QC1

Obradu i prikljucenje svih novopolozenih kablova

Provjeru ispravnosti ozicenja

Funkcionalno ispitivanje polja 110 kV uz izradu izvjestaja o funkcionalnom ispitivanju polja
1izvjestaja o ispitivanju pojedinacnih zastitnih i upravljackih uredaja

Pustanje u pogon
Sve ostale radove koji nisu navedeni, a potrebni su za punu funkcionalnost, pu&@u pogon
i ispravan rad, a sve u skladu sa projektnom dokumentacijom \)

Napomena: Uz elektromontazne radove navedene u poglavlju D.6.2 pot@}no je izvrsiti i sve
ostale radove koji nisu eksplicitno navedeni, a potrebni su za punu fur@ionalnost, pustanje u
pogon i ispravan rad predmetne opreme, a sve u skladu sa projektn@dokumentacijom.

%

’

Potpis i peéaé@aéa
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D.7 ELEKTRO DIO - OPREMA, RADOVI I ISPITIVANJA - REKAPITULACIJA

Tabela D.7 Elektro dio: oprema, radovi i ispitivanja - Rekapitulacija

D.7.1 -
Fi)ed. Oprema Jed_lnlca Koli¢ina
r. mjere
Opis roba
1 Prekidaci 4201 123 kV,
" |uskladu sa poglavljem D.1 Priloga 8.-Tehnicki zahtjevi i specifikacije \6
» A . - N\
11 ffrofazm _SF6 preklc_lac 420 kV za vanjsku montazu sa kom 1
jednopolnim pokretanjem \b
19 fl"rofazm .SF6 preklc_iac 123 kV za vanjsku montazu sa ko @ 1
jednopolnim pokretanjem
, |Ciievi E-AIMgSi i provodnik Al/Fe 490/65 mm?, @)
" |uskladu sa poglavljem D.2 Priloga 8.-Tehnicki zahtjevi i speciﬁkac@
. - . . - .. . . N
21 CljeVI_ E-AIMgSi u kol_lclm pqtre_bnOJ i dovoljnoj za potpunuc,(o'komplet 1
funkcionalnost opreme i postrojenja 0
Al/Fe provodnik 490/65 mm? u koli¢ini potrebnoj i dovolj oj’za
2.2 . i o komplet 1
potpunu funkcionalnost opreme i postrojenja RN
3 Spojna oprema u postrojenju 400 i 110 kV vanj nbntaze,
" |uskladu sa poglavljem D.3 Priloga 8.-Tehnicki zahtjeVi i specifikacije
31 _Spoma_oprema u postrOJenJu_4OO i 110 kV u k_ i p_otrf:bno] komplet 1
i dovoljnoj za potpunu funkcionalnost opr r@ postrojenja
4 Niskonaponski i kontrolni kablovi,
" |uskladu sa poglavljem D.4 Priloga 8:{T*ehnicki zahtjevi i specifikacije
a1 leko_naponskl i kontroln_l ka&@ u k01_101n1 p_otr_ebnOJ i komplet 1
dovoljnoj za potpunu funkcmp\( t opreme i postrojenja
¢ |Opremazauzemljenje, X
" |uskladu sa poglavljem iloga 8.-Tehnicki zahtjevi i specifikacije
51 Oprema za uzeml_p@stem u kpllcml p_otr_ebHOJ i dovoljnoj komplet 1
za potpunu funkcienalriost opreme i postrojenja

&
A\(‘}é\
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ELEKTROPRIJENOS BIH
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Tabela D.7 Elektro dio: oprema, radovi i ispitivanja - rekapitulacija

D.7.2
Elektromontazni radovi s
Red. . . r s ... Jedinica ox:
br u skladu sa poglavljem D.6 Priloga 8.- Tehnicki zahtjevi i mjere Koli¢ina
" | specifikacije
Opis radova
1. Demontaza primarne i sekundarne opreme u polju TR1-400 kV komplet 1
2. DemontaZza primarne i sekundarne opreme u polju TR1-110 kV komplet ‘\\61

S

Tabela D.7 Elektro dio: oprema, radovi i ispitivanja - rekapitulacija /\:0

O
D.7.3 f§
Red Elektromontazni radovi Cb Jedinica
br. | U skladu sa poglavljem D.6 Priloga 8.- Tehnicki zahtjeviyi mjere Koli¢ina
" | specifikacije ‘\é\
Opis radova Q)\
A 4
1. MontaZa primarne i sekundarne opreme u pol_'a,@'l -400 kV komplet 1
2. Montaza primarne i sekundarne opreme QQ ju TR1-110 kV komplet 1
3. Spajanje opreme na uzemljivacki @Xm TS komplet 1
u g
AN
Tabela D.7 Elektro dio: OQO/@’ I.‘adow I ispitivanja - rekapitulacija
D.7.4
Ispitivanja .
R;)ed. u skladu 53\’ avljem D.6 Priloga 8.-Tehnicki zahtjevi i Jed_lnlca Koli¢ina

r. mjere

specifikacij

o Opis radova

1. |Uzemhenj komplet 1

Y : — . - P
5 ‘F@kcmnalna i druga ispitivanja opreme, sistema i polja na komplet 1

objektu
3. |Gradevinski materijali komplet 1

Napomena: Uz elektromontazne radove navedene u poglavlju D.6 potrebno je izvrsSiti i sve
ostale radove koji nisu eksplicitno navedeni, a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u
pogon i ispravan rad predmetne opreme, a sve u skladu sa projektnom dokumentacijom.

Potpis i pecat Ponudaca
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

Napomena ponudacima:
(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije)

UGOVOR

broj: JN-OP-1628-__ /2022

R

NABAVKA | UGRADNJA OPREME (VN) U TS 400/x kV Vlg%&D

4%

zakljucen izmedu ugovornih strana:

»ELEKTROPRENOS — ELEKTROPRIJENOS %IH“ a.d. Banja Luka
78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢ br. 7a£

koga zastupa Generalni direktor A
PDV br. 402369530009 Q\‘

{
Q
&
%)
%2

KONZORCI& (GRUPA PONUPACA) /PONUPAC -------

, u daljem tekstu Narucilac

zastupan po"\@ koga zastupa direktor ----, u daljem tekstu Dobavlja¢

PDV broj
Clan onzorcijuma:

1.\ ¢lan, adresa PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
dveg Ugovora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA (glavni Dobavlja¢)

2. ¢lan, adresa , PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: ¢lan grupe Dobavljaca

3. -
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I OPSTE ODREDBE

Clan 1.

(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine® broj
39/14 i 59/22), obavjeStenja o nabavci br. --- i Tenderske dokumentacije br.
JN-OP-1628-6/2022 za Nabavku i ugradnju opreme (VN) u TS 400/x kV Visegrad,
objavljenih na portalu javnih nabavki dana --- godine, proveden je otvoreni postupak
javne nabavke sa E-aukcijom koja je odrzana dana ---- . Dobavlja¢ je dostavio Ponudu
br. --- od --- godine, ¢iji dijelovi ¢ine priloge ovog Ugovora.

(2) Narucilac je na osnovu ponude Dobavljaca, odrzane E-aukcije i Odluke o izboru
najpovoljnijeg ponudaca izabrao Dobavljac¢a za Nabavku i ugradnju opr e@ (VN) u
TS 400/x kV Visegrad, a koja je predmet ovog Ugovora. \)A\

Il PREDMET UGOVORA /\/®
O

Clan 2. ((\
>

(1) Predmet ovog Ugovora je nabavka opreme i materijala,%rada projektne dokumentacije,
izvodenje elektromontaznih i gradevinskih radow Nabavci i ugradnji opreme (VN) u
TS 400/x kV Visegrad, ¢ija lokacija se nalazi B} ici Okolista bb, 73240 Visegrad, a u
svemu prema zahtjevima Narucioca iz Tende% okumentacije br. JN-OP-1628-6/2022,
Ponude odabranog Dobavljaca br. ------ Otb.- ------ godine i nove (niZe) cijene ponude u
skladu s odrzanom E-aukcijom, a na o @J kojih se zaklju€uje ovaj ugovor.

(2) Ugovor obuhvata svu opremu, mate@radove i usluge predvidene u Obrascu za cijenu
ponude (Prilog ovog Ugovora) kejt,su potrebni za Nabavku i ugradnju opreme (VN) u
TS 400/x kV ViSegrad do kompletnog zavrsetka, odnosno do potpune funkcionalnosti
predmetne opreme. O

S

11 VRIJEDNOSWORA
Clan 3.

O
2D

1) UkWednost radova, usluga, materijala i opreme, koji su predmet ovog Ugovora
izn

q os bez PDV-a:  -----mee-
znos PDV-a 17%: ---------
UKUPNO SAPDV:  ---------

(Slovima: ----- )

(2) U navedenu cijenu ukljuceni su svi troskovi projektne dokumentacije, privremenog uvoza
1 1zvoza opreme, alata 1 materijala za izvodenje usluga i radova, zatim svi troSkovi rada,
materijala i opreme, rada masina, transporta, pomo¢nih poslova, ispitivanje i dokazivanje
kvaliteta, te takse, porezi, plate, rezijski troskovi, troskovi osiguranja i svi drugi izdaci
Dobavljaca za zavrsetak radova do potpune funkcionalnosti predmetne opreme i predaje
Naruciocu na upotrebu.
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(3) Cijena je formirana na bazi vrste i koli¢ine robe, usluga i radova iz priloga ovog Ugovora
— Tehnicki zahtjevi i specifikacije data je na paritetu DDP (Incoterms 2020), predmetni
objekat Narucioca. Ugovor za kompletno ponudene robe, usluge i radove je na bazi fiksnih
jedini¢nih cijena.

(4) Pocetna cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nakon odrzane e-aukcije,
umanjena je za %, zbog Cega su jedini¢ne cijene svih stavki iz obrasca za cijenu
ponude umanjene za isti procenat.

(5) Umanjenje svih stavki iz obrasca za cijenu ponude za procenat iz stava (4) ovog ¢lana,
prikazano je u dokumentu Narucioca, Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije, a isti
je prilog ovog Ugovora.

(6) Pored stavki iskazanih u prilogu ovog Ugovora — Obrazac za cijenu ponude, ukupna cijena
iz ugovora ukljucuje i sav sitni nespecificirani materijal i opremu, te usl‘u%i radove
potrebne za dovodenje objekta u puno funkcionalno stanje. N\

(7) Konacna vrijednost radova utvrdi¢e se obraéunom izvrSenih radova iz§ ugovornih
strana 1 na osnovu stvarno izvrSenih radova uz primjenu ugovornih cijepa do maksimalno
ukupne ugovorene vrijednosti. /1/

IV USLOVI I NACIN PLACANJA ,bﬂ(\

Clan 4. 6

’

*
(1) Pla¢anje ukupno ugovorenog iznosa izvréic’@oezgotovinski, prenosom sredstava na

racun Dobavljaca na sljede¢i nacin:

— do 30% ugovorene vrijednosti sa P@)m ¢e se platiti avansno za nabavku robe
(opreme i materijala) potrebne za r@ aciju obaveza iz ¢lana 2. ovog Ugovora, u roku
od 15 (petnaest) dana od dana d@stavljanja sljedecih dokumenata:

o predracuna na iznos isanog avansa (nakon uplate dostaviti avansni racun,
ispostavljen u skl&% Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u —,Sluzbeni
glasnik BiH“, br. 5, 21/06, 60/06, 6/07, 100/07, 35/08 i 65/10),

o bankovne gq%_}re je za obezbjedenje na iznos avansa,

o bankov ncije za uredno izvrSenje ugovora,

o rasp@ posla (stavki po predmjeru) na clanove Konzorcijuma prema

koji e se fakturisati i placati izvrseni poslovi.
Napomena: P K ugovorenog avansa ce biti konacno definisan prilikom kreiranja
ugovora u sa Izjavom izabranog ponudaca, a sve u skladu sa tackom 45.3 tenderske
dokumentacije

— ugovorene vrijednosti (bi¢e uskladeno sa postotkom ugovorenog avansa prilikom
%reiranja ugovora) Narucilac ¢e Dobavljacu placati po privremenim situacijama
A ispostavljenim, u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, po stepenu
gotovosti, koje se sastavljaju u skladu sa opisom materijala, opreme, usluga i radova u
Obrascu za cijenu ponude kojeg u okviru realizacije ugovora izraduje Dobavljac, u
roku od 30 (trideset) dana od ovjere situacije od strane nadzornog organa, a na osnovu
sljede¢ih dokumenata:
o Gradevinskog dnevnika, ovjerenog od strane Nadzornog organa,
o Gradevinske knjige, ovjerene od strane Nadzornog organa,
o Zapisnika o prijemu materijala i opreme,
o Potvrda o porijeklu robe,
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— 10% ugovorene vrijednosti — zadrzani dio, Narucilac ¢e platiti po okon¢anoj situaciji
ispostavljenoj u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, u roku od 30
(trideset) dana, a na osnovu sljede¢ih dokumenata:

o Zahtjeva za isplatu zadrzanih sredstava ispostavljenog od strane Dobavljaca,

Gradevinskog dnevnika, ovjerenog od strane Nadzornog organa,

Gradevinske knjige, ovjerene od strane Nadzornog organa,

Zapisnika o prijemu materijala i opreme,

Potvrda o porijeklu robe,

Zapisnika o primopredaji izvedenih radova

Projektne dokumentacije izvedenog stanja,

o Garancije za obezbjedenje u garantnom periodu.

(2) Iznos upla¢enog avansa obra¢unavace se na osnovu ispostavljenih privremgr&situacij a

tako Sto ¢e se iznos svake privremene situacije umanjiti za pripadaju@b‘ ansa do

O O O O O O

kona¢nog uracunavanja uplacenog avansa, nakon ¢ega ¢e Narucilac viatfi* Dobavljacu
bankovnu garanciju za obezbjedenje avansa u roku od 30 dana.

(3) Privremene i okoncana situacije moraju biti potpisane i ovjerene a@fane odgovornog
rukovodioca radova i odgovornog lica Dobavljaca, te Nadzogg organa Narucioca i
Direktora OP-a za c¢ije potrebe se radovi izvode. Q

(4) Obracun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izv% se umanjenjem placanja

racuna Dobavljaca za vrijednost obracunate kazne. 6

(5) Sve dokumente za placanje i sve garantne dokumgnteAz Clana 7. ovog ugovora dostaviti
na adresu organizacionog dijela Naru¢ioca na kojig&odnosi izvodenje radova:
- ,,Elektroprenos-Elektroprijenos* BiH a.d. 1 ka, OP Sarajevo, Vilsonovo SetaliSte
br. 15, 71000 Sarajevo,
a sve garantne dokumente iz ¢lana 7 ov ovora nasloviti i dostaviti na adresu sjedista

Narucioca: ,,Elektroprenos - Elektro 0s BiH* a.d. Banja Luka, Ul. Marije Bursac br.
7a, 78000 Banja Luka.

(6) Kada je predvideno direktn@ec’anje ¢lanovima Konzorcijuma ili podugovara¢ima,
privremenu  situaciju pre@ aruCiocu ispostavlja Lider Konzorcijuma, a prilog
privremene situacije ée&@. akture, ispostavljene Lideru od strane ¢lanova Konzorcijuma
ili podugovaraca za di orucene robe, izvrSenih usluga i izvedenih radova, koje je ¢lan
Konzorcijuma il govaraC realizovao po privremenoj situaciji. Pla¢anje prema
¢lanovima Konzofgfjuma ili podugovaracima ¢e se vrsiti putem ugovora o cesiji. [znosi
po ispostavl'@n fakturama moraju u cjelosti odgovarati iznosu po ispostavljenoj
privremgn@tuaciji. Ako je predvideno direktno plac¢anje ¢lanovima Konzorcijuma,
predrad a iznos definisanog avansa, avansni ra¢un i okoncanu situaciju dostavlja
LID OSILAC KONZORCIJUMA i isti je odgovoran za raspodjelu sredstava po
a om rac¢unu i okonc¢anoj situaciji izmedu ¢lanova Konzorcijuma u skladu sa ovim

&@orom i konzorcijalnim ugovorom.

V PODUGOVARANJE
Clan 5.

(1) Za izvrsenje obaveza iz ovog Ugovora Dobavlja¢ moze angazovati podugovarace.

(2) Narucilac nece odobriti zaklju¢enje ugovora sa podugovaracem, ako on ne ispunjava
uslove propisane ¢lanom 44. ZJN.

(3) Dobavlja¢ nece sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
pisanog odobrenja od strane Narucioca. Elementi ugovora koji se podugovaraju i identitet
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podugovaraca obavezno se saopstavaju NaruCiocu blagovremeno, prije sklapanja
podugovora.

(4) Nakon $to Narucilac odobri podugovaranje, Dobavlja¢ kojem je dodijeljen ugovor duzan
je prije pocetka realizacije podugovora dostaviti Naruciocu podugovor zakljucen s
podugovaracem kao osnovu za neposredno placanje podugovaracu, a koji obavezno
sadrzi:

a)  koje poslove ¢e izvesti podugovarac;

b)  koli¢inu, vrijednost i rok;

€c) podatke o podugovaratu i to: naziv podugovaraca, sjediSte, JIB/IDB, broj
transakcijskog racuna i naziv banke kod koje se vodi.

(5) U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi Dobavlja¢.

O
VI POREZI I DAZBINE 0

Clan 6.
,1/’0

(samo za slucaj ugovora sa inostranim Dob@éem)

(1) Dobavijac ée u potpunosti biti odgovoran za sve poreze, na obaveze, radne takse, te
druge slicne dazbine nametnute van zemlje Narucioca,,
(2) Dobavijac se obavezuje da ¢e sve obaveze po ov. 'govoru koje se odnose na porez na

dodatu vrijednost realizovati u  sklad ’\ Zakonom o porezu na dodatu
vrijednost(,, Sluzbeni glasnik BiH*, broj 09/038.35/05, 100/08)

(3) Dobavijac se obavezuje da ¢e u skladu @Zakonom o porezu na dodatu vrijednost i
Pravilnikom o registraciji i upisu u jediDstveni registar obveznika indirektnih poreza,
preko svog poreskog punomocnik PDV koji ima sjediste u BiH i kod kojeg se
registrovao, izvrSavati sve oba 0 navedenom Zakonu, a koje proizilaze iz ovog
Ugovora i to za robu / usluge ove porijeklom iz Bosne i Hercegovine.

(4) Dobavijac¢ se obavezuje kladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit BiH
(,,Sluzbene novine Federtcije BiH", broj 15/16 i ,,Sluzbeni glasnik RS broj 94/15i 1/17)
i podzakonskim akti{@ kon obostranog potpisivanja Ugovora, dostavi Naruciocu:

Varijanta 1 — U slucaju da%poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/Zakon &@rezu na dobit RS
TR\

- u 0 postojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini
Qjeienje o registraciji poslovne jedinice kod Porezne uprave Federacije

\(b. BiH/Porezne uprave RS

%koliko Dobavljac ima poslovnu jedinicu u BiH poslovna jedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracun i placanje obaveze po osnovu poreza na dobit.

Varijanta 2 — U sluc¢aju da nema poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/RS

— lzjavu o0 nepostojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu sa
odredbama Zakona o porezu na dobit Federacije BiH/RS,

— Potvrda o rezidentnosti, izdatu od nadleznog poreskog organa Dobavljac

— Izjavu da je Dobavljac kao primatelj prihoda, istovremeno krajnji korisnik istog.
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(5) Navedena dokumenta je Dobavija¢ obavezan dostaviti Naruciocu, radi regulisanja
zakonske obaveze obracuna i isplate poreza po odbitku, koji je Narucilac duzan
ispoStovati prilikom svake isplate Dobavljacu odnosno od svakog fakturisanog iznosa
usluga odbiti 10% na ime poreza.

(6) Porez po odbitku se nec¢e obustavijati, ukoliko Dobavijac dostavi navedena dokumenta
Naruciocu i ukoliko je potpisan medudrzavni ugovor o izbjegavanju dvostrukog
oporezivanja izmedu zemlje Dobavljaca i Bosne i Hercegovine, a kojim je utvrdeno
neplacanje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet plaéanja.

VIl FINANSIJSKE GARANCIJE

Clan 7. .
\)&

(1) Garancija za avansno placanje: Dobavlja¢ se obavezuje da nakon obot@nog potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, preda Naru¢iocu bankarsku garancij 1Znos ugovorenog
avansa kao garanciju za povrat avansnog placanja, sa rokon@ainosti, rok izvrSenja
ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset) dana. Dobavljac se ob je da dostavi produzenje
Garancije za avansno placanje za slucaj produzenja roka réaliZzacije ugovornih obaveza iz
bilo kojeg razloga.

(2) Garancija za uredno izvrSenje ugovora: Dobavljag € obavezuje da Naruciocu nakon
obostranog potpisivanja Ugovora, a prije uplat%znsa preda bankarsku garanciju na

iznos od 10% (deset posto) ukupne ugovore ednosti bez PDV - a, kao garanciju za
uredno izvrSenje ugovora sa rokom Vain k izvrSenja ugovornih obaveza plus 60
(Sezdeset) dana. Rok za dostavu Garancf a uredno izvrSenje ugovora je petnaest (15)

dana od dana obostranog potpisivanj
za uredno izvrSenje ugovora u ost,
smatra apsolutno niStavim, a
ponudacu (ukoliko on postoéQ

ovora. Ukoliko Dobavlja¢ ne dostavi garanciju
jehom roku nakon zakljuc¢ivanja ugovora, ugovor se
log ugovora Narucilac dostavlja drugorangiranom
slu¢aju da nema drugorangiranog ponudaca, poniStava
se postupak javne nabav uzev kada je do kaSnjenja doslo usljed dejstva vise sile ili
iz drugog opravdanogkéﬁga kojeg ¢e Narucilac cijeniti u svakom konkretnom sluc¢aju
na osnovu podnes '@okaza. Narucilac zadrzava pravo da od Dobavljaca izvrsi naplatu
Garancije za oz@t ponude. Dobavlja¢ se obavezuje da dostavi produzenje Garancije
za uredno izvisenje ugovora za slu¢aj produzenja roka realizacije ugovornih obaveza iz

bilo kojigg@ a.

ugovorene vrijednosti bez PDV, kao garanciju za otklanjanje greSaka u garantnom

\a du, sa rokom vaznosti ponudeni garantni period plus trideset (30) dana.

('4% nkarske garancije moraju biti neopozive, bezuslovne, plative na prvi poziv, bez prava
na prigovor i primjedbe, prema modelu datom u tenderskoj dokumentaciji.

(5) Narucilac ¢e sredstva iz finansijskih garancija naplatiti zbog neizvrSenja, zakasnjenja ili
neurednog izvrSavanja ugovornih obaveza Dobavljaca. Ako iznos garancije za uredno
izvrSenje ugovora i garancije za obezbjedenje u garantnom periodu nije dovoljan da
pokrije nastalu Stetu Naruciocu, Dobavlja¢ je duzan platiti i razliku do punog iznosa
pretrpljene Stete. Postojanje 1 iznos Stete Narucilac mora da dokaze.
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V111 ROK ZA REALIZACIJU UGOVORA I IZVRSENJE UGOVORNIH OBAVEZA
Clan 8.

(1) Rok za realizaciju ugovora i predaju izvedenih radova Naruciocu je --- (------- )
kalendarskih dana od dana obostranog potpisa Ugovora.

(2) Dan uvodenja Dobavljaca u posao predstavlja dan kada je nacinjen Zapisnik o uvodenju
u posao izmedu Narucioca i Dobavlja¢a i Dobavljacu predata investiciono tehnicka
dokumentacija definisana u tenderskoj dokumentaciji. Uvodenje Dobavljaca u posao ¢e
se obaviti najkasnije 7 dana od dana obostranog potpisa ugovora. Dan poc¢etka radova ¢e
se konstatovati upisom u gradevinski dnevnik.

(3) Dan realizacije Ugovora je dan primopredaje izvedenih radova naveden ( isniku o
primopredaji izvedenih radova kao dan okoné¢anja svih ugovorenih obay %

(4) Plan izvrSenja ugovora (detaljan dinamicki plan) Dobavlja¢ ¢e nag@x?l?prije pocetka
izvodenja radova, uz saglasnost Narucioca.

(5) Ugovorne strane su saglasne da se ugovorni rok produzava(Za vrijeme kasnjenja ili
smetnji, ako su iste nastale zbog vise sile, u skladu sa élanq@ ovog ugovora.

(6) Ugovorne strane su saglasne da ukoliko zbog administr. @ h 1/ili tehnic¢kih smetnji za
koje su odgovorni Naruéilac i/ili tre¢a lica, dode d(éaénjenja Dobavljaca prilikom
realizacije Ugovora, a Dobavlja¢ dokaze da je dlizeo sve potrebne radnje kako do
kasnjenja u izvrSenju ugovornih obaveza i doslo, Narucilac moze na osnovu
osnovanog zahtjeva Dobavljac¢a produziti r@a realizaciju ugovora iz stava (1) ovog
¢lana. Osnovanost zahtjeva utvrduje isklj@€ivo Narucilac.

O

IX UGOVORNA KAZNA @Q
K Clan 9.

R

(1) Ukoliko Izvodac ne izv Kdove koji su predmet ugovora u ugovorenom roku, duzan je
da za svaki kalendarski(dn zakasnjenja plati Naruciocu ugovornu kaznu u iznosu 1% (jedan
posto) od ukupne @nosti ugovora bez PDV-a. Ugovorna kazna se obra¢unava od prvog
dana poslije isteka ugovorenog roka za izvodenje radova.

(2) Naplata u kazne od strane Narucioca nec¢e osloboditi Izvr§ioca obaveze da izvrsi
ugovor u nosti.

(3) Ukupaprignos ugovorne kazne ne moze prec¢i 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.

4) Ukol@ bracunata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijednosti ugovora Narucilac

va pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne kazne.

X OBAVEZE NARUCIOCA
Clan 10.

Narucilac se obavezuje da:

(1) organizuje prvi sastanak o definisanju pocetka realizacije ugovorom definisanih
obaveza (uvodenje u posao), u roku od 7 (sedam) dana od obostranog potpisa Ugovora,

(2) ovlasti Dobavljac¢a da u ime Narucioca pribavi sve eventualno potrebne saglasnosti

(3) izvrsi obaveze iz ¢lana 4. Ugovora - Uslovi i na¢in placanja,
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(4)
()

(6)

(7
(8)

(9)
(10)
(11)

(12)

(13)

(14)

(15)
(16)
7)
(18)
(19)

(20)
(21)

omoguc¢i Dobavljacu nesmetan pristup mjestu izvodenja radova,

blagovremeno uvede Dobavljaca u posjed gradiliSta o ¢emu se sastavlja zapisnik koji
potpisuju ovlasteni predstavnici Narucioca i Dobavljaca,

odluci o zahtjevu Dobavljaca o podugovaracu u roku od 15 dana od dana zaprimanja
zahtjeva,

daje odobrenje na projektnu dokumentaciju Dobavljaca,

da preda Dobavljacu investiciono tehnicku dokumentaciju koja je definisana u
tenderskoj dokumentaciji,

obezbijedi imenovanje Komisije za interni tehnicki pregled i primopredaju izvedenih
radova, te iste organizuje,

imenuje stru¢na i ovlastena lica koja ¢e u njegovo ime biti Odgovorni rukovodioci
radova za sve faze radau TS, . q,

odredi stru¢no lice koje ¢e vrsiti nadzor nad izvodenjem radova i koje$ jeravati
dokumentaciju (nadzor se odreduje za sve faze ugovorenih radova), 9
organizuje internu reviziju Glavnog projekta i u roku od 14 (Cetrna ana od prijema
dokumentacije u pisanoj formi obavijesti Dobavljaca da ima/n@z primjedbi, a po
izvrSenim izmjenama Dobavljaca, prema zaklju¢cima intemwv zije, izvr$i kontrolu

ispravke projektne dokumentacije,
imenuje Komisiju za kvantitativni i kvalitativni prije ¢, te da sacini Zapisnik o

kvalitativnom i kvantitativnom prijemu robe kojidb e konstatuje broj komada,
usaglasenost isporucene opreme sa Tehnickom specifikacijom, kompletnost isporuke i
eventualno odstupanje od roka isporuke g\

za sve uocene nedostatke, slucajeve postoj dljivih ostec¢enja ili nedostataka kao i
nekompletnosti isporucene robe, ovlastene ‘®Sobe Narucioca ¢e napraviti Zahtjev za
reklamaciju sa opisom oStecenja ili ne éﬁaka i bez odlaganja, reklamirati Dobavljacu
koli¢inu i kvalitet isporuke (za skri ane Narucilac zadrzava pravo reklamacije u
roku istom kao za garantni period og Ugovora),

u roku od 15 (petnaest) d@? dana prijema plana izvrSenja Ugovora (detaljnog

*

dinamickog plana), dostavi vljacu eventualne primjedbe ili saglasnost na isti,
blagovremeno izvrsi ovj ograma fabrickog ispitivanja opreme koja je predmet
ugovora,

obezbijedi prlsus\ dstavnika Narucioca prijemnim ispitivanjima kod proizvodaca
opreme,

u toku izvod adova obezbijedi potrebne manipulacije u cilju bezbjednog rada,
imenuje K@uu za interni tehnicki pregled 1 da isti organizuje,

izradi m pustanja u rad novougradene VN opreme,

oba& e radnje za koje je po ovom ugovoru direktno zaduzen.

%)
XisggAVEZEDOBAVLJACA

Clan 11.

Dobavljac¢ se obavezuje da:

1)

(2)
(3)

odgovara za urednu realizaciju Ugovora, §titi interese Narucioca, te ga obavjesStava o
toku realizacije ugovora,

blagovremeno dostavi finansijske garancije iz ¢lana 7. ovog Ugovora,

dostavi $to je moguce prije, a najkasnije u roku od 15 (petnaest) dana od dana
potpisivanja Ugovora detaljan Plan izvrSenja Ugovora (dinamicki plan realizacije
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(4)

()
(6)
(7)
(8)

9)
(10)

(11)
(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

ugovora), gdje ¢e detaljno prikazati kako ¢e se sve aktivnosti izvrSiti u predvidenim
rokovima,

obezbijedi sve potrebne licence/ovlastenja za izvodenje svih faza radova i usluga
potrebnih za realizaciju Ugovora, u skladu sa zakonskom regulativom koja ureduje
predmetnu oblast,

izvr$i pribavljanje potrebnih saglasnosti, dozvola i ostale dokumentacije u skladu sa
vazec¢om zakonskom regulativom,

ugovorene radove izvrsi u skladu sa tehnickom dokumentacijom, vaze¢im tehnickim
propisima, standardima i preporukama i u skladu sa instrukcijama nadzornog organa,
sve ugovorene radove izvrS$i u obimu i kvalitetu prema ugovoru pridrzavajuci se
ugovorenih rokova za izvodenje radova,

dostavi na pregled i odobrenje proizvodnu dokumentaciju u obimu, roku i namacin kako
je to definisano Tehni¢kim zahtjevima i specifikacijama iz priloga I&& ra, prije
otpocinjanja procedure sa proizvodacima opreme,

izvr$i poslove izvoznog i uvoznog carinjenja potrebne opreme, ul?ﬁi.k je ponuda na
paritetu DDP, /V

dostavi Naruciocu zahtjev za odobravanje zaklju¢enja pogdugovora sa konkretnim
podugovaracem, uz detaljno navodenje koji dio ugovorz@@erava podugovarati, u
kojem obimu i identitet podugovaraca,

izvr$i poslove privremenog uvoza i izvoza opreme i al trebnog za izvodenje radova
(u slucaju stranog Dobavljaca), /,
odgovara za kvalitet opreme, izvedenih radova 4,za\kvalitet materijala koji je upotrebljen

prilikom izvodenja radova (sva ugradena 0@3 mora biti nova),

odgovara za sve materijalne i nematerijalndtete, nastale Naruciocu i tre¢im licima
krivicom Dobavljaca/bilo koga clana k; cija, kao i sve Stete nastale od opasne stvari
1 opasne djelatnosti, tokom izvodengayrddova koje su predmet ovog ugovora i u toku
garantnog perioda,

snosi punu odgovornost za reg@ciju kompletnog ugovora, bez obzira na dio koji je

podugovorom prenio na ovaraca, Clanovi konzorcija solidarno odgovaraju za
izvrSenje svih obaveza i Ugovora,

podugovarace anga@e za izvodenje predmetnih radova mijenja samo uz saglasnost
Narucioca, Q)

dostavi Narué@«polisu osiguranja objekta i isporucene opreme od pozara, krade i
drugih uobigajetih rizika u korist Narucioca izdanu na rok od isporuke opreme do
primopred gzvedenih radova Naruciocu,

obezbijethi, Svu potrebnu opremu, alat, materijal i kvalifikovanu radnu snagu za
1€ predmetnih radova,

hsve troskove izrade pristupnih puteva i odgovara za sve Stete koje nastanu u toku
denja radova, osim Steta koje nastanu zbog radnji ili propusta Narucioca,

Q\éi\lzradi tehnicku dokumentaciju: Glavni projekat i Projekat izvedenog stanja, sa svim

potrebnim elaboratima i tehni¢kim podlogama,

izraden Glavni projekat dostavi u sjediSte Operativnog podruc¢ja Sarajevo radi interne
revizije od strane Narucioca,

po izvrSenoj internoj reviziji Glavnog projekta zamjene VN opreme izvrsi eventualne
izmjene projekta 1 NaruCiocu dostavi Izjavu o tome (u prilogu Izjave dostaviti spisak
obavljenih izmjena),

imenuje jednog ili vise rukovodioca radova na izvodenju gradevinskih i
elektromontaznih radova i funkcionalnog ispitivanja,

radnike koji ¢e izvoditi radove na zamjeni VN opreme prethodno upozna sa Uputstvom
za kretanje i rad u visokonaponskim elektroenergetskim postrojenjima dostavljeno od
strane Narucioca,
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(24) rukovodilac radova potpise Izjavu odgovornog lica izvodaca radova koji rukovodi
radovima u elektroenergetskom postrojenju, dostavljenu od strane Narucioca,

(25) radnici koji ¢e izvoditi radove potpiSu Izjavu za radnike koji rade na izvodenju radova
u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Narucioca,

(26) izvrsi prijavu gradili$ta nadleznom organu u skladu sa Zakonom i podzakonskim aktima
i da vodi gradevinsku knjigu i gradevinski dnevnik, a iste moraju biti obostrano i
svakodnevno potpisane od strane ovlastenih lica Narucioca i Dobavljaca,

(27) dokumentaciju iz prethodne tatke obavezno ima na gradilistu,

(28) na objektu preduzima sve mjere radi obezbjedenja sigurnosti objekta i radnika koji
izvode radove,

(29) omogucéi nadzornom organu stalni nadzor nad radovima i kontrolu koli¢ina i kvaliteta

upotrijebljenog materijala, .

(30) saNaruciocem dogovori datum obavljanja prijemnih ispitivanja opreme (@u skladu
sa Tehni¢kim zahtjevima i specifikacijama, koje su prilog ovog U%g a, a prema
obostrano usvojenom Programu prijemnih ispitivanja,

(31) o izvrSenoj isporuci robe koja je predmet Ugovora sa¢ini Otprernl@koja se obostrano
potpisuje i na kojoj se konstatuje vrsta robe, broj komada, komptetnost i datum isporuke,
te takode na istoj je potrebno navesti broj ugovora i narudzle\organizacioni dio u koji
se vrsi isporuka,

(32) nakon reklamacije Narucioca otkloni nedostatke na r istu zamijeni novom, nakon
cega ¢e Narucilac ponovo izvrsiti pregled i prijene robe i ukoliko su svi nedostatci
otklonjeni saciniti ,,Zapisnik o kvalitativnom i] itativnom prijemu®, te sva kaSnjenja
u isporuci do kojih dode zbog reklamacij ¢i obaveze Dobavljaca po ¢lanu 9. —
Ugovorna kazna ovog Ugovora,

(33) obavi sva funkcionalna ispitivanja @bna za dovodenje objekta i opreme u
funkcionalno stanje 1 da o istim izr@ dgovarajuce Izvjestaje, kako bi bili obavljeni
interni 1 tehnicki pregled 1 puétan’@rad unutar postojeceg elektroenergetskog sistema,

(34) po zavrsetku svih ugovoreni va sa gradiliSta ukloni preostali materijal, opremu,
sredstva za rad, te ga oCisti adevinskog i drugog otpada,

(35) Naruciocu obezbijedi i @ e neophodne ateste, licence i Projekat izvedenog stanja
U 6 Stampanih i tvrd cenih primjeraka i primjerak u elektronskoj formi u pdfi dwg

dokumentacij Je neohodna za dalje odrzavanje 1 upotrebu objekta, zavisno od
definisanih a u tenderskoj dokumentaciji, sva dokumentacija mora da bude na
jednom odq benih jezika u BiH,

g tehnickog pregleda obavljenih radova Naruciocu preda podloge za izradu
g uputstva za TS 400/x kV Visegrad,

formatu na USB sty sa svim potrebnim elaboratima i tehni¢kim podlogama i drugu

redmet ovog Ugovora i preda Naruciocu pisana uputstva za koriStenje i odrzavanje
predmetne opreme na jednom od sluzbenih jezika u BiH,
(39) prisustvuje primopredaji izvedenih radova

XII INTERNI TEHNICKI PREGLED | PRIMOPREDAJA OBJEKTA
Clan 12.

(1) Dobavlja¢ ¢e odmah po zavrsetku svih predvidenih radova, u pisanoj formi obavijestiti
Narucioca, da je objekat spreman za interni tehnicki pregled.
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(2) Ovlasteni predstavnici Naruc¢ioca uz prisustvo nadzornog organa i Dobavljaca vrSe interni
tehnicki pregled objekta i1 pripadaju¢e dokumentacije. Ako se prilikom internog tehnickog
pregleda objekta i pripadaju¢e dokumentacije uoce nedostaci Narucilac ¢e uz konsultaciju
sa Dobavljatem, odrediti Dobavljacu primjereni rok za otklanjanje svih uocenih
nedostataka. Nakon zavrSenog internog tehnickog pregleda sastavice se Zapisnik o
internom tehnickom pregledu. Nakon otklanjanja nedostataka utvrdenih tokom internog
tehnickog pregleda i dostavljanja Izjave Dobavljaca o otklanjanju nedostataka sa internog
tehnickog pregleda, sacini¢e se IzvjeStaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o
internom tehniC¢kom pregledu objekta i pripadaju¢e dokumentacije.

(3) Dobavlja¢ i Narucilac ¢e aktivno ucestvovati u postupku internog tehnickog pregleda
objekta, a rjeSenje kojim je odredena komisija za interni tehnicki pregled i termin internog
tehnickog pregleda dostavice se objema ugovornim stranama kako bi sm& mogle
pripremiti za ucesce. &

(4) Nakon otklonjenih bezuslovnih nedostataka u slu€aju postojanja is}h, izvrSi¢e se
primopredaja izvedenih radova i pripadaju¢e dokumentacije o cemu ﬁé&saéiniﬁ Zapisnik
o0 primopredaji izvedenih radova. O

N

XIll OBIM REALIZACIJE UGOVORA 6

Clan 13. \2\

(1) Dobavlja¢ je obavezan da realizuje Ugovor tpotpunosti kako bi se obezbijedila puna
funkcionalnost opreme predvidene z jenu, ¢ak iako odredena sitna oprema,
materijali, radovi i usluge potrebne z cionalnost objekta nisu navedeni u tehnickim
specifikacijama i obrascu za cije@ponude, te Dobavlja¢ nema pravo od Narucioca
zahtijevati placanje istih.

(2) Ukoliko se u toku realizacij XOg ugovora pojavi potreba za izvodenjem naknadnih
radova (radovi koji nisu*&reni 1 nisu nuzni za ispunjenje ugovora), Dobavljac je
duzan da zastane sa stom radova i1 da pismeno obavijesti Narucioca, nakon cega

¢e Narucilac ukoli tjeva da se isti izvedu, postupiti u skladu sa Zakonom o javnim
nabavkama i drggimrelevantnim propisima.

XIV GA@“ PERIOD
N\

’

%Q Clan 14.
(&\arantni period za svu ugradenu opremu i izvedene radove je -------------- (--) mjeseci i
pocinje te¢i od ------------------ godine, racunaju¢i od dana primopredaje izvedenih
radova, tj. od dana kada je safinjen Zapisnik o primopredaji izvedenih radova u

TS 400/x kV Visegrad.

(2) Narucilac mora prije isteka garantnog perioda izvrsiti inspekcijski pregled cijelog
objekta, u vezi s tim saciniti zapisnik 1 u pisanoj formi zahtijevati od Dobavljaca da
otkloni sve utvrdene greSke 1 manjkavosti.

(3) Dobavljac je obavezan da izvrsi sve popravke i otkloni sve vidljive i skrivene nedostatke,
na pisani zahtjev Narucioca koji ¢e biti dostavljen Dobavlja¢u najkasnije do isteka
garantnog perioda. Zavisno od obima utvrdenih nedostataka Narucilac ¢e, uz
konsultaciju sa Dobavlja¢em, odrediti primjeren rok za njihovo otklanjanje.
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(4) U slucaju da Dobavlja¢ ne otkloni nedostatke u zadatom roku, Naruc¢ilac moze ugovoriti
otklanjanje gresaka i manjkavosti sa drugim dobavljacem koji ¢e taj nedostatak otkloniti
o troSku Dobavljaca i bez Stete po bilo koje pravo koje Narucilac na osnovu Ugovora
moze da potrazuje od Dobavljaca.

(5) Dobavlja¢ mora na pisani zahtjev Naruc¢ioca i po uputstvima nadzornog organa, istraziti
sve manjkavosti i kvarove. Troskovi istrazivanja terete Dobavljaca, osim u slucaju kada
je za ustanovljene kvarove i greske odgovoran Narucilac, u kom slucaju svi troskovi
padaju na njegov teret.

(6) Zaopremu vrijede garantni periodi proizvodaca koje nudi Dobavljaé, a koji ne moze biti
manji od garantnog perioda za objekat u cjelini, utvrdenog u stavu 1. ovog c¢lana.
Dobavlja¢ ¢e u utvrdenom roku i o svom trosku otkloniti nedostatke koji se pokazu za
vrijeme garantnog perioda na opremi ili opremu zamjeniti novom, u kom slu¢gjy garantni
period se produzava za onoliko koliko je Narucilac bio liSen upotrebe, odnﬁt\ slucaju
zamjene opreme novom, garantni period pocinje te¢i iznova od zamj enw

(7) Clanovi Konzorcija su solidarno odgovorni prema Naruéiocu za gva itet realizacije

predmeta ugovora u garantnom periodu. U sluc¢aju da u garant periodu dode do
prestanka rada, odnosno stec¢aja ili likvidacije nad ¢lanom Kenzorcija, odgovornost
preuzimaju pravni sljedbenici ¢lana Konzorcija sa osta@ lanovima Konzorcija.
Ukoliko ne postoji pravni sljedbenik ¢lana Konzorcija kojiydprestao sa radom, preostali
¢lanovi Konzorcija odgovaraju Naruciocu solidarno @ valitet predmeta ugovora u

garantnom periodu. \2\/

XV VISA SILA Q)

(“:163@5.

O
(1) Za svrhe ovog Ugovora, pod ,,vi§ %om“ se podrazumijevaju dogadaji i okolnosti koje
se nisu mogle predvidjeti, izbjeeNl1 otkloniti u vrijeme zakljucenja i realizacije Ugovora
1 koji ugovorne strane one avaju u izvrSenju ugovornih obaveza.
(2) Nemoguc¢nost bilo koje orne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih obaveza
nece se smatrati raski ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze, ukoliko se

a) p @zela sve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako bi
J \B Sila svoje obaveze u rokovima 1 pod uslovima iz ovog Ugovora, 1

b) ‘\%) avijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je u datoj situaciji jedino

mogu¢, odmah po nastanku vise sile, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od

®% pojave takvog dogadaja o preduzetim mjerama na otklanjanju Stetnih

3;\) posljedica dejstva vise sile.

( sljed dejstva vise sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti, te nakon prestanka dejstva vise
sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za izvrSenje ugovornih obaveza i otklanjanje
drugih posljedica dejstva vise sile na ugovorne odnose i realizaciju Ugovora.

XVI RASKID UGOVORA
Clan 16.

(1) Pravo na raskid ugovora zadrZavaju obje ugovorne strane.
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(2) Ukoliko Dobavlja¢ u ugovorenom roku ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora, Narucilac ¢e
dati naknadni primjereni rok za izvrSenje obaveza koji ne oslobada Dobavljaca obracuna
ugovorne kazne iz ¢lana 9. ovog Ugovora.

(3) Ako Dobavljac ne izvrsi obaveze iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor se raskida, uz
obavezu Dobavljaca da Naruciocu nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog neispunjenja
obaveza iz Ugovora.

(4) U slucaju raskida ugovora Dobavlja¢ je duzan da svu opremu koja je placena, a nije
ugradena na objekat isporuci na skladiSte Narucioca.

XVII ZAVRSNE ODREDBE
Clan 17. .
O

(1) Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati u svrhu izvrSenja ovog ugovora fiZigka ili pravna lica
koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bi svojstvu Clana ili
stru¢nog lica koje je angazovala Komisija za nabavke, n@anje Sest mjeseci po
zakljucenju ugovora, odnosno od pocetka realizacije Ugovora

(2) Ovaj Ugovor je zakljucen i stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane.

(3) Ugovorne strane su saglasne da za sve $to u ovom @Voru nije precizirano vrijede
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane ée\%&vati sporazumno, u duhu dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovorima.

(5) Ukoliko se sporazumno rjesenje ne postigpbz rjeSavanje sporova nadlezan je Okruzni
privredni sud u Banjaluci.

(6) Ugovor je sacinjen u 6 (Sest) ist 1h primjeraka, 4 (Cetiri) primjerka zadrzava
Narucilac, a 2 (dva) primjerka su %bavlj aca.

(7) Prilozi ovog ugovora su dijeloviﬁ de ponudaca:

— Prilog 2. Obrazac udu

— Prilog 3. Obraz cijenu ponude

— Prilog 8. Tehhigki zahtjevi i specifikacije

- Dokum% ¢ioca (Obrazac za cijenu ponude nakon E - aukcije)

Broj: O Broj:
Datum: y A Datum:
ZA DOB@LJACA ZA NARUCIOCA:

A\(b Generalni direktor

(potpis 1 pecat ponudaca) Mato Zari¢, dipl. inZ. el.

Izvrs$ni direktor za rad i
odrZavanje sistema

Cvjetko Zepini¢, dipl. inZ. el.
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PRILOG 10 - OBRAZAC DINAMICKOG PLANA REALIZACIJE UGOVORA

Red. Opis radova . Ponud.eni rok
br. izvodenja radova
1. | Aktivnost 1 (opisati aktivnosti)
2. | Aktivnost 2 (opisati aktivnosti) ‘\\b
3. | Aktivnost 3 (opisati aktivnosti) Q\‘
- Vg
5. | o &O
6. | %fb"
Ukupno: maksi[r‘smd 270 kalendarskih dana

X
(O’b
O
i@?l pecat Ponudaca
S
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Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

PRILOG 11 - PODACI O LICENCAMA / OVLASTENJIMA

Tabela 1. Ovu tabelu popunjavaju samo oni ponudaci koji u momentu dostavljanja ponude
posjeduju vazece licence/ ovlastenja/ odgovarajuce ekvivalentne dokumente za obavljanje
djelatnosti izvodenja/ projektovanja, izdate u entitetu u kojem su registrovani ili u drzavi u kojoj
su registrovani, a ne posjeduju neku od vazeéih licenci u RS, trazenih tackom 41.1
Ponudac posjeduje
vazecu Nadlezni organ
Naziv licencu/ovlastenje/ koji je izdao
licence/ovlastenja/ odgovarajuéi licencu/ovlastenje/
R.br. odgovarajuceg ekvivalentni odgovarajuci Napomena
ekvivalentnog dokument u ekvivalentni *\b
dokumenta entitetu/drzavi u dokument, broj i
kojoj je datum izdavanja \)
registrovan I
U prilpgu se nalazi
oyjerena kopija vazece
1 DA ence/ovla.lét’enj a/
I odgovarajuceg
chkvivaIentnog dokumenta u
N 7 | skladusatatkom 41.2 TD
’X\ U prilogu se nalazi
@ ovjerena kopija vazece
5 DA @ licence/ovle}ét’enja/
% odgovarajuceg
\O ekvivalentnog dokumenta u
o{. skladu sa tackom 41.2 TD
LY U prilogu se nalazi
OQ ovjerena kopija vazece
3 560\ llcence/ovle}st§nja/
\b odgovarajuceg
A Q) ekvivalentnog dokumenta u
<( / skladu sa tackom 41.2 TD
O - U prilogu se nalazi
p @ ovj.erena kopija Vazeée
" o\@ DA llcence/ovlgst§nja/
Q odgovarajuceg
@ ekvivalentnog dokumenta u
\\(b' skladu sa ta¢kom 41.2 TD
N
Napomena:
Ponuda¢ koji posjeduje odgovarajuée trazene vaZece licence/ovlaStenja/odgovarajuce

ekvivalentne dokumente izdate u entitetu/drzavi u kojoj je registrovan i koje je naveo u tabeli iznad
duzan je da u ponudi prilozi ovjerene kopije istih, u suprotnom ponuda ponudaca ¢e biti odbacena.

Potpis i pecat Ponudaca
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IZJAVA O LICENCAMA / OVLASTENJIMA

Mi, niZepotpisani, pod punom moralnom, materijalnom 1 krivicnom odgovornoséu, ovim
izjavljujemo sljedece:

ne posjedujemo sljedeCe vazeCe licence izdate od strane Ministarstva za prostorno uredenje,
gradevinarstvo i ekologiju RS trazene tenderskom dokumentacijom za postupak javne nabavke
JN-OP-1628/2022 — Nabavka i ugradnja opreme (VN) TS 400/x kV TS Visegrad, (navesti na
linijjama ispod naziv ovlastenja / licence iz tacke 41.1, koje ponudac ne posjeduje):

Py ’

neophodne za obavljanje djelatnosti izvodenja/ projektovanja koje sggmet nabavke u ovom
postupku. U skladu sa tatkom 41.2 ove tenderske dokumentacije, ob jemo se da ¢emo, ukoliko
budemo izabrani kao najpovoljniji ponudac, da bi mogli pristupi lju¢enju ugovora, pribaviti
vazece licence za obavljanje djelatnosti izvodenja/ projektoyanja izdate od strane Ministarstva za
prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike S te dostaviti njihove ovjerene kopije
ugovornom organu, najkasnije 60 dana od dostave oba ja 0 izboru najpovoljnijeg ponudaca.
Navedene licence je neophodno osigurati prije zakljuGehja ugovora i kao takve predstavljaju
minimalan uslov da bi se pristupilo zakljucenju ug > Ukoliko u ostavljenom roku ne dostavimo
ugovornom organu gore navedene licence, smatrageyse’ da odbijamo da zakljuc¢imo predloZeni ugovor
pod uslovima navedenim u tenderskoj doku ciji, te smo saglasni da se postupi u skladu sa
¢lanom 72. stav 3. ZJN, odnosno da se ugo odijeli onom ponudacu ¢ija je ponuda po redoslijedu
odmah nakon naSe ponude, te da se prist alizaciji garancije za ozbiljnost ponude.

S

e
O@ Potpis i peCat Ponudaca

‘6@

\

4\”’%(\

Strana 134 od 150

Al



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; CINLOP-
E AEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

PRILOG 12 - FORMA GARANCIJE ZA OZBILJNOST PONUDE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OZBILINOST PONUDE BROJ

Informisani smo da na$ klijent, [ime 1 adresa ponudaca], od sada pa nadalje oznacen kao Ponudac,
ucestvuje u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-1628/2022 Nabavka i ugradnja opreme (VN)
u TS 400/x kV Visegrad za nabavku roba, ¢ija je procijenjena vrijednost 421.073,00 K&k

Zaucestvovanje u ovom postupku ponudac je duzan dostaviti garanciju za ozbiljnostﬁﬂude u iznosu

od 1,5% procijenjene vrijednosti ugovora, S§to iznosi 6.316,1 @»KM (slovima:

SesthiljadatristotineSesnaest i 10/100 KM)

U skladu sa naprijed navedenim, 0 [ime i adresa banke],

se obavezuje neopozivo i bezuslovno platiti na naznaceni bankovni raéu@?nos od KM

(rije¢ima:) [naznaciti brojkama i rije¢ima izé&valutu garancije], u roku od

tri (3) radna dana po prijemu Vaseg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi V«Su izjavu da je Ponudac ucinio

jedno od sljedeceg: ’

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vazenja ponu, s\{%/}denog u tenderskoj dokumentaciji 1
Obrascu Ponude, ili

2. ako Ponudac, koji je obavjesten da je njegova pon%a prihvacena kao najpovoljnija, a u periodu
roka vaZenja ponude:

a) odbije potpisati ugovor, ili propusti potpisati or u utvrdenom roku,

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajucu gar za uredno izvrSenje ugovora

c) dostavi neistinite izjave vezane za kvalifikaciju kandidata/ponudaca.

Va§ zahtjev za koriStenje sredstaw\&g ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan nama u
potpunosti 1 ispravno kodiran tel m/telegrafom od VaSe banke potvrdujuci da je Vas originalni
zahtjev poslan i poStom i da 3\\ Ypravno obavezuje. Vas zahtjev e biti razmotren 1 adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisanog tjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu:

O
23
Ova garancija Stup@ nagu dana u sati [naznaciti datum i vrijeme roka
za predaju ponud@\
Nasa odgov prema ovoj garanciji istice dana u sati. [naznaciti

datum 1 viy , uskladu sa ObavjesStenjem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim $to
to razdobly¢ ne moze biti krace od 30 dana].

Poslije isteka naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no 1 ne moze se prenositi.

Potpis 1 pecat
(BANKA)
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PRILOG 13 - FORMA GARANCLJE ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA BROJ

O

Informisani smo da je nas$ klijent, (ime i adres rﬁgtspjaim’jeg
ponudaca), od sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, VaSom Odlukom o iz ajpovoljnijeg
ponudaca, broj: od [naznaciti broj i datu é?uke] odabran da

potpiSe, a potom i realizuje ugovor o javnoj nabavci: (navesti broj i éiz ugovora), ¢ija je
vrijednost KM/EUR.

Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da s Senje ugovora garantuje u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a, §to iznosi KM/EUR,
slovima: (naznaciti, u’brojkama i slovima vrijednost i
valutu garancije), da bi se osiguralo postivanje ugovom@\baveza u skladu sa dogovorenim
uslovima.

U skladu sa naprijed navedenim, rfb' (ime i adresa banke),
se obavezuje neopozivo 1 bezuslovno platiti n naceni bankovni racun bilo koju sumu koju
zahtijevate, s tim Sto ukupni iznos ne moz @e 1 (naznaciti u

brojkama i slovima vrijednost i valutu garag ) u roku od tri radna dana po prijemu Vaseg pisanog
zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da po@ ¢/dobavlja¢ ne ispunjava svoje obaveze iz ugovora, ili

ih neuredno ispunjava. .K

Vas zahtjev za koriStenje sredsta d ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefakso afom od Vase banke potvrduju¢i da je Va$ originalni zahtjev
poslan i poStom 1 da vas 1 avno obavezuje. Va$§ zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja Vaseg p :@g zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu: i

Ova garancija st{@ snagu (navesti datum izdavanja garancije).

NaSa odgovo prema ovoj garanciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme
garancije 0 uslovima iz nacrta ugovora).

Poslije isteka naznaCenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no 1 ne moZe se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 14 - FORMA GARANCIJE ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU BROJ

Informisani smo da je nas klijent, (ime i adresa najuspjesnije udaca), od
sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, VaSom Odlukom o izboru najpov;lj eg ponudaca,

broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da potpis otom i realizuje
ugovor 0  javnoj nabavci: (navesti broj i naziv dg ora), Cija  je
vrijednost KM/EUR.

Takoder smo informisani da je Dobavlja¢ preuzeo obavezu dostavlja arancije za obezbjedenje u
garantnom periodu u iznosu od 2% vrijednosti ugovora bez PDV-a@o iznosi KM/EUR,
slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vrz"edﬁost i valutu garancije), da bi se

osiguralo postivanje ugovorenih obaveza koje se odnose nagérantni period.

U skladu sa naprijed navedenim, (ime Nddresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun bi %}Ju sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
1znos ne moze preci (naznaciti u byoykedama i slovima vrijednost i valutu garancije) U
roku od tri radna dana po prijemu VaSe Q&sanog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da
ponudac/dobavljac ne ispunjava svoje ObaVK z ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredstava po Qm garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegr od Vase banke potvrdujuc¢i da je Va$ originalni zahtjev
poslan 1 postom i da vas isti preﬁ#@ obavezuje. Va$ zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisano jeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu: i

Ova garancija stupa na @J (navesti datum izdavanja garancije) .

Nasa odgovomost." ovoj garanciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovimagzpacrta ugovora).

Poslije ist acenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena k espredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog’roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no 1 ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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E AEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

PRILOG 15 - FORMA GARANCIJE ZA AVANSNO PLACANJE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA AVANSNO PLACANJE BROJ

Obavijesteni smo da ste Vi, Elektroprijenos - Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka, Ul. M% e Bursa¢
br. 7a, 78 000 Banja Luka BiH (u daljem tekstu: Narucilac), dana  godine zaQﬁc ili ugovor
sa firmom , za , U vrijednosti od
KM/EUR.

U skladu sa navedenim ugovorom predvideno je placanje avansa od strane %ca u visini do 30%
ugovorene vrijednosti sa PDV, uz prezentaciju bankovne garancije;'g\ Naruciocu koristiti u

slucaju neizvrSenja obaveza preuzetih gore spomenutim ugovorom za/koyi je plaéen avans.

U skladu sa naprijed navedenim, ovim se mi, . , sa sjediStem u

, heopozivo obavezujemo %ﬂg’o Vam platiti, po prijemu Vaseg
prvog pismenog zahtjeva, svaki iznos do maksimalnog i® d

KM/EUR %(b'

O
(slovima: (7Q )

&7

Sto odgovara gore spomenutom avans@%caju da Dobavljac ne izvr$i ugovorenu obavezu za koju

se izdaje ova garancija.
Va$ zahtjev za pla¢anje mo @t proslijeden nama preko prvoklasne banke koja ¢e potvrditi

ispravnost potpisa i autentic aSeg zahtjeva.

Iznos Garancije smanji se za vrijednost iskoriStenog dijela avansa prema svakoj privremenoj
situaciji za izvr§eqe’@ove, ovjerenoj od strane Narucioca.

Ova garancija s \aje direktno u Vasu korist i nije prenosiva.

Ova garagejjgd)vazi do godine 1 po isteku navedenog roka prestaju sve naSe
obavezepayistoj, te Vas molimo da nam je vratite kao nevazecu.

Shodno tome, bilo kakav zahtjev za placanje po ovoj garanciji moramo primiti na ili prije naprijed
navedenog datuma.

Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena ili ne, poslije isteka spomenutog roka, smatracemo se
oslobodenim svake obaveze po istoj.

Potpis i pecat
(BANKA)
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

PRILOG 16 - FORMA SPISKA IZVRSENIH UGOVORA U POSLJEDNJE 3 GODINE

Vrijednost

Naziv i . Opis Kontakt:
< ey iz ugovora o
sjediste . Ukupna A ugovora e-mail ili
i Godina . koja se
Red. | primaoca | Predmet | . ~ " " | vrijednost dnosi (Navod o telefon
br roba/ ugovora 1zvrsenja ugovora odnosi na uspjesnom | Klijenta za
' ugovora predmet N
radova/ (KM/EUR) nabavke izvrSenju dodatne
usluga (KM/EUR) ugovora) | informacije
1. 2. 3. 4, 5. 6. 7. 8.

L .
0

9

’0\‘
2. ((\O/\,
0

-

’

£
A%

Napomena: U kolonu ,,Vrijednost iz ugovora koj odnosi na predmet nabavke* navodi se
iskljuc¢ivo iznos koji se odnosi na predmet nabav ovom postupku.
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

PRILOG 17 -TABELARNI PREGLEDI TIPSKIH ISPITIVANJA

PRILOG 17.1 -TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA PREKIDAC 420 kV

BAS/IEC 62271-100

Broj
protokola
provedenog
tipskog
ispitivanja

Broj strane u
ponudi

Naziv Naziv
ispitne | akreditacionog
laboratorije tijela

Diclektri¢na tipska ispitivanja (Dielectric
test) u skladu sa tackom 6.2 relevantnog
standarda

\©

/

RIV test (Radio Interference Test) u skladu
sa tackom 6.3 relevantnog standarda

,‘/’0

Ispitivanje porasta temperature i mjerenje
otpora glavnog strujnog kruga (temperature
rise test and resistance measurement of
main circuits) u skladu sa sa tackama 6.4 1
6.5 relevantnog standarda

Kratkospojna  ispitivanja  podnosivom
strujom (peak and short-time withstand
current tests) u skladu sa tackom 6.6
relevantnog standarda

Provjera uklopnih i isklopnih sposobnosti
(tests to prove the making and breaking
capabilities) u skladu sa tackom 6.10

relevantnog standarda o)
Mehanicka ispitivanja (mechanical fs.)\llJ
skladu sa tackom 6.101 re nog
standarda AN

Ispitivanje zaptivenosti (@tness test) u

skladu sa tackom 6.8 e tnog standarda
+ Cn

Verifikacija  ste W~ zastite oklopa
(verification of tb'g egree of protection of

enclosure): {&kladu sa tackom 6.7

relevantn darda

Short circuit test procedure u skladu sa
tackom 6.105. standarda

Critical current tests u skladu sa tackom
6.107 relevantnog standarda

Potpis i pecat Ponudaca
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

PRILOG 17.2 -TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA PREKIDAC 123 kV

BAS/IEC 62271-100

Broj
protokola
provedenog
tipskog
ispitivanja

Broj strane u
ponudi

Naziv
ispitne
laboratorije

Naziv
akreditacionog
tijela

Diclektri¢na tipska ispitivanja (Dielectric
test) u skladu sa tackom 6.2 relevantnog
standarda

RIV test (Radio Interference Test) u skladu
sa tackom 6.3 relevantnog standarda

O

Ispitivanje porasta temperature i mjerenje
otpora glavnog strujnog kruga (temperature
rise test and resistance measurement of
main circuits) u skladu sa sa tackama 6.4 1
6.5 relevantnog standarda

S

Kratkospojna  ispitivanja  podnosivom
strujom (peak and short-time withstand
current tests) u skladu sa tackom 6.6
relevantnog standarda

Provjera uklopnih i isklopnih sposobnosti
(tests to prove the making and breaking
capabilities) u skladu sa tackom 6.103
relevantnog standarda

Mehanicka ispitivanja (mechanical tests)
skladu sa tactkom 6.101 relevan
standarda

|

o

Ispitivanje zaptivenosti (tigh@t@test) u

skladu sa tackom 6.8 relevantn tandarda

Jal
Zadtite

Verifikacija  stepena ¢ oklopa
(verification of the of protection of
enclosure) u s sa tackom 6.7

relevantnog sta

¢
Short cirq&est procedure u skladu sa
tackom 6.105. standarda

Critical current tests u skladu sa tackom
6.107 relevantnog standarda

Potpis i1 pecat Ponudaca
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

PRILOG 18 - PROJEKTNI ZADATAK

Elektroprijenos BIH - EnexTponpeHoc BKX
N ADpBénJa Luka - AL Bara Nyka
Operativno podrucje Sarajevce

1[m]

7 ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOINPEHOC BMX

(% 1

et
Ed
-
09-13102-1/2022 - 17 08.2022 14 05 18

PROJEKTNI ZADATAK BR. 317/22
ZA 1ZRADU GLAVNOG PROJEKTA
TS 400/220/110/35/10 kV VISEGRAD

-ZAMJENA VN OPREME U TRANSFORMATORSKIM

/

Q;Z*

Odobrio:

%5\' Tehni¢ki rukovodilac
2 Y

Fikret Vel ig,dipl.ing.el

Direktor

Sarajevo, avgust 2022. godine

ENERGETSKOG TRANSFORMATORA Tl%

OZradili: X Pre @): Rukovodilac Sektora
4 i) e e z rirgnje i inZenjering:
Elma Krv vac.'d[ipl.ing.el. 47» szé
ﬁ%aij‘@ Q&nad Osmovi¢, dipl.ing.el.
Amina Gagula. dipl.ing.el. K@
‘\r‘?a\g—» s Q
Haris Mahinié, dipl.ing.grad O

\Operativnog podrucja Sarajevo:
‘; 7
/Jakub Viteski

c/dipl.ing.el.

S
,\/’b
O

IMA
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Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka
Operativno podrucje Sarajevo

PROJEKTNI ZADATAK BR. 317/22
ZA IZRADU GLAVNOG PROJEKTA
TS 400/220/110/35/10 kV VISEGRAD

- ZAMJENA VN OPREME
U TRANSFORMATORSKIM POLJIMA ENERGETSKOG
TRANSFORMATORA T1-
L OPSTI PODACI
1.1. Investitor : ELEKTROPRENOS BiH —a.d. BANJA LUKA 6
1.2. Naziv projekta :  Glavni projekat TS 400/220/110/35/10 kV Vis
- Zamjena VN opreme u transformatorshygt poljima

energetskog transformatora T1 -

1.3. Svrha sanacije : U okviru ugradnje energetskog t@ﬁformatora Tl

400/110 kV 300 MVA, koji je tre @) na popravci zbog
havarije (u novembru 2022. A&e ocekuje zavrSetak
popravke). planirana je ugran@. ovih 400 kV i 110 kV
prekidaca u transformators]@ oljima TT1.
Zamjena prekidaca 400 kV 1 110 kV u trafo poljima —
veza planski kriter]j Ayotni vijek opreme. nemogucénost
nabavke rezervpi Wijelova, u cilju povecanja pouzdanosti
napajanja po ne%! 400 kVil110kV.

1.4. Lokacija objekta : Postojeca onacija transformatorske stanice
TS 400/ 0/35/10 kV Visegrad.
1.5. Nacéin prikljucka + Preki 400 kV i 110 kV u transformatorskim poljima

4 @ V i 110 kV transformatora T1 prikljuciti
rovaraju¢om spojnom opremon.

1.6. Etapnost izvodenja KO mjena 400 kV prekidaga i 110 kV prekidaca u trafo

radova \ polju T1 izvodi se u jednoj etapi.
1,7 Planirani rok zavr@b 2023. godina

1.8. Sadrzaj proje@ : Projekat rasporediti u logicke cjeline koje trebaju da
sadrze sve potrebne tehnicke proracune. nacrte. detalje,

O opise i specifikacije opreme.
J @ Projektnu dokumentaciju izraditi i uvezati u 6 (Sest)
primjeraka izuzev Seme djelovanja i vezivanja sa
Q kablovskim vezama koje je potrebno uraditi u 3 (tri)
6 primjerka.
\@ Glavni projekat treba da sadrzi slijedece oblasti:
A 1. Elektromontazni dio,
2. Gradevinski dio.
3. Seme djelovanja i vezivanja sa kablovskim vezama.

Kod projektovanja drzati se zakonskih propisa u BiH
vezanih za predmetne oblasti projektovanja.

2/6
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Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka
Operativno podrucje Sarajevo

OBIM IZGRADNJE

9. ELEKTROMONTAZNI DIO
o Transformatorsko polje 400 kV transformatora T1

Glavnim projektom predvidjeti zamjenu postojeceg prekidaca 400 kV u
transtformatorskom polju T1.

Na mjesto postojeéeg prekidaca ugraditi novi 400 kV prekida¢ sa jednopolnim
pokretanjem. .

Novi prekida¢ ¢e biti montiran na novi temelj i novu konstrukciju na mjesto jeceg
400 kV prekidaca. ?)

Za primarno povezivanje prekidaca u transformatorskom polju T1 40%n predvidjeti
AlMgSi cijevi ili AlFe uze odgovarajuceg presjeka, u skladu sa proraéb

Glavnim projektom specificirati potrebnu spojnu opremu. O

N

2.2 Transformatorsko polje 110 kV transformatora T1 %

Glavnim projektom predvidjeti zamjenu pagtofééeg prekidaca 110 kV u
transformatorskom polju T1. .é\

Na mjesto postojeceg prekidaca ugraditi @k

pokretanjem.

Novi prekida¢ ¢e biti montiran na novi t 1@5 i novu konstrukeiju na mjesto postojeceg
110 kV prekidaca. é

Za primarno povezivanje prekida¢ ansformatorskom polju T1 110 kV predvidjeti
AlMgSi cijevi i AlFe uze odgov ceg presjeka, u skladu sa proracunom.

Glavnim projektom specifici trebnu spojnu opremu.

110 kV prekida¢ sa jednopolnim
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Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka
Operativno podrucje Sarajevo

3. Sistem zaStite i upravljanja

Za potrebe uvezivanja sa postoje¢im ormarima zastite, upravljanja, signalizacije i
mijerenja novougradenih prekidaca 400 kV i 110 kV u transformatorskim polji 400 kV i
110 kV Koristiti postoje¢e komandno-signalne kablove. U slu¢aju neodgovarajucih
duzina potrebno je poloziti nove komandno signalne kablove.

Komandno signalne kablove voditi kroz postojece i nove kablovske kanale.

4. SCADA sistem 6
Informacije sa novih prekidaca ¢e biti uvedene u postojeci SCADA sistem. A\
5. Vlastita potroSnja 0

Za potrebe napajanja pogonskih mehanizama novougradene opreme/l@titi postojecu
opremu vlastite potrosnje:

e ormar vlastite potro$nje za razvod pomocnog izmjenicn ona 3x380/220 V,
50 Hz,
e ormar vlastite potrosnje za razvod pomo¢nog 1St051@{&3 napona 220 V DC.
6. Gromobranska zaStita
Zadrzati postojecu gromobransku zastitu. ‘@

Ts Uzemljenje :

Nove 400 kV i 110 kV prekidace s %padajumm cellcmm nosa¢ima potrebno je
uzemljiti bakarnim vodi¢em nazivn esieka 50 mm?, vanjskog promjera @ 9 mm.
Novo Cu uze se veze na postojeéi@yvac TS (Cu uze presjeka 50 mm?). Spajanje Cu
uZeta u zemlji na svim mje* ukrStanja izvesti bakarnim, kompresionim “H”
stezaljkama.

4/6
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Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka
Operativno podrucje Sarajevo

8. GRADEVINSKI DIO

U okviru gradevinskog dijela Projekta, a u skladu sa zahtjevima Elektro dijela, Glavnim
projektom obraditi slijedece:

8.1. Transformatorsko polje 400 kV transformatora T1
Za potrebu montaze novog prekidata potrebno je izvrsiti demontazu postojecih
prekidaca i rusenje temelja prekidaca. Izraditi nove temelje prekidaca. Dimenzion:'E‘anje

izvrsiti na osnovu statikog proracuna. sa opterecenjem od opreme prema podagi d
proizvodaca opreme. A
Napomena: Celi¢na konstrukcija za prekidac¢ isporucuje se uz prekidac. 0

8.2. Transformatorsko polje 110 kV transformatora T1 (b
Za potrebu montaze novog prekidaa potrebno je izvrditi demoﬁ\a{u postojecih

prekidaca i ruSenje temelja prekidaca. Izraditi nove temelje prekidz@ Dimenzionisanje
izvrsiti na osnovu statickog proracuna, sa opterecenjem od opr rema podacima od
proizvodaca opreme.
Napomena: Celi¢na konstrukcija za prekidac isporucuje se kidac.

’

8.3. Kablovski kanali
Predvidjeti kablovske kanale sa poklopcima zagal#ganje komandno-signalnih kablova
uz nove temelje prekidaca. @

5/6
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Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka
Operativno podrucje Sarajevo

9. PRILOZI PROJEKTNOM ZADATKU:
9.1. Jednopolna ema TS 400/220/110/35/10 kV Visegrad (Prilog br.1)

9.2. Tabelarni pregled opreme predvidene za ugradnju (Prilog br.2)

6/6
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Broj nabavke: JN-OP-1628/2022

PRILOG BR. 2

TS 400/220/110/35/10 kV VISEGRAD

- Zamjena VN opreme u transformatorskim poljima energetskog transformatora T1-

TABELARNI PREGLED OPREME PREDVIDENE ZA UGRADNJU

sa jednopolnim
pokretanjem

oéb
N\
S

Q

\%

Trafo polje 400 kV
Red. Naziv opreme Nedostaje | Obezbijedeno Napomena
broj Kol. iz
1. | Tropolni prekida¢ za kom 1 Predvideno Zahtjevane karakteristike:
yanjsku moniadu sa “ obezpjeden_ie e Maksimalni pogonski napon: 420 kV
Jednepelnin pokeeEoyem RIS Nazivna struja: > 2000 A
Nazivna podnosiva struja kratkeg spoja:
>40 kA ¢ 8
e Nazivna prekidna struja krat@\poja, 3s:
> 40 kA
e Pogon jednopolni, elek otorni
e Unmorora=220 V D%
e Unkomanpovania =220V DC
e Grijanje POZOPRY kidaca =220V AC
Trafo polje 110 kV PR\
1. | Tropolni prekida¢ za kom 1 Predvideno Zahtjevang.kfpikteristike:
b zauogii?gsﬁ]e e  Makgim#Ini pogonski napon: 123 kV

° zivna struja: > 2000 A

U azivna podnosiva struja kratkog spoja:
> 40 kA

Nazivna prekidna struja kratkog spoja, 3s:
> 40 kA

Pogon jednopolni, elektromotorni
Unmorora= 220 V DC

Unkomanpovania = 220 V DC

Grijanje pogona prekidaca =220 V AC
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SPOJNA 1 OVJIESNA OPREMA
Red. Naziv opreme Nedostaje | Obezbijedeno Napomena
broj Kol iz
1. | Spojna oprema kpl. Predvideno | Detaljne tehni¢ke karakteristike i zahtjevi za
za obezbjedenje | opremu koja je predmet nabavke trebaju biti
uwokvirn IN | ghuhvaceni tenderskom dokumentacijom;
OPREMA ZA UZEMLJENJE
Red. Naziv opreme Nedostaje | Obezbijedeno Napomena
broj Kol. iz
1. | Oprema za uzemljenje kpl. Predvideno | Detaljne tehnicke karakteristike i zahtjevi za
za obezbjedenje | opremu koja je predmet nabavke trepaju biti
uokviru IN | obuhvaéeni tenderskom dokumentacjj%
R\
KOMANDNO SIGNALNI KABLOVI N\
Red. Naziv opreme Nedostaje | Obezbijedeno Napome ~
broj Kol. iz Z
1. | Komandno signalni kpl. Predvideno | Detaljne tehnicke kagakteMstike i zahtjevi za
kablovi za obezbjedenje | opreme koji su p nabavke trebaju biti
uokviru JN- | ghyhvaéeni tend m dokumentacijom;
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